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8 As (paas) l.':-dd L:.A_A_'h

10 As. (paas).

|
o = |
15 Ad. .ﬂ::j[’;l.l O |

18 S u. As (pa.as). | 194, 196 3 (6_7.[;.
Fuh. 849 _zla. 34 7.8 As (asnd).
19 Wuh iﬂgflﬁ i 7 ;qtcs_.k.a}

21 Wuh, 348. 8 (paas). | 36, 3.4 8 ':Cf*’:"
95 Wk, 348, 19, 20 3 I[C;'.,._}:I v, 20) Cq_w}“

96. 27 As (pais). v.26 Y [ 32 8 (o).
|

0w guds. 27 B e 61 8 {c':in._»;l.
B4 8 (i) 62 8 (&as u. (320) Ch_u o,
31,17 u. 18 As (a&)). v. 17 | So Agl. 135. i
B30y, 87, 39 Sik. 687 ,5 ﬁ};l1,
32,9 8 (Lbksz) 6_:.1_:.._[1 | 47.48 As (<iias). v. 47 4o
48 8 (fak)). Jias. 48 glas).

33,19 § fci.;,}. | 5354 8 (isty).



'._u.h.; ,J-e g oS- 53 l..&ALJ

= = B - BT

Bad (pa. B4 oA P_L;J

5 § {j.;p} u,.,.)_'g,.l r',}':-"
7 8 (=) dlos.

78 I:Hj_é:l. t].}}_j"}.

115

—

23 As. (fiys).
26 Sik. 676,
43—46 Sik.53. v.43 & LalLA

43 How. I 896 auch wie im

78. 79 As. (u5). As. (k). | Druck.

Y. 79 .\_,._93)_1 .

82 Az, f).u]

24, 43—45 Wuh. 337. v. 44

LH*L?;*?- |
[h. 343. |

a0, h2

aE

o, 1—3 Sik. 6.

V. 3 LS*'""

syl |
23.24 8 (puast). — Muarrab

46 (Riba mcht genannt). |

8, 1.2 8 {J)_b 1. uf"’-';- .
o). V. ] ;_';-\,:_,r}' 3 : 50 anch
(zamh, T 135.

2 Gamh. T 135,

7 Istid. 31 gascdf.

44 How. I 901,

61, b2 & [d“"'ﬂ—‘}

| -k g
63 Fa, 240 Jfare].
I

B4. 85 B (fast). v, 84
hpagell-

29, 4 8 (pase).

i {ua_.n.:n,.:.]..

6 As (pads) B (pads)
b}'-:" {mit Variante I}J_'a.}.

9—11 Sik. 156, v. 9 'ﬂ,& Ll

10 W)_;J[ =

o, t;i o] [:C:'\_..g:I umn {U'.L}.n}:
hier v. 9 Laas.

9 8 (pais)

910 8 (pass).

12 8 (pasl) s §.
4




50 Sik 84w 8 {i:_y e =) |

55—58 Sik 260. v. 55 _=i.

69 S (wye) y=l Oy

8 b3

71 8 I:u_-;:,e aim .Humhw ;

-
S I

72 5 {-.;;J..u Rand) ;.,_,.....?::..j

&} %-_-,’AL

T3 T4 8 (zag0)-

11, 47 S {r,}_[;J g0 wie in Cit, |

bei v. 45 (1. 47); ebenso in Istid-
rik 21.

12,1 8 (sdte).

5 8 (el

15 8 (&we) Mal: 16.

21 8 (wde ll.)_i_.“ll. k) |

i < Y o - :

13, 106. 107 S{é.u;, v. 106 |

ol &

16. 8—10 Sik 513. — & .

10 8 (Jsm . j},s':._

102, 104 8 (dwe). v, 102
StadY.

120, 121 8 (Jgp). v 121

|
{ (am Rande) ol=l 4.

18, 31. 32 As (dus)-
58.59 As(, . vA0 Asla .
it 1:.{\5}_;} V. 11.!'\-3Ll...
99 105 —197 Tabr 68, v, 197
23,2 8 {-J.C;J,
3 8.

- E)JJJ
b. b '[)).p.n {1 I8 6},:,]

b
78

-

12 Sik 156 J # L. — Tstid,

35 ALl

15 S f},,J].
16, 17 Sik 280. v. 16 sl

S o :L;" v. 17T 8 {}.‘J.,:.}_

19 5 {}j»_.;b}.

49, B0. 51 Bik 162, v. bl
75 Phe

= t}}_aj.

52. 53. 54 Sik 501. v. 52



—- 18

1.2 80 ln o !
. ,-5'1-*‘-'3
10, 1—4 8 u. Tu.la f-,L:.xj;.
2.5 (i) Lesart J.m:_.ﬂ -
=
4 la 13,389, 1. T 7,396, ¥ 11

¥a s

IT. zn Band 111 (Biba's Diwan |

und Einzelverse).

l. Text von Einzelversen.
Steht S. 149 unter Bezeichnung
it L_}1..:IL-J . 2warNo.109—127.

2. Uitate n. Lesarten zu Ru-
ba's Diwan.

xed: 1,1 3 [LS.._;}. — How.
[ Introd. XXXV, wie in Citate
Ged. I, 1.

P (gee)- How. I, XXXV,

12 As (dis) ST s

El!ﬂfm}umﬁfuj

— B 10 Sik 491.
0 8 fl.,_,,,,_'-:;. Ad, 103, —
106 8 [ as).

3,20, 21 8 (.

133, 154 How T 1693 (v. 133
JAG).
t;_|nsai|n':'e'.?,;{€...§&[;ﬁj.
1t Sik 177 f"f — 8 (o
ol — B (ahe) cias
1 e._al} {{::.u;_#} Joas ¥
Syl syl
12 Sik 178 zoly2) Y, o,
(mit Randnote LJ.._;;:)
13 Sik 178 '—."‘I:"}' —_ EC:Z.).;J'
e
54 Gamh. IT 239.
9, 87 8 (el
10, 1—3 How I 1555 v.. 5
Eady Lo o, — v. B As (35,).
5 Muh X 116+ {_;;;“ sie
el

=~

1

27. 28 Wall. 78. v. 28 _ib
Jadl.
32.533 8 [,Lwn. v. 33 hE

: e falsch,

35. 36 As (wy3)

47,48 Sik 84, v.48 i} 13,

=




(dapa): in den drei Werken

”:;;m eladl (Y

noeh der Vers ._n.:}.;: hie s Text

r

1
1
1

der Einzelverse No. 6.
A

sy Wik 0§ il VL 10. 11 Tu Ja (ages) O
LL 1’#.- \}j i-L;‘;'L;'; .'m.f it ._.C-'r_!»..; in dem Sinne cds (3,
- o = 8 __,. aber ]JL"Z]',,_.':E[I'_';.{L dem lLH_i.'E
= X, 1—4 Asu.Snlau T
q
af i 4# B ':I.;Jd"“"}‘ 1alle 4|5 Le. — 3 1a

n._.f_-ﬂ H E I |
geliiat oee I 10wl de 1,1 Lok, 48

3 a8’ o

L_g_m_-n-})_n.xmm_l.r-l‘

.;) e 1 5 m Y
u.!':""-"'}i}' 128 nlan {u.‘:"-”'
te T
o vy TS
b2k 1 ¥ 6 ¥ G J e | g .
i .= C-**"“ e 22 || Finzelverse, No.:
l'a-l- - [ ] |

D'L_u,..,.,-: Xadia g8 )J:-L'i Pl 3,910 Sulau T (35,058
J_-_ZLL ;JJ_LJl (»_b..uf P | (gike, 5. 9. 10.12.13.15
JL._A:.:- ,i ﬁL,_\_‘r':_a .L:_i_: £ 8wlau T (gie0) 13.14
2. Citate und Lesarten | S u lauw T ( gge)
gum Diwian und zuden Kinzel- 6,12 58ula {ﬁ:.:].
Yersen. ' 6, 1 s Citate, Diwan Ged,
Diwin, Ged.: | 4, 13. 14.
IV, 5.6 5 u. law T (Axe). .1—3 8 1 la u. T {J,H,L
61dan. h—B8Su.lauT (ntan) 8 1—3 T (o). Dies

ebenso. 13. 14 S u. T u. la | Stiick gehort zu No. 1.




zu Bd II der Sammlungen.
a) zu El'aggag.
In den angefithrten Stellen
sind die Verse dem Riba bei-
gelegt, stelien aber im Diwan
u. in den Einzelversen des El'ag-
gog.
Diwan Ged.:

15, 40 § (o).
S (dey).

S (uead).

76
16, 95
22, 52 8 (Lisd).

8 (ibid) lddi.
Sik. 104, Ot
Ib. ;-:-a-',:-;.
[b. sLaell Uy
Ih.

AS. (ay) solas el
Ib.

30 Muarrab 26, 3 (so in

den Citaten 8. 44 zu lesen).

111

Sik. galeﬁgéu’d}}. |

i Einzelverse, No::
l 31, 4.5 8 (lay).
13. 14 8 {lbf:.';-_‘].
17 8 (fg) I).l_t.s falsch.
33, 1 How. I p. 136.
7 Muwaz 159 Jte 232
8 Ih.
9 Ib. 5.?}'7"’“}1 Dy
b) zu Ezzafajan.
1. Text von Einzelversen.
(Die Nummern sind fortlaufend

in Bezug auf 8. |+ in Bd. II).

o
lalis BT ols o5 I 1
1;-5;.5 iﬁ};T LS‘:?'; 3 & PJ

5
o Sy .
108 wod Ol cane e

¥

| il Gsiz Ge 515 W0 o




in 10211 Riba. —

dem

9 T 10, 375, 4. 1.
CIV—CVIIL Aus Gedichten
in lingeren Metren, zum Teil
anderen Dichtern beigelegt.
CIV,1 1a 3, 3498, T2, 44. —
T 5,511 (von _ualadl | 4o Bue).
CV, 1 T 10, 266. 2 la
19,48, — T 10, 154 (3372 JUs).—
OVI, 1P 3,18 — 2 T4, 357.

OV, 1. 2 Gi 93~ — 1

S — 2 Uz eyl

CVIIL, 1. 2 @i 93% — Zu

No. 107 und 108 macht Aba
‘obeida die Bemerkung, ausser

diesen 4 Versen habe Rioba nor
Hegez gedichtet. Ky hiia I"']

8l gy wlal Zagf Y s
= dsiz 6 LS.

Nachtrag

Biehe dariiber Vorwort 8. XIX, Die Abkiirzungen fir die hier be-
nutzten Werke aind:

Ad = Adsb al Eatib, Cairo 1812,

Apl == Elgawkliql, Aglit, ed. Deren-
bourg 1876,

Ag = Asis albulagi. Lucknow 1898,

Ar == Abi =eid, Newadir. 1884,

Fa =Alagma’l, Farg, ed. Miiller
1876, A

Gam = Gamhbarat alamt’al, von Hasan
alaskars, Caira 1310,

How == Grammar of the clagsical arabic
language. Allahabad 1880 his
1801,

Istid = Lstidrak, ed. Guidi 1890.

la = Lisin aldrab.

Mal == TIbn doreid, Malakin, ed, Thor-

becke 1882,

Muh ==Ibn sidsh, Elmuliagcag,
Cairo 1816—1519.

Muwiz = Elimidi, Elmuwizans bein

Taijjein. 1287,
8 - Saliall des Elganhari.
Sik = Ibn ns-Bikkit, Tehdib al-

alfat’, mit Komment. des
Abit Zakerijja et-Tabrial

1805,
T == Tig eldris
Tabr =z Sik
wall, =—Ibn wallid, Almaggur wal
mamdiid, ed, Bronnle, 1900,
Wuh == Wulits ed. Geyer, Wien

1888,




e —

— 109

81. T 6, 334 R 149 L;..-oﬂj
L&g}.—ﬁ-ﬁ-.f]itittﬂﬁﬁﬂ.ﬁﬁ,iii"ﬂi.

-

— 6.7 1a 15,19, T 8, 244, —

B la 18 33. — 9. 10 la 18, 82

T 9 98. — 11—13 la 4. 411. |

14, 272. 11 T 2, 502, 8, 184 |

lIa 14, 281 mit der Lesart

sy B

XCVL11al7, 84 — 2 W

| 238. — 3 T 10, 392,

XCVIL 1. 2 1a 17, 106. T
9, 254,

XCVIIL, 1.2 T 6, 382,

XO0IX,1-6 p 1,184 v. 5
Lesart sV Lgie. — 7—9

M;lq; — 14—18 Kit. ag. Goth. i 8 179% p 3, 520. — Der Ver-

300% — 19 1a 14, 337. T 8,213,
— 20—24 1a 15, 281. =289,
Diese Verse werden gewihnlich
dem El'hoteia beigelegt. —

XCIII, 1—6 S199® p1,104.
P3,630. 2 puP lwis —

d P Lesart t};_:‘.l wliy, —

fasser fraglich; nach S vielleicht

¢, 1 T 10, 308,

CI 1.2 1a17,436, T 9,411, —
3 la 4, 473.

CIL 1.2 T 9, 36.

CIIL 1—6 p 2, 232, 5 im

6 p Loz ;K (mit Lesart | Text ‘;_SSJT J_fa_;JL_: — Der

T}.f_;ié-}. —

XCIV, 1—6 8 13%. Als Ver- |

fasser jedoch angegeh 2
J BEEEDEN L) &gy

| Dichter fraglich. — 7 T 10, 211.

— T 10, 374 g dks LK —

8 T 10, 211. 374. — la 8, 373

:SLmL-JI PSOD s El;:.!.JT. — | r_q_h.ll ué,ng_E — Yers T. 8in

XCV Pribster's Ibn ginni's

Almugtagab 8. 25,

T 10, 374 u, la 8, 373 dem

ottt Jaz Yl beigelegt, aber




566. — 16 la 15, 89. — 17 la
13,409. T 7,407. 18 T 10, 136.
— 18—21 1a 18,311. — 21 T
10, 186, — 22 la 9, 420,
23 1a 15,346, T 9,10 (A5, —

X0C, 1. 2 Bekri H 580

3. 4 Mu'arrab 149, la 16, 79
(v 4 oladdh). — b la 15, 172,
T8, 352 329. — 6 1218, 308, —
¢ T9 110 — 8 9 la 16, 75.

T @ 88 10 la 14, 310. T

8, 1498,

— 11 la 15, 366. 9, 21

fjc-.z';;. — 12 la 15, 844, 7T

9.9 — 13 la 15,401, — 14 ]a |
|
9, 41. 15 la 14306, T |

B, 196. — 16. 17 1a 10, 358.

(v. 17 L.Lé__!_ﬂ ,'.:_:,;.J} 17 la
17, 415. T 9, 401. — 18 Bekn
LI, 746, — 19. 20 T 1, 183. —
20 la 1,259, — 21. 22 |a 15, 00.

T 8,200, — 23, 24 1a 11,35, —

24 la 15, 331 (Liwa 'gii;}_ ==

108

95 la 16, 73 (Luws Kad) —

26, 27 1a 16,169, T 9, 131. —
oy iy 1. Q07 fv 9l GP. i
2%, 29 1a 18, 97 (v. 28 E_:J_'} &%
B _T.' o o
Loty Gl T 10, 144, 48,
E 1
29 T 10,48 L golus. In

19, 22 I.,Jl._, 55';-3 2y — 30T

§ 879, — 31 Ia 15; 189, —
32 la 16, 128. T 9, 96. —
33—256 la 19, B2, — 36 la
19,818, — @7 la Ib308. T
g 404 — 38 T 10,249, la
| 19, 302, — 39 la 15, 19, —

40 1a 14, 322, T 8, 206. —

X0OT1, 1.2 5 92% p 2, 161,
P4 77. Der Verfiin 8 u. p
als fraglich bezeichnet.

XCIL 1 la 7, 274, — Nach
la. 186, 31 von einem der Beni
ferfira herrithvend. — 2 T 9, 23,
— 3T 9,90. T 6, 334 =)

LI R

FYE R 149 {(als zu Ged. 55

gehirig): sus ] g2, — 4 Bekrt




10

i —

u. Jacut 11T 655, Z. 11: ué)l-l:; die Lesart ;_un; s & b

L

l.g}',
9,111, — 4 la 15, 428 apuc Y

K ... — 6 Ja 10, 289, —

i T 8 292. — 8 Tbn hisam
162, — 9 1a 15, 413. T 9,41, —
10—12 1a 16, 136. 12 T 9, 116.
— 13. 14 Ibn hidgm 166, —
15. 16 p 1, 129.

LXXXIIL. 1.2 Mofaccal 175.
— 3—5 P 3, 324,

LXXXTV, 1. 2 1a 11, 268.
T 6, 264.

LXXXV,L 2 T8, 347. Jac.
3, 139 (unrichtig: _egul dw
I;.JNT}J-

[XIXXVE 1.2 T9, 115 —
3—6 Meidari Prov. 1 3, 82
5.6 T 8, 333 (hier v. 5 .,IIJJ 4,
u't.ﬁ'ﬂfundv.ﬂgm!;dﬁw}ﬁ}.
— 7—9 TIbn higdm 593. — 10

p 4, 409. P 3, 581 (hier auch

W.— 4. 5 la 16,108 T

und I:..fﬂ::_,: ' Wi |j+.l.f:_: 5.
Letzteres auch P 4, 286,
LXXXVII, 1 la 10, 56.
LXXXVIIL, 1 T 8, 335. Ia
15,178 (auch ealaiy). — T 9,4
u. la 15,385 4o b5 —2 T
9, 4. — la 15, 335 Uiaball. —
3.4 1a 15, 246, 247. T 8, 373,

3T B — 8 la 1b T 8-
i A A —

LXXXTX, 1.2 1a 15,324, —
3.4 la 15, 105. T 8, 296. —

3 la 15, 107. — b la 15, 841.

396. — 6 la 15, 110. T 8, 300.
7. 8 la 15, 85, 341, T 8, 286. —
=11 T 9. 107, &6 v. v —
9. 11 T 9107, Z.8 v. . la
16, 99, — 1. 11 la 16, 100. —
11 1a 16,100 Z. 10. — 12 la
16,11, T 9,57. — 13 T4, 4. —

14. 16 Ia 2, 366, T 1, GBS,




—

6,408. 6.7 T 7, 71. la 12,923

= A

(aberinv.Bb ML}JG@U!‘;}_
7.8 T 3,136. 6, 361. la 5, 258, |
11, 418. — 9. 10 T &, 424 |
11 T 8 104. — 12 T 6, 404

32 - £ = £ g
KJM.H 15)_.;_”;]. la 12, 62

5 | — :
A Lt i — 14 1z

13, 350. 372.
12, 129.

LXXII, 1 T 7, 97. — 2
Usiima 116",

LXXIII, 1-3 T 6, 404, —
3 1a 3, 263. 12, 62,
LXXIV, 1 55a3. T 7,127.

P1,331. An: Chr. 157. —

LXXV,1. 2 891 p4, 252
(hier 55Tus). We 274, 149",
(aber v. 2. 1.) — 1 'Agpig ng
37,1, — 3.4 p 1, 572

LEXYI, 1—3 Kit. ag. Goth.
300° — 2—4 Fl'igd elferid I

167,

106

-

LXXVIIL, 1—4 S 103* Ibn
hisfim 37. P 4, 972, (v. 1.3.2. 4),
p 2,402 (v. 3. 4. 1. ). ¥ 4 nicht
bei Ibn hisim als zun 1—3 ge-
hifrig, sondern, einige Zeilen
einem

nachher, ungenannten

Dichter beigelegt. In P 4 die

| Lesart Jto l,=0a(3. —

LXXVIIT,1 P1,23 Inla
13, 64 beigelegt dem (=1 4ol —
2.3 la 18, 164. T 10, Th. —
4 W 618. — 5. 6 la 14, 89.
T 8, 89,

LXXIX, L2 T 7, 211.

LXXX, 11a15,52. T8, 265,
— 2.3 la 3,447. 2 T 2, 233.
XXX, 1 1a 13, 136 —

2 la 13, 410. 3.4 T 7, 306.

4 1a 13, 223. — b. 6 la 12, 19.
T 6, 377.
LXXXIL 1. 2 la 16, 116.

T 9,90.—3 la 15,201, T 8, 395




- ——

— 106 —

2LuSH s, —10.11 75,45,
la 10, 85. — 12. 13 T 5, 562.

LVII, 1 1a 9,350. T 5, 269, —
2 T 10, 265. T 5, 289, beide
Male als gehdrig zu Riba's
Diwdn, Ged. 33, zwischen v. 53
u. Hd,

LVIIL, 1 1a 9, 368. T 5, 262,

LIX,1T6,22. Aber T 6, 23
éﬂ” :5,:;.1:' mit der Lesart
&L'F. Steht 6, 22 als gehiirig
zu Riba (Ged. 36, vor v. 55.

LX, 1 5 204*

LXI, 1. 2 1a 10, 383.

LXIL1.2T6,111. — 3. 4
T 6 162. — 5 1a 11,181. T
6,215. 8,176 (hier s =
6.7 Th, 158 § T6, 72 9T
6, 111. — 10.11 la 11, 15. T
6, 115. 1% T &, 111,

LXIIT, 1.2 W 332. — 3.4

W 333, 2. 1.

LXIV,1—4 P 4,577. 1.3
p 1,122 1 p 1 ;.ii_g 3pl
£V ) :J;.@LLT . 80 Lesart in
P4 —5.6 p2 261 —bp2
anch Lesart C};?" ('_',UJ'IF l;,l-

LXV,1—4 p 1,236, P 3,534
— 5 la12,922. T7, 70.

LXVI, 1.2 P 3, 520.

LXVIL L 2 1a2 12,129. T
7, 18.

[V, 102 T, 03—
3 la 12,180, T 7,48 — 4.5
la 6 224, T 3, 387. 6—9 la
12, 30. — 10 la 12, 164.

EXIX, 1.2 1a 12,103 T
6, 498, — 3 la 18, 288. T
10, 128,

LXX, 1.2 p 1, 439 mit der
Lesart v. 1 L}’i}:“

LXXL1.2 T7,7. —38Ia
11, 164. T 6, 80h. — B Ibn

qoteiba 123*, — 4 T




3, 568.
XXX1V,11a7,28. T 3,545.
XXXV, 1 1a 20, 280,
XXX VI, 1—b Kit. ag. Goth.

300* 1—4 El'igd elferid L S 157,

o5y B i),

KXXVIL 1-3 1a 7, 220.
XNXVIILLL 2 1a 7,429, —
XXXIX, 1 T 4, 181.
XI,1 1218, 249. — 2.3 la
7,417. T 4, 171. — 4.5 la

8,104. 19, 106. T 4, 248. 10, 177.

g8 58. 19, 118. T 4, 218. —
6 la 8, 62, aber &1 J,,_,i

XII 1 la 12, 372. — 2—4
T 4, 150.

XLIT, 1. 2 S 1005 T4, 182.

XLIIT, 1 12 15, 123. T 8, 306

1,3%. — 5.6 1a 7, 67. T|

[\',]H_.]...o-.il..JL Em.a'..g,..__!d.n_,i

342 — 5 la 20,148, 6.7 la |

— 104 —

XLIV,1.2 p 2, 321,

XLV,1 12 8, 4. T 4, 184,

XLVI,; 1 1a 18, 7. T 9, bs.

XLVIT, 1 1a 8,229, T 4, 341.

XTLVIIL, 1 la 8, 189,

XLIX, 1 la 8, 356.

L,1—-7 P 3,482 — 8.9 T
5, 95 (im Text v 8: ;.Ej.'lj-.
5 la 15, 294. T 8, 397.

L1, 2 M b, 17,

LIL,1 1a 8,400. — In T5, 16

-2 7

ol JM

LITI, 1 W 99. (Hier bei-

gelegt dem ;.i:; ‘5__11 u?_;.u.
LIV, 1 1a 9, 177. T 5, 144,
LV,1.2 129 ,331. 2 T 5, 257.

3 la 9, 242,

LVI 1.2 W 493. T 5,601. —

83—b T 5, 510. — la 10, 212 u.

-0 ¥ X

17,19 (in v. 4é 2000 10y) —
P IT 425. la 7, 454 p I 344. | 6.7 T 5,283, 6 la 9, 368. —

8.9 T 5 498. 9 la 10, 190



J-‘Cl":‘_' - B e
L_,5,.:.154._;- und auch P 4, 91«5,
B R e o A s t];
kf‘U‘} Lis ;,scL,Ll slic .
XXIT, 1—9 p 1, 426 schwer-
lich von Riiba; wird auch der
ME}H ot beigelegt. b Tes-
art (¥ . 8 Lesart
1 L-;.E}_g (von E;.nj EEAT
ist Lo Lie, im Text steht Lo L R.s.
NXTIIT,1.2 p1,388u. S§195"
.-1 i

:LH_L: — 3.4 p 3 (v.4im

Text }__g,i._,l

XXIV, 1—-b p 4 210. —
v. L2.51a12, 23. 6.7 T 9, 297,
i“.'hm'r.ia..ﬂ. Einleitung S XTLIX ;
Riaba schwerlich

daher kann

der Verf. dieses Stiickes sein.

XXV, 1 Ibn hisgm 260, — |

2 Thn hisim 172. — 3 1a 12,153,
T 7, 29 (10Lah).

XXV, 1-8 p II 475, —
1 Lesart in p g0yl s:;h.:;—
odb, Anb,

4.6 la 4,449, T 2

111, 15. 6—8 Anbh. — 7.8 1a

103

pd6. (Anb. 5

T 2

4, 440,
s Wby 7 e K3
J[;:LI”- “
XXVIL 1, 2 Meidani IT, 18,
60, — 3.4 p 2,521, — 5.6 la
4,294, T 2, 430. 7. 8 Thn qot.
123",
XXVIIL,1—3p1,118. 3, 645.
i, 334. P 4, 574, — 1 Lesart
Lesart

in p 3 :,*::._}1 —_2

3 Lesart in

inpl i\;)..-:

P3s J_..f-_-._:.,i_

XXTX 1 126,277. — 2 1a

6,277, T 3,419. — 3 la 9, 7.
. T g ) f."r, 192. — 2 1a

. 71. T 38, 298,

XXXT, 1 Kamil 269. — 2 1a
8, 53,

XXXII, 1 P 4, 52.

XXXIIL, 1 la 5, 269. T

3,143. — 2.3 1a 7,267, T 4, 75

41ah, 362 T3 202 65—8P




X,1T1,289. —
lad, 178, — 3 la 4, 178. 'Agg,
ng 3, 2. —4ub TI1,444 —
6 T 1, 407.

X1, 1w.2 1a19,36. T10,149,

XITL,1u 2 S124% pl, 525

102

2 T 1,289, | T T 556 Luckusll. Am Rande -

folgen die Verse so: 1. 3. 2. 4,
mit der Bemerkung, dass sie
nicht von FHiba, sondern aus
den Elagma'ijjat seien. —

XVIIL 1 2 T 1,639. 4,358.

> 4, 32 h de e | ln 2,483, 1128, 248 _idal.
P 4, 329, Auch dem o s ; =

Waye beigelegt.
XITT, 1 w. 2 p 8, bT3, mit
der Lesart in v. 2 JL':;_:-
NIV, 1—4 p 2, 594 T.esart
LI = 0
r 1 Lehesl und 2 3353 :
¥ Le_r_r\‘ n gz.u:)ﬂ‘l
ebenso beides in (las. 20, 3*
(von El'agpig).

XV,1 T 1, 641 mit Lesart

-

X VI,1—3 Kit. ag. Goth, 300%,
XVIT, 1.2 12,353, 182,92
hh6,

3 la 12, 92,

1—4 in T 1, 558 am Rande.

112 2, 853 570 — 2 Ia
y, A

12, 92 ||, — Lesart bei

|3.41a89 TI1,645. — b5 la

8o T T R4S,
KIX,1T10,324. 21a 20,108,
31220, 108, 5 298 41a 3, 504

18, 152. 314. T 10, 73. — T

- L
9, 115 1,_1)_\-".,3....;.‘_!! povel ehenso

la 14, 287. 5 T 9, 115 ;_EJT
Ebenso la 14, 287. 6 la 1, 341.
T 1, 234, Jac. IT 444 19,

XX 1—8 la 3, 521 mit Los-

,,!r |2

art m v. 1: i_..u_-;

XXI,1.2 p 2 215. P 4,90,

61. 2 T 2 489: s Citate zu

| Ged. 14,28. 1. Lesart in p 2, 215

u. P4, 91: 'ﬁ’_irg ;_E:,S.JI slis E;




101

2) der vereinzelt vorkommenden Verse,

I 1—10 8 29* Zoerst v. 2.
3. 9. 10, Daranf mit Berofung
anf Aba zeid v, 1—4. Dann 29"
v. b—B.— AZ 58 v. 1—4, —
p III 636 v. 5—10. — Riba als
Verfasser fraglich (S 29%), nach
Elgauhart ist es ."":'5‘1"1'" gl —
1 AZ Gf. — 2 AZ |,)Lb.
3 AZ Jxs. 4 8ol 58
53 ot

[T, 1—8 la 1, 259
(bloss v. 3. 4) 3 T 4 ch

OT, 1 1a 10, 90. T 5, 429,

TT 182

IV, L2 1a 1, 218 u. T 1, 163

(unter x). — 1 1a ;M;;in.lﬂs

aber T _Z25. 3 p II 299 filhrt

als Lesart an s10g,;. — P IV
356 _dal L.;.h; (unrichtig).

Vel Diwan 2, 89 2 P I 412,
p &4 302, — Dieser Vers folgt
nicht unmittelbar aunf v. 1.

VI, 1 la 12, 388,

VIL, 1 la 10, 336 (vgl. Ged.

| 6,42). — 2 1a 1, 241 (£ Citate

V, 1 la 442 GLLSSHN, falsch,

| zu Ged. 6, 49).

VIIL, 1—11 in p 4, 549 (von
traglicher A chtheit),
[X, 1.2 T 1,153 la 1, 218,

[P

2 a1, 218 a._;'..:_i'é auch Ekaas

| und auch (falsch) LLL_-. i;_,:?. —

Dieser Vers anch in 'Aggis ng

2 1a1,258.

2,45, aber Exans.
— 4 T 1, 166. 6 T 1, 162.
1656. -— 6 T 1, 168, — T u. B
T1,195 — 90 10 T 1, 147,
— w12 T1,339 — 13 u

14 T 1, 451.




b6 la 7, 368, 17, 461. 20, 153,
T &8, 51. 10, 345. —
(s. v. xh3) u. 9, 422, 4 xlis L5

T 9,422, 2 (5. v. y). 3, B5L

T 9, 382

xaie JS [olye ¥ ]

57 T 9,492, 3, 551. 10, 345, |

T 9, 417. la 7, 36 u. T 8, 51.
9, 382, — la 17, 447; 461 u.
20, 153:  ,lgdl. la 20, 153
xail b,

60 Ia 17, 448. — T 9, 418
w5l (wlisla) .,_gh'

61 t olasl — la II?_. 427,
T (s0,) 9, 388: oLas| pans (pe
wslagll la 17, 385 4..'}.,:.3 &
5,1 gfonr olasl. la 17, 427
ff.:;"il slagll.

62 tél_.ﬁf; Leis. — t Jlo i

(=} ] a =1
) . 5yal. Ehens:
8yyl5 im Komm 3591 Ebenso

la 17, 427 u. 459. T (5y9). —

Wie im Text T 9, 421,

g —

e I (e .
63 ..5*1*'-"‘:{‘;-’5;5'-";‘31;?4”’
ebenso la 17, 427 u. T 9, 407.
la 11,197 !l wlustyt A
17, 427 sy i) wlael, I 2!

u. T 9, 407,

el oy

64 ik [;1)_:’_?! el
opidl Jus. la 17, 428
u T 9, 407 u Q 108* S=v.a;
<yl dad.

65 aadl| 3 (II,_I_?ﬂ;:}H o=l
la 17, 428 Ciadlls [wslye]: s0
T 9, 411. la 17, 437 Laxall 4.
la 17, 428 u. T' 9, 407 Caxglls.

Ergiinzung.
(zed. 18, 106. Der Vers mit
der Lesart § r_f;u:.r_ in Cod.
Lagd. Hnl.ii‘-”., (zlosse f. 122%:

darauf noch der Vers

1% il

mit (1:;]' IJES-FLT". ﬁl (':‘ .
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398, — Ui [ypee pol]usoT. | 45 la 17, 415, — 1a 13, 74
9 408. la 10, 137 pouo Glag | u. 18, 95 day Cualal xigs
u. T'5, 463. Q 103* Sls2. | xige ebenso p III 345 1a 17, 435

85 la 16, 242 und 17, 409 | u. T 9, 410 m a;;&.; :H
w T 9 8398 EM -;F.:.g_ny P IIT 376 u. T 9, 401

36 la 17, 409: 495, wie im Text. — T8, 335 Kin

3 t edpall. xegr & wshybol.

38 Im Kommentar == ol 46 Ia 13,74, 17, 415, T 9,401.
w30 — xmgzly asll [s3y3) | 49 la17, 382. T9, 387,
) L i i | e ’
la 17, 379 J"?"J"i T sl=* | 50 la 17, 367 (S }i);i_
x%\éjf:iﬂ}. w. T 9, 877.

LR

39 1817, 372 n, 461 : u‘:,.wr.'l'l. | B1 la 17, 415.

40 la 17, 364. 372, — T GE:L,H o [yyes 4of]; eben-
9 376 ai. — Q103% wls) | 50 la 7, 297,
-t 3 h3 db...'-.‘; E;J_l_l |};.|._c _:.‘a1|

41 la 17, 372. — la 17, 364 | 12 17,387 u. T 9, 388 u[;r) uB’

-

u. T'9, 376 u. 9,381 3.1_._&_'{#;;_ — Ja 17 437 L?J‘)-wjf L;[;_;} :’.,ES’

T 6, 4 gLk . ey u. T 9, 411,
42 la 17, 434. 54 la 17, 387 u. T 9, 388, -

43 la 17, 485; 48, T 9, 410; | la 17,437 u. T 9, 411 wilay &

417, ,JL%;;T ds [(g9p2]- | 55 t teo¥l. — T 9, 376
44 1a17,435. T 9,410. 6,335. | K | gaantds

i




— la 17, 437, Z. 20 wlolal|
;,,,” T 9, 417 (5w Ej"']'

8 la 17, 361; 437. T 9, 375:
411, W 517, Ci. 2% — Ia 3,300
. Ci. 15" f:fl_a o —

T 5_@_.\_*_'; falsch. — la
17, 407. Ham. 680 »lG Le. -
T 9, 397,

121 17, 407, Ham 680, T
0307,

13 la 17, 427, T 9, 411, 10.

4. gt ST ypen i

15 wldds 1;:"5 Lyyee 521l

[25] s [ gmea¥]

19 la 14, 82: 17, 383 (5. v.
o) POII 80 T 8, 90.
0. 3R7T.

200 1a 14,92, PHET 0. T 8,90,

21 ¢85 Mgs, — [3yee 521]
50 VI — la 14, 92 u. 17, 383

53 VI, P IIL 90 so Vf u. T

8, 90. 9, 387.

a8

LS'E‘S'E

22 Ia 17, 373 PHOL9C. T

9, 382,

94 la 17, 409. — AZ 208
T 9, 398,

95 la 17, 408. — AZ 206:

.!':'! ? moogp . ':""'r
i,,;t_:\,p_. la 17, 368 (= .n/-.g.L.L.g

u. T 9,398 T9,377 20 L}u"ﬁu

27 t E"Lif r,.;;f_«..,; nach dem
Kommentar richtiger Eéu,;f un
so la 17, 368 u. T 9, 378,

28 la 17, 875. T' 9, 383,

29 1a 3, 213. 17,433, T'2, 115,
[bn higim 408. Anb. 243, —
la 17, 379 :u}Ls cag g

30 la 3, 213 u. 17, -1:$:¥;§lj.i

Anb. 243 u.1a 17,375

Ty
sigiall.

xigat 311 u. 12,115, 9, 382.
31 I 4, 471, T 9, 533,
32 la'17, 358. T 9, 8374
33 la 17, 445. T 9, 415.

34 1a 17, 409; 445 u. T 9, 415;

12 17,409 x5is 4S5




173 1a 7, 247. T 9, 279 u.
4, 59. — la 17, 158 JAAT.

175 e ¥ J_,iaJ! & [issy2l:

177 la 16, 299 },A_,_I w T

9192 [oaas poly gpae o]

97

170 t 93;5” o |

SHY Gle

178 t v.é&a._:ﬂ; im Komm.

D,,.éiu..,ﬂ.—lms,ﬂﬂn. T9,192. |

u s f»Lm

183 e’f‘ I ‘l}.ﬂl ol

184 cldue u-‘“ﬂs-‘-';’-ﬁ'-..-ﬁ']
L_.;,;;;ah,
" 185t . il S Ll falsch. —

la 17, 294; 295. T 9, 346.

186 1a 17, 295 u. T 9, 253, — |

t Jﬁ! E;_.J im Komment.
A5

ol LA [5y0]
la 17, 104 u.h........ﬂ weidlp

| Q ss”.

LYIII,
1 la 17, 388. — 1a 13,8 5"‘1;
al. N 16 axaf o,
g la 13, 8. 17, 381;
N 16 ¥ sl Lo
8 la 17, 187; 378. — N

s, — Q88” T9, 414 la
17, 370 (ke 55 .

4 la 10, 244 17, 187,

388, —

16

378
Q 88% 103* N 16. T 9,385. —
W 517.

5 1a 17, 187; 370; 378, N 16,

T 9, 204, (i 9~
9, 380,
6 la 17, 378. — Hommel,

Sfugetiere 8. 82, Meid. T 206,

— T 9,392 1a 17,394 u. T

392, 7 gy yoodly L Ly
b R

und anch O

7 la 17, 361; 378; 394; 437,

T 9, 392, 8: 375: 411,

sdw). @ 103 W 517. Ci. 2"




105 la 17, 3al.
111 la 19, 340.
112 la 19, 3440.

113 1a 17,222 n. T 9, 312

wliblall &y, Thn hiam 55,

115 Thn hisim 56,

116 la 18,189y x>, L;;j
'.:Ji; 5.1}_-;.. u. 80 Bekyi T 274.

117 T 3, 390.

118 T'3, 390 Y| dj.: ¥, ==,

119 t ¥ aaidt L5,

124 1505 e Lyee 1)

145 1a 17, 9; 13, — la 5, 374

u. T8, 209 1 ;_,,J La,e.
146 1a 17, 13 wm‘d L_J.i.

ol

158 la 17, %HJMUM_.

ll \

159 uu.i. i iyt
160 la 13, 9292, 18, 288,
9, 204, la 17, 187 ;:\_;35

161 t oo (_,L.:}_’: und ¢l
162 v i'é,éi’;ﬁﬁl =]

el

163 la 17, 45 ,S 33 Suod

129 1a 17, 342 J=) (g, LGS | w1 9, 219,

1530 la 17, 348. — T 9. 362

o5 ¢ by

131 T 9, 362.

133 la 17, 13. — [}}...n i)

Uyl wllls.

1341217,13 0 ¥ Chamaally. .

139 l:?::p_;;' Yy [yl all.

166 t u;,,o; im Kommentar
- la .lIT,QEa[}LEf}..a;' -
s vazy [l ]

that oot [(5ypt]

m r e b
I'9, 343 dlxe e )I)J.
167 la 17, 290, T 9, 343,

168 LJT .,_:,.:;:1 im Komment.

Eow a3 -
144 la b, 374 u. T 3, 809, — . — b 'd__r.-J_,J! 230 falsch.

la. 17,9 ;J_ﬂ L;.!_l.

169 e h.*.:)jf [5352):



54 Ia 1?,2939;;5;11: el
55 t H&,Jl_, winiy falsch.

Ia 17, 94 v, 203: |yl —

T 9, 245,

59 la 17, 6 J_Ej'afl.:_p;g u T
3,332. 9,197. T 3, 684 dhsas

60 T 3, 384

61 la 6 218. 16, 254. T
'

3, 384.
67 la 16, 239 ?;#91 L)
w T 9, 161,

71 t u. Kommentar t..g.LM

-

la 11, 556 u. 17, 73 u. T @, 140;

g !.- I -
6.&?'—-4." 1al. tg;._u._l f:L'!)JL
im Komment, R:JLUF

72 1a11,55. 17, 73. T 6.140. |

73 la 18, 310.
76 t@lﬁ....‘l.

78 Jyo (piks (52
79 i, 4° (auch die Lesart

g-iéﬁ“-e}-

95

| 81 123,152, 17,162 T1,240.
2, 76.

83 1a3,152. 17,162, T 1,240
2, 76.

85 olda e [(hye Yl yol]
| 9! und inﬂ Sl o
U?).J1 olda e [yyee 5]
| 87 12 8, 65. T 9, 212 Jruue
|y w4 — T 4, 223.

88 la 8, 65. T 4, 223,

89 la 11, 197. T 6, 225.

90 T 6, 225 3 oy

92 la 16, 140. T 9, 117.

93 la 16, 140. — T 9, 117
o5l.

87 la 17, 1920 T 9, 297.

98 la 17, 192 u. 333 lis]
| oot . T 9,297 u. Q101% T
I g, 358.

| 99 la 17,333 u T 9, 358. —

[
=5
- |

u;;:r"
| 100 whyw gly [y

la 17, 333, Z. 6




11 la 17, 113 u. T 9, 269 |
15 Sl |

12 la 17, 113 o3 3f. — |
T 9,257. — ioyl Loy [yl

15 e JU Lo [yl 1o
17, 179 u. 183 ol anid
{mit der Erkhi:-u;g: ;_:LF_} :,.ii
syle Jlu 151).

16 la 17, 183.

17 1a 15, 140 w. 17, 44 u. 183

i3  aas: ehenso la 16, 258 u.

T 9, 164,
19 la 16, 191.
U] r - -
;ﬁ‘-}gﬂ 510, »'I}.p.:jlo L

20 t LaJ| 44
2] 1a 17,201, T 9, 302

22 1a 17, 201 u. T 9, 302, —
{ }._II -,1,!',_1:;;

23 1 wld 55 o [ graod]

94

g};‘!..“ wld l\_‘EJ,‘F'-l ‘

24 1a 17, 156. 157. T 9, 278.

25 la 17, 335.

99 la 17, 162, Jac. IIL 717.
T 9, 281.

30 1a 17, 261.

31 la 16, 156 u. T 9, 123

- ¥ o

q

33t Lyl !3! falsch.

39 la 17, 408. Ham. 680.

41 el el glyeIl ol

45 la 3, 157. 6, 437. 11, 78.
17, 108. T 6, 1566. 3, 511. 9,256.
9, 79,

46 1a 6, 437. 11, 78. 17, 108.
T 6, 156. 3, 511. T 9, 256,

48 la 16, 296. T 9, 190,

49 la 17, 194 L_r-*‘-'-“ =
T 9, 297.

53 la 20, 246.
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x...L,-‘ R x5
s Ut K.

la 18, 177

x...a)1 Gl [ ,1}..:}Ff. la 15, 168
35 3 yy Gyl 1
(mit der Erl.'.luru]tg).m_‘,\.ﬂ wiaa ).
P IT 266 L..JL‘ P li.:JJ)jJ'I !
Kadyl

400 I 139. P II, 166,

LVI.
1 Lbg 826, 36% Die Verse
vehen danach anf den Sohn des
Dichters.
2 Lbg 826, 35"
3 Lbg 826, 35* t_.ﬂ ks,

5 Lbg 826, 35" § s
S e § (05 g
ist vielmehr 5.5;1.,: u, TV9, 977,

6 1a1?1153¥@$£bﬁgjﬁ=’é
:)i:iﬂ. Der Vers (wie im Text)
stebt AZ 132,

g * =
e

153 . T 9, 977
i ; T | c%

ol 8 b ‘*;’.r‘-‘:‘” dx,

Ebenso in AZ 132, nur dass da

U)“JL' 15 L gedruckt ist.

T la 1T,

LVIIL.

1 la 17, 190. Meid. 10, 70.
T 7, 96.

2 Meid. 10, 70. T 7, 96.

-

3 Meid. 10, 70 &.;;_%Jq-u Gyl
7, 95 '._'J“'”"" } J_m

4 T 10, 186 und la 19, 129:
s Uity 2 8 Gy 8 L
Meid. 10,70 Lis b S u. s

6 t =l L2l

7 1a 17, 267. T 9, 332.

8 §13% —1Ia 6,411 u. T
3,497 1o3ls (5,55, Mut.
640, 10 Jeols by
T 3, 497,
640 als — il 8 13°
81! el

9 la 6, 411, Mut.
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363 PIL267 izl (5hs o | P 2, 267 mocie Jliy — R

xeols Lilol. R Zadl.
}";:l.lff-tl
der Vers:

L]
365 t Ejm o

e Ty P
e B T — .
LI B l.,"_' =
B el s —— [ !xn'll.srj'ld!l:n'
L
& [ -
F — B s
P @)
373 P 8, 267,

363 steht in R noch |

s ¥ &

383 P 2, 267 w.als| r.IJ.}JI.
386 t J’;

588 ij =5 lspel —
- B

R 12,5,
389 R Em,_ falsch.

o g

300 R L3y
2
301 ;L::a..é_: l}}_.a..l:- ;—.‘1 ]

374 P 2,267 dull G Le. | 303 P g, 267 Ula 6 05,
375 R 5,505 394 P 2,267 xudadne 3w —
9T b IE)L_.,.:, R ‘__;;:L.c ;.u‘;}.
378 P 2, 267 J Ll 397 Zwischen }.cb..ljlj und 3
379 8 7% p 1, 1839, — P | fehlt im Text ein Wort: es ist
T e LS - ot |
2 9RR m | CL‘JUI A0 nach dem Kommentar I“:_.z._‘;..‘l; By
"‘r*-%i—‘ = i;umh P 2 287 u la 18, 177
180 s 7% p 1L 139 — Pl w B %a p 1, 139 k?:;!
a a957. R e_.\...:a ausdriicklich mt erklirt
- - - o I LAk 1 _F.F' ] A e
gl p 1, 155 P 2 287

xegle. R al‘i.:.g.l:-.u; —_

= 1 3
durch x.. e ;._ﬂd...l .;F’I _~§F
ahel,. —

398 pI1139 sloacsdl [:;..,.j::,__‘.'l



338 (Grosse Liicke wvor ;i
%sa=. — R liest so wie jetzt im

Druck steht. V JLJ) Qo 13022
x|
339 V puisf JU )*i' y
340 Liicke vor LL:L:.

E

b
so=2¥ YI, so auch R. — R
xedaf, — tu R L
e e
341 t TJ_.f‘ _)-‘-(E;J-hﬁ 5]
342 Liticke vor U.JLJ R =0

wie jetztim Druck. — V Lo;.m;_ﬂl.

344 Liicke vor Gnl.iJl- Y u.

R xayS] dall ol &yl
346 t;;.;l_iq_x.ﬁ Kommentar:

Kleine Liicke vor
sAs|. Vielleicht zu erginzen:
%5 weil der Kommentar =lgs

u. :5..5_,-. ausfihrlich eriirtert R

i v
o L850V e

a1

350 R elilels Gsf_f
351 —3564 fehlt in R.

352 [gb,r.ﬂl l_'J"‘?I} 3;4.1: fll

xost Y.

354 [@hye Ml (ol 5yee o]
Sb ol 25

355 kalaxs ¥ [ 2o ol
so hat R.

356 o)y il [yee ] —
R 1;.iJI E),.:....l_a.

358 [ galyedl n.:_:-?‘: ayee 3]
58 sl — t §dis. — R
5, sl

369 t x:nq;i.? und B eben-
falls. — xodds [greodl) —

P II 267 Lyl duJuJ:' xude.

xed .

o

L £ =
545.1a 2,295 §ods

360 la 2, 295 x4 < und

oy L)

xedys. P II267.

361 [ alye ¥l paly gree 5]

LT e

Mﬂr}_g-

362 (3=l (34! [ee 52l)




W{:. — Nach ¥ LEL-:‘ ER
sy o Al da= u. R ebenso,
aber ;ﬁgi;

316 R xe=a.

321 | slis _édu.* lsy-2

324 V xuis wile. Ricile

235 Der ganze Halbvers fehlt.
Im Kommentar 5.3):' z(_.‘:_:
slize L..'u‘; UL:\.E' f a.:.m;..aj
Le bl Bea (S M= x5l
Wy
T L] ':'r :v!_,u. 4 i T

- .

‘e Lasl +0y CU}J‘ 725

e ol Gy

Vielleicht also 2o lesen:
[ R e A |.-_._ k] "'r'
am;m:, :5.'#}}, f) wljﬂ

V 3054 :-.,,:;-:.'1 ,J.:-’ IEbenso

8,300 xumyay 50)y 2 p 01 At

und K.

Diies ist die Liesart des

j}-.a-f-‘ }1}15;1131'1'571';;}“&?1 ligst -

. andere b
S yn Ok i ABLREE S0y s ey

90

326 [E_}T}.:}" ‘x.:?‘-"FJ D }.JH
A R

s —

327 Liicke nach paais. Im
Kommentar :7.1_._._," ;,.;_;:_H. Also
U erginzen a_.:._;_;_; So hat R.
— V xpmiis.

329 Lilcke nach xie Jls.
[m Kom,: J._;;_,. \_;L;L_:;dg; ;3_—L1
| Iy R0l | gpans (Lillcke) xie

,J.A.-:'G:!-! Sy Let. Also zu er-
plinzen xeowt. S0 hat R. T
J
7,263 Mjg. A .,_”._-_-... vV u};..
T e L
330 wlias §ads [(500]
[

hﬁ-:'j;- Ebenzo T 9, 68 und la

f ¢ v.33 L.
16, 11, dies aber mit x5, .
ra

mit der Erklirung {ﬁ,_,..‘}_('_‘i 5},
eth*:_:.. m‘; [,\5:,;] mit der
Erklirung i,&.8 850 M1
T 9. 58 Lesart des E__ﬂ)_gﬁldg_i:

as...il; = x.-;...:-.J\x::t., u,. s0 T

| 7, 263.
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xedl. — R xey| L54m 3y
Nach v. 275 stehien in R (8. 149)

nach die beiden Verse:

LB R l”y

278 R rJ -

E.
286 t er &y — Nach dem
Kommentar: sl ds (mit der

Erklirung L_gt;:i ..:.;.,;L o hels
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We = Woetzatein.

[bn qoteiba, Tabagit edsn ¢ ra, ist Wiener Handschrift N, F. Bal.




('i(-ffileitiijlggiz

i der Handschrift und im Druck nebst Verszahl

Hds Track FYorszahl Hds, Drock Farszahl Hde Drmeck Vearaeahl

BT RS e e AL L0, L L L Bl B L e
8122 .. ,...utlsalee .. . smslalua cv e 4272
e B B e 42 (A7 Swen o0, . BD
o] o b I e e T P T Eoe v S (B R 64
6 | 4 25 | 81 100 e | 4T L, . 6D

Bafos e g [ SOR S el e

R | i [ T S d: |80 0D T TR
23 S b L O R - I A Y . wiw e aia AT
e o [l T e e BB 4B BN . . . BB
43 ...... 7918 |13 IR TtET e 1 (6 e ) e e 11
M fed 00 o~ 88181 ds . S o & e el 2
o GEea we oG

e

1=

=
on

- BEEREERR VR -l B S Y [

e, o caammleslee s 218 | 52 | 87 . . 8O
448 ., ... 100|848 ...... 9%l | e e
A5 186 . oo LU B6IBsINL . ., .., 4808¢ e, . 196

o oate aranddd | OB MRS S0 SUEdR
B Lt e e
wiizide o SEEEOUBRTRE. 8 e
Bl s e seReE s S | e
L R |

&
o

ST ||

=1
moan
.

. 188

i

2

Diie Verszahl betriigt -
Diwdn, Ged., 1—58 5 Wimiem T Do iRTOR
Einzelverse N, 1—108. . . . . Sl e ]
und A08=TAT L Soon DD a4
Regezverse 6311
In Iangen Matren N: 104108 ; . . . . . . . 9 Verse
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@yl &l keiftig (Kameelin) A 16,40.20,9. A ng 85,32, R 21,57,

5B, 278. cd 65,9. mb 71, 19.

R

sulal glatt R 26,27.87. A 12,52, cd 30, 7. H 129" 9.

=E:L,u I hin und her schwanken R 26, 30 #. mb 27, 13,
H 166", 46,

;}m Kleid aus dem Ort Meisin A 16,18, z 72, 7.

-
R

,_,,£ gdle Pferde B 13, 39. 8, 48. hu 74, 22,
| IIT sich still berathen mit .. R 13,29H. A ng 35, 25.
A S

-.-_r.-}!j..i.»:'- Stitten A 16, 5. R 3,2. A ng 20, 1.
69,.; weit auseinander, aufgesperrt R 31, 31. 1 2, 16,
owdio herzerfrenend R 26, 10. h 5, 35.

}_'.'fn stechen R 23, 26. A ng 3, 6.
s langsam gehend R 13,2. 6JL,£ plur.hz17,12. hl 2 mal.

é"ﬁ"’ A 5,133,

. lingstlich R 31, 45. jan 3, L.

.

)
G, diter A 16,22, H 128", b.

[ zuriickstossen, bindigen R 23,24, hu 4,3. H 126%7.
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lane Luft, Erquickung R 26, 5 . mb 26, 13. r 10, 58.

kraftlos R 28, 31. mb 97, 9.

fest, stramm (Kameel) R 26, 32, n 21, 4. Plur. u..flj_t
A 17,10, hu 131, 17.

schwerfillig, langsam R 23, 20. £ 74, 37.

Nase (= Gesichtszug) R 26, 20. Plur. ol 2 38, 24.

Heranschlingler, Courmacher B 13,7. 325 sich heran-
machen (an Frauen) R 13,7. H 196, %-.*::h.*l." A5, 44,

traben R 23,40 . hu 92, 21. r 10, 44.

L+ o) schopfen aus R 23,8 H. n19,11. u;:. R 26,11.H.
mb 25 19,

LV spiittriichtig, spiit I 23, 20. hu 92, 28,

iberragend (mit J iiber) R 23, 33. A 16, 18. jh 13, 4.

voraufeilend R 31,19, L:u!fi Erstbesucher R 31,19, cd4,19.

Wolkenvorschwarm R 26,4 H. A 3,30 H. z 62, 4.

IV stossen an Jem. (mit 4}1 = zurecht setzen R 23 4.

40, 76. mv 15, 22,

i IT Haube anfsetzen A 16,37, 22.20. B 45,132 H 156°,1.

Wiisten R 31,10 H. Eldkl 3, 9.
X sich beugen R 31, 43. mb 62, 31. 66, 6,
V Betteln R 26, 1. Das Vb, ¥V mb 56, 7.

L4 -
durchpriigeln R 23,6 . A 28 42 29,120 {},’« Le mb3,2).




¢ Briillen R 31, 32. 32,28 (z 14, 9% das Vh. V).

durchbohrend, wuechtio (Stoss) R 26, 18, U“'f“'-]"‘; an 2 7.
7 38, 13. 26.

Wassertriger A 16, 4. h 4, 21. mv 129, 5,

IT beschmutzen B 26, 153. he 10, 33.

T an sich halten. B 31, 36. mv 93, 7 (I pass. hl 3mal).

hin und her schwanken (Hinterer) R 13, 10. A Verb.
2mal. hl Vb, u. Part. H.

IV Wackeln, Schwanken R 26, 30. 1 4, 6.

Pfleile (Blicke) schiessend R 13,16, 11,3, an 26,8, mb 71,15,

Sandballen R 26, 33 H. n 5, 45.

Schiitteln (des Windes) A 16,22, cd 9,7 .:u._,),r_-.}r,e H 200, 44).

I sondiren, pritffen R 13, 40. A 11,122, |E 136%,2. 152", 4,

Herrscher, Machthaber R 31, 35, hu 100, 24,

schadenfroh R 31, 40, jn 29, 4, my 188, 12. 1a 9, 1.

. gemischt, flunkernd R 13, 33, hu 30,8. r 12, 7.

Diimon, Sinnlichkeit R 13,237F. A 35,135. mb 16,68, 54,99,
auf den Kopf hauen R 23, 22 Hf. 2 24, 20.

Wegzeichen A 16,29, 31, 70. R 1,16, 49, 17. la 2, 19.-
{in die Kehle stecken =) kauen R 23, 18 (I pass.z 14,11).

Thalwindungen, Thalseiten R 13, 37 (dual. von e
H 127%, 2),
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II. Regezworter, welche bisweilen (aber nur an den
angegebenen Stellen) in jenen Sammlungen vorkommen.
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i

(sgl. v33) Elendsfille R 26,3. A 16,88, ¢d 30,12, hu 25, 6.
Binse R 13,12, mb 11,11 16, 11. (055 A 40,27. mb 68,5.
blitzartig zeigen R 13, 21. mb 1, 1.
heftiger Regenguss R 26, 6. A 11, 52 {),LT.J., hu 123, 4).
frohblickend, vergniigt R 26, 15 . A 5, 64. an 20, 13.
frohstimmend, freundlich (Midchen) R 13, 8. H 191*, 16.
(klafternd =) weitausschreitend R 26, 31. 1 2, 6.
E; R 31,25 #. hu 93,15. z 51, 20.
schneeartig = weiss (Ziihne) R 13,18. A 6,15. H 189", 15.
ci_:l Schneeflocken R 13, 18 (sgl. z 3, 35 und auch
sonst hinfig).
IV zeigen, schen lassen (mit ..e). R 26,20 . A 11,204
12,59, II in H tfters.
Noth R 26, 7 1. mb 20, 47. H 164", 3.
Zeiten, Aonen R 26, 25, cd 32, 1. A 16, 6.
Schnittkorn A 16,22 1. 1a 2, 30.
dunkel R 26, 34. hu 99, 31. H 128 2.
schwarz A 16, 38. R 9, 5. 12, 13. mb 4, 9. my 31, 4.

lang ausgedehnt (Marsch) R 31,9 H. A 14 16. r 10, 3¢

abgestumpft, dumm. R 13, 17. mb 16, 70.




durchstossend, lanzenfSimig = lange (Beine) R 31, 21.

j:]_-":.; A 20, 56 (auch r 6, 75).
Halzadern R 13, 5.
IV sich lehnen, stiltzen E‘H anf .. R 23, 8.
milde (sgl. uhl;,’l K l'fi-.-‘d';l.
I flistern, knistern A 16, 20. R 40, 153, 46, 144,
Helmspitze K 26, 17. 54, 28,
Anhihe, Masse R 23, 37. }L.;-,;T R 23. 37.
ITI hintereinander lanfend A 16, 27, 5, 61.

sehwergiinglich (Boden) A 16, 28, 15, 43,

| weichbodiger Higel, Vertiefung A 16, 19. 49, 39, 23.

B 25, 115.
todtpriigelnd, Todesstreiche R 23, 30
Triipfeln A 16, 4.
V matt werden A 16, 25.
stramm, pedrungen R 23, 16,
IV zu Boden werfen W 31, 28, pass. R 31, 43,

Trockenheit = Kargheit 1 26, 4.
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(keuchend =) meidisch R 31, 39.

5 V springen, hiipfen R 23, 29 11, "5 V drauf losfabren

-

R 23, 1.
durstig (Vigel) A 186, 23.
eilig B 31, 95,
Stapel, Ballen, Hausgeriith R 23,7 H.

V strebsam sein A 16, 13.  leis Geschicklichkeit,
Kundigsein R 26, 35.

5 Reinheit der Farbe, Weisse R 13, 14.

schlifrige R 26, 29.

Stechen (der Schlange) R 23, 2.

halbgarkochen R 31, 16.

Absteiz R 31, 4.

Trippelgang R 13, 1.

Plappern, Flunkern R 13, 35. 16, 14, f:F}'_;: Plapperer
B 13.35. A37.17. E;E_f Plappermaul R13,35. A 5,122,

Dummkipfe R 13, 31. E_.k_,,-tl:.'rl kraftlos, nichtsnutzig,
lissig R 13, 16.

gedankenlos, albern R 13, 17,

zermalmend, ergrimmt R 26, 16 1.

, hufleidend R 31, 3.

z?

&
LR

=)

durchstossen B 23, 21.
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anbindend, zankend R 23, 3.

schwiirzlich sein R 13, 19, Ll:"';ji dunkelfarbig A 16, 16.

schnatternd (Qatavieel) R 31, 17.

lustig A 16,13, R55,23 (auch in Z8,11), §,¢) LustA 16,13,

VIIT lissig, langsam sein R 26, 23. 32, 78. A 11, 89.

(sgl. El;l{ A 7, 13) mager machend, verheerend (Kriege)
R 26, 19.

I entzweien, zanken R 26, 24. A 16, 54 Ang 22, 42,
es Zank R 26, 24.

IV festdrehen (Stricke) R 26, 37 H. A 14, 14 )-_._p fest-
gedreht R 26, 37 (auch H 129* 9).

fortreissend (Striime) A 16, 8.

aiwe kimmende R 31, 6.

VIII zich ausdehnen: B 31, 10. 29, 19. J.}::.n (das Kam.
reckend =) Beiter R 31, 23.

sich anschliingelnd R 13, 6.

[I todten R 23, 31.

verbriimt, schleppig (Kleid) A 16. 18.

vom Wege abbiegend = eilige (Wolfe) B 31, 20 hl.:u,
R 31,20..32,1. A 20,21,

X lherausholen (ous der Erde) R 31, 44

plur. Unheil, Unwetter R 26, 5.
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u.!'a.'; VIII zudecken, sich lagern R 31, 5.

ELU’; Kokettiren R 13, 15.

g8 II verwirren, bethiren R 13,22, 41,253. A 1,38. 11, 177.

&y =

=25 Uberhebung R 26, 39 (A 16, 73 das Vb V).

(epae 1T zerreissend R 26,16 (A 11,120 das Vb II).

[ voraufgehen, zuvor gethan werden R 31, 37. ,ln}:i.; iiber-
freibend (in der Rede) R 31, 27. i

Springen R 23, 29. wFﬁ'ﬁ springend, hiipfend R 23, 29,

Wurfmaschine R 23, 22,

I. IV pass. steifbeiniz zein R 31, 26,

E.:,' J
foboe B b

eingesunken (Wegsteine) A 16, 30; einsinkend (Wellen)
R 26, 11.
gran (Hiigel) A 16, 29. R 3, 19.

Maall R 26, 15. A 18, 66.

steinhart (Hiigel) A 16, 28,
w)’.s’:.; voll Kameelmist (Ort) A 16, 1.
ul).if Spalt; Schlitz (der Augenlider) R 13, 26.
UM_;;' sich lagernd (im Dickicht) A 16, 34.
};j Auftreten, Aufstampfen R 23, 15.
"‘1 VIII =ich senken in (&) A 16,21 3, 31. R 2, 112.
L; zanken R 13, 27, 58, 11.

% oE

}LE!. stotternd, undeutlich (Rede) K 13, 25.
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Windungen, Falten im Riicken R 31, 23.

VIII sich aufeinander legen A 16,9 (in hl nur LILIV).

I schmutzig, befleckt sein K 26, 12,

verwischt (Wegzeichen).A 16,29 ; blind, verblasst (Sterne)

R 26, 28.

Lie T stolz, vermessen sein (mit 61_:] R &1, 35.

finsterblickend R 26, 14.

zahlreich, stark R 23, 23 H. A 18, 91.

gut erniihrt sein R 13, 12, é‘_ﬁ_; A B, 57. 40, 3

klare Rede R 13, 25.

sich znsammen ballen A 16, 36,
niesende (= Kobolde) A 16, 32,
pechschwarz werden A 16, 15.
Seiten = Kirper R 26, 25.
unvermiihlte (Midchen) A 16, 4.
lang (Macken) R 31, 22.

(zeliirm, Geschreir R 31, 30. 32, 29.

L T i

schwitrzlich A 16, 10. L.i“"'ﬁ"‘ dunkelgriin (GGebiisch)

A 16, 10,
missgiinstig o wegen R 31, 40,
I dunkeln (Nacht) A 16, 35.

Bezwinger R 23, 34, 2, 167,

i
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rasch trabend, flott R 31, 24

Flunkern, Gewiisch (der Bede) R 13, 28.
frisch drauf los, aufbrausend R 26, 15 .
Kennzeichen R 13, 31.

Spalt, Mundéffnung R 31, 31 H. A 12, 61.

Entfernung R 31, 38.

w4 durchstossen, Wirrwarr machen B 23, 19.

J.g.cﬁ
=
EI}.,..:‘.I

I durchpriigeln R 23, 14. A 9, 28.

Hirte, Rauhheit R 23, 11.

[V iiberschreitend; anmaassend R 31, 29,

hochfahrend, stolz B 23, 12 (= J&ﬁ.:..a}

IT am Feuer braten R 31, 16.

Festhinden, Festigkeit B 31, 23 H. A 40, 153.

Lirm, Toben R 13,32, A 5109,

Spalten R 13, 38, 486, 65. Er;; VII sich spaltend,
auseinander breitend (Thal) R 13, 38 (das Vh. VII
nur ¢d 65, 12 = sich mit ausgebreiteten Fliigeln
stiirzen [Vogel]).

beissend R 26, 19. A 16, 50,

maulsperrig B 23, 4,

stolz, hochmiithie B 23, 13 (= ;;L:.:'L]'

still, micht brilllend (Kameele) 18 26, 32. Ang 46, 20,
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= IV itberragen (mit de) R 23,17 If.

=) beschimpfen R 23, 24.

e, drohnend (Wolken) A 16, 17. U,,L_;.:] dass. A 16, 7.
R 24,47, (uaye dass. R 26, 6. 30, 56,

‘-L;') Hinterfuss R 31, 25.

S3) IV sich lehnen, halten an (mit 1) R 23, 7. 26, 136.

IV Zucken (des Blitzes) R 13, 20.

es; zitterig, erschopft, langsam R 26, 30.
._.:.I}J VI Erweiterung, Ausdehnung R 13, 37.
nLuJ Spiher A 16, 31,
;Tf) Gesumme, Lirm R 23, 38.
}.2; sich rithren, zucken (im Sterben) R 23, 30. }g;;_,; X1
sich rithrend, ungeduldig R 23, 28. 55, 231.
I weit, freigebig R 31, 41.
CF"M schmachtend (Augen) R 13, 28, |
la# V sich iirgern R 31,34, 80,49, L35 Grimm im Stillen
R 31, 31.
Eim albern, Faselhans R 13, 23,
)‘-1-'-“1 unbesonnen (Jugend) R 22, 59, ﬁj}é;umﬁurt,schmac]:b
dugig R 13, 15.
e SM 6. Tape trinkend A 16, 26.

liegen bleibend R 31, 3.
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Streifen machend (Winde) R 31, 15, .Infn.éa.} restreift
(Vogel) B 31, 18. 13, 65,

VIII hinschreitend R 31, 1.

zuckend (Augenlid) R 13, 26.

am 5 Tage trinkend (Vigel) A 16, 24, w;,;;.i;:\..; fiinf-
drihtig R 26, 36.

voll von Kliiften R 13, 37 1.

YV sich verknechen (ins Dickicht) A 16, 33. LI'“;"':!' &in-
gesunken (in die Erde, Dreisteine) A 16, 9. Uu‘,g::-\..;
Hausrath A 16, 12,

verwischt A 16, 5. R 26, 46. 54, 15.

IV Schwiirze, Dunkel R 13, 19.

stark, dick R 23, 17. j-ﬁ'l‘:’-‘ starkknochig R 23, 17.

Strammheit, Stimmiggein R 13, 3 (f'_,;,;_;.:.- bei R u. A
und auch sonst hiufig).

(das Gehirn) zerschmetternd R 23, 25.

geiden [fli-f:w:mdj A 16, 17.

Festigkeit, Fleischigheit R 13, 4, LA:;:} Heischig, fest
auf einander liegend R 13, 4.

weich (Sand) A 16, 27. R 26, 33.

Spitzen (der Lanzen) R 23,6 H.

am 4. Tage trinkend A 16, 24,




; IV pass. in Wohlstand sein R 23, 14, -,_5;_:,; varziirtelt,

- J—

Lebemann R 13. 23. 1 A 28, 53. ng 35, 7.
ersticken (vor Arger) R 23, 10,
zerhauen, Keulenschlag R 23, 22,
IV tiinen, lirmen A 16, 21. 47.
sitzend A 16, 31.
rascher trippeln R 23, 40,
VIIT rechtfertigen, Griinde beibringen R 13, 34.
hickrig (Teich) = wellig, voll B 23, 8.
Tretort, Herkunft R 26, 22,
absichelnd, R 23, 27.
V Walirsazen R 23, 35.
VIII davon kostend == theilhabend B 26, 38, 40, 111,
VIL tropfeln, triefen (Augen) A 16, 3.
I in Zorn, Eifer gerathen, sich Milhe geben R 31, 45.
IV Verdrehen, schief machen = Zweideutigkeit R 13, 24.
IT dunkeln (Nacht) A 16, 39.
hansend A 16, 12.
kneten, haven R 23, 14,
Ort des Aufstampfens = Boden R 31, 12.
Dicke, Fleischigkeit R 13, 10,

VIII sich bilckend R 13, 2. A 51, 84. 34, 35,
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I. Worter aus oben genannten 5 Gedichten, die in den
angegebenen Sammlungen und Werken nicht vorkommen.
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Wohlzernch R 13, 11.
Feuer anmachen (unter dem Kessel) R 23, 36,

knarrend (Riemen) = frisch, stark R 31, 13.

Liiren schmieden R 23, 35,

(sgl. J_ﬂ} Esswaaren = Gaben B 22,203, 31,41, A 31,152,
I verzagt sein R 26, 21.
I itherlegen sein B 31, 29,

V auslaufen (Wasser) A 16, 4.

VIII erbeutend R 23, 34.

Weite, Breite R 31, 2.
IV zu weit gehen, ungehirig reden R 31, 33. 32, 89, 3’-"*’-{‘1

A 20, 44,
Blankes (Glanz) zeigen R 19, 21, Lal Blinkern, blank

sein B 13, 14 (our hu 16, 18 6).:.;-

IV verstummen A 16,2. (WG| R 14, 67. 24,41, ulis
R 26, 2.

Steinfelder, Ebenen R 31, 14, .59..1-:\; mit Steinen bedeclkt
R 31, 14.

Kniiffe austeilen R 23, 5.

5 Ausgedorrtsein, Schlagfluss R 23, 31.
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Ich komme jetzt zu dem
lexikalisch-statistischen Nachweis
des absonderlichen Wortschatzes, iiber welchen die beiden
Repezdichter Elaggag und Ruba verfigen.

Zu diesem Zwecke habe ich von jenem ein (Ged. 16),
von diesem als dem bedeutenderen vier Gedichte (13.
23, 26. 31) beliebig herausgegriffen, chne die Absicht,
solche zu wihlen, die hesonders reich an Figenthiimlich-
keiten sein mochten, wie z. B. Ged. 36. 40, 41, Ich habe
von jedem dieser Gedichte die ersten vierzig Verse
gewihlt, also 200 Verse, deren Worterzahl einer Qagide
von etwa 100 Versen entsprechen wirde. Mit Weg-
lassung der in den arabischen Schriftwerken iiberall vor-
kommenden Wiorter, filhre ich in alphabetischer Folge
die darin vorkommenden Ausdriicke auf und weise nach,
dass dieselben sich im Diwin beni hodeil, in den Diwanen
der 6 alten Dichter, in den Mofaddalijjat, A¢maijjat,
Kab ben zoheir, El'okli und Kitab elaragiz entweder
iiberhaupt nicht finden oder dech nur vereinzelt. Der
Raumersparnis wegen brauche ich hier folgende Ab-
kilrzungen:

A = Elgsag. 1 = KEzzafajin.

an == ‘Antara (B divans). la = "Alqama (B div.).

cd = Imrilgais (6 div.). mb = Mofaddalijjat (Cod. Berol.).
H Diwin beni hod'eil, Hadschrift, | my == Mofadd. (Cod. Vindob.).
h = Tarafa (G r.in.'._l., n = Ennahiga (6 div.).

hl H, (Diwin hod eil}. ng == Nachirige zu Elappag,
bhu = Diwanhod'sil, ed, Koseparten, | B = Riha,

bz Fuaheir (6 div.). r = Kitab elaragiz.

jan Antara Appendix (6 div.). £ = Acmaijjat.

ih = ‘Tarafa Appendix (6 div.). If = oiters vorkommend,

jn EnnabigaA ppendix (6 div.).
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39 LL-E. K 41 | 266 g.u.&'é.;

3 Luak jaac | 2,213 -_,;l.:rll ol
121 Laadh Sl 41,135 L, Bl
125 utr; ;_:F}_a | 3,126 L_ﬁ.l'l Geoldt
9, 26 Bdue Sl | 18, 52 m:;i-; Jalay
41, 1 L'-.{11 {FL.-.’{ 37, 2 JIsy) Jola

a4 B33 'l..}.:. ‘ 41, 54 L‘-';-"f ub_}

210 Lsjalf ... Gleel, 6, 16 radl olekll
9. 20, 24 o ks ... ook
248 L.W}a gl Q)qu o},i:.v

Almlicher Art sind Wortzusammenstellungen, deren
Stamm in den Konsonanten kleine Verschiedenheiten
aufweist. Dahin gehoren:

Ged. 2, 3 -;L:Ij.s..'n- dt.ula- 8, 88 L":‘;-';’; L“}""

|
6 LLAY I 9, 2 o, Ko
66 JIdsT (i | 2,217 GLSU) 5Ll

160 o310k 50 ol | I, 57 @dia ¢ ... Ll

Fom?

199 Llwy ¥ ... c“‘ﬁ | l_J) Il !
2006 l_n.).mjI L:-J.‘ia 41 -.;-:,f,ﬂ'i \_;‘T(J'I

: ‘3 i g ": 3 ) t‘
3, 94 LA_:); m} | 13, 385 a_[.:‘:,-"!}"ﬂ |
6.101.102 035 g5 | M, 86 lads 2

)
(8=
(2=




1689
6, 65
9, 18
41. 257
6, 13
57
BT
20, 23
22, 3.';:3
36
6, 36
38
9, 42
18, 36
42
63, b
2, 34
35
6l
113
161
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sammenhang unterbrechen, stéren und fortbleiben konnten.
Es kommen aber auch micht selten Sentenzen vor, die
fiir sich bestehen und sich nicht listic macher oder
storend wirken. Zu dieser Art won Sitzen gehoren
folgende,
Gemeinspriiche (Sentenzen).
2,180 Mehr Werth als Reisighiindel hat die Klobe
181 und Sorgen weichen nicht so leicht wie Schmerzen.
21,88 Der Knecht und Bettler werden nicht beachtet.
22 54 Auf wen das Schicksal tritt, der altert leicht.
22,86 Der Tod nur lauert stets wie Vogelsteller.
37,12 Und Miitter der Gedichte sind die Reime.
41,17 Der Jugend Vollkraft ist voll Unverstand.
41,20 Und doch, wie sehr er flunkre, Thor bleibt Thor,
21 der Jugend froh wird nicht, wer sie vertindelt.
41, 251 Unglaub’ ist Krankheit, die kein Zauber heilt.
46,146 Oft wird nach Zogern erst der Zweck erreicht.
47,2 Und wer der Wahrheit nachgeht, redet richtig.
Von der etymologischen Figur, deren Anwendung
unserem Dichter ganz besonders am Herzen gelegen hat
— sgie kommt bei ihm iiber 1200 mal vor — gebe ich
im folgenden eine reichliche Probe. Ob diese Rede-
wendungen Anderen so gefallen haben, wie ihm selbst,
ist mir fraglich; ihr Zweck war offenbar, einen Ausdruck
zu verdeutlichen und zu verstirken, ob derselbe aber
iiberall erreicht wurde, ist ungewiss; Mode ist das Ver-
fahren nicht geworden. Ich habe dariiber im 2. Bd.
5. XLVIII gesprochen und gebe hier im folgenden nicht
wie dort eine ﬂb{zrs{:t-zlmg solcher Sprachfiguren, sondern
zur leichteren und besseren Wirdigung die Textworte
derselben.




— XTI

24. 57 lloreims Sobm — stramm verfahren ja An-
fithrer —
35.1 Es riithrt — doch meinesgleichen Lioos st Still-

gein —
2 emn Thiunbchen u. s w.
34,46 Fr in der Wiiste — wer da rastet, hungert —
39,16 Ich sprach — und Niemand kann wie ich be-
gchreiben —:
17 Lob will ich spenden — Kund’ge kennen das —
41, 197 Der auserkieste und erkorne Beste
198 18t Merwin — Gott erkiirt, was er erschuf
45,121 Ieh aber — und ich lobe nie die Schurken —

16,5  Sie gleichen — die Entfernung wirkt ja tros-
tend —

46.84 Dann sah ich — Jugendlust beschiiftigt ja —

86 mich Welttand lieben, Leidenschaften frihnen.

46,130 Sie sprach — und Tadels Pack ist schlimmstes

Pack — :
46, 146 Oft wird nach Zogern erst der Zweck erreicht —

147 bei Gott, im Seichten schipfen ist nicht nutz-

los —,

148 wird abgethan, und dann geht’s weiter glatt.

Mit den hier in '["'burs,'utxung mitgeteilten 19 Stellen
mag es sein Bewenden haben; ich will aber doch noch
eine grossere Anzahl von Stellen anfithren, wo sich solche
Einschiebsel finden,

Ged. 9, 7. 10, 52. 60. 64. 13, 86. 92. 22, 44, 4b6. 134.
98, 13. 29, 29. 35, 1. 36,18. 43. 43, 36. 46, 145. 48, 3.
50, 9. 53, 15. 54, 157, 55, 87. 237, 298—303.

Alle diese Kinschiebsel sind allgemeine Walirheiten,
welche, trotz ihrer meistens knappen Form, den Zu-
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58. (Bruchstiick).

Selbstlob.

Ich bin alt geworden, die Frauen wundern sich
itber meine Schmucklosigkeit (Kahlheit) 1—10. Meine
Jugend war flott 11—18, nun bin ich zur Besonnen-
heit zuriickgekehrt 19—21. Ich habe es mit Stolzen
und Riinkeschmieden siegreich aufgenommen 22—31, habe
Viele der Art klein gemacht 32—43. Manchen grausigen
Landstrich in Nebel habe ich durchritten auf Drome-
daren 44—65.

Um die Einschiebungen, von denen oben die Rede
war, in ihrer Form und Wirkung dem Verstindnis etwas
niher zu bringen, habe ich eine Anzahl der betreffenden
Stellen iibersetzt.

2,43 Ich sprach — und wer dictirt, verfillt dem
Schreiber —
6,1  Willmich denn schelten — Eifersucht schilt gern —
6,5 Aus Angst um mich — Mitleidge sind ja giitig —
6,49 Da sagt’ ich — und die Reden haben Folgen -
14,1—6 Ich sprach — und meine Rede schmerzt die
Neider:
sie fahrt, schlag’ einen Weg ich ein, zum Ziel
(u. 8. w. bis v. 6).
21,15 Sie wies mich ab — dem Alter fehlt das Saubre —

91,138 Ieh war — und Nachricht macht den Klugen
klilger —
99, 46 Doch wer im Herzen — drum vergiss, sonst

schim dich —
47 krank an Verblendung ist, der kann nicht sehen.
94, 54 Ergriff die Flucht — der Fliichtige nimmt Reiss-

aas —
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war ich wolilhabend, aber die bosen Zeiten haben
mich um allen Wohlstand gebracht 392—400.

56. Bruchstiick
Mahnung an seinen Sohn 'Abdallah.

Wenn ich todt bin, begrab’ mich 1. 2. Ich habe
dich stets gut gendhrt 3. 4; du bist gesund, so trith
kraftig gegen deine Feinde auf 5—7.

57, Lobgedicht auf Bilal ben abu borda.

Der Gegner moge nicht hinterriicks auf ihn schelten,
das sei gemein und mit ihm kinne er sich doch nicht
messen 1—7. Die Beriihmtheit des Vaters komme
auch ihm zu gut; der habe ihm stets gerathen, Hoch-
miitige zu meiden, sich an Wohlwollende zu halten 8—14.
Die 6de Raststitte weckt im traurige Erinnerungen
an die peliechte Lobeind 15—32: die Weiber haben
mich betrogen 33. 34. Nach flotter Jugend 85—42,
bin ich nun alt und krumm 45—46, die Weiber wenden
sich vom mir ab, allerlei Liigenreden werden iiber mich vor-
gebracht 47 -56. Manchen 6den Landstrich 57—61
darchritt ich auf ristivem Kamele, durch Wind und
Wetter, hin zu Bilal 62—91. Thm sei Lob 92—110;
Leid und Frend empfinde ich mit ihm 111—124, Von
{rither her habe ich dir fur deine Gunst zu danken,
durch welche ich mich in Elbacra aufhalte 125—132.
Gott lohne dir deine Wohlthaten an nah und fern
Stehende 133 —147: Liigen und Verleumden kann dir
nichts anhaben 148—156. Du bist perecht, so dass
deine Widersacher von dir ablassen 157—168. Dein
Hass und Ubelwollen trifft die Gemeinen und sehlibert
sie #zn Boden 169—186.
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Manchen Landstrich, voll Nebel, grausem Dunkel und
Wild, 34—53 durchritt ich auf fiichtigen Kamelen
54—66 hin zo dem gnidigen Herrn und ]-!11151‘1:11, von
ruhmreicher Herkunft, edelgesinnt, energisch 67—109.
Den Aufstand in El'iveg 110—113 warfst du zu Boden
114—119. Du packst die Feinde, wie der Falk die
Viogel, und vernichtest sie, und stehst fest wie ein Berg,
umnahbar 120—177. Ohne dich wiirde der Fﬁifui‘sninen
Grimm auslassen 178—182, Die Aufriihrer wissen, dass
du den Islim gegen einen Gottlosen verteidigst 183 —191.
Wir helfen, aber die Feinde sind sehr storrisch und
miissen hart angepackt werden 192—211. Aber sie
sollten bedenken, dass sie gegen deine Kraft und Kiihn-
heit ohnmichtig sind 212 —236. Der Angriff der Feinde
oleitet an uns ab 237—243. Ks giebt elende Dichter
944 —953; trotz Prahlerei sind sie mir nicht gewachsen
954—266. Von dir hiilt mich keine Schwierigkeit
guriick 267—284. Verzeih, dass ich in der Ferne mich
aufhalte, wo mich Not driickt 285—290. Hilf mir
991—297! In sorgenvoller Lage hoffe ich auf deinen
Edelsinn, dessen Gaben iiberall hinstromen und der
keinen Geiz kennt 298—317. Der Anblick des Herrschers
ist erfreulich; er ist fiir jeden mugiinglich, schiebt Wohl-
that nicht auf, weder Frat noch Nil stromen so reich-
lich wie er 318—336. Du stapelst nicht das Greld auf,
sondern unterstiitzest damit 387—342. Du bist von
edelstem Gesehlecht, hochsinnig und gerecht 343 —357.
So trete ich vor dir hin, elend und verhungert 358—371,
ich habe in der Ferne schon lange auf dich meine Hoff-
nung resetzt 372 — 351, Das Meer deiner Gnade wird auch
meinen Durst und meine Keanlkheit heilen 382—391, Einst
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mich an Maslama 1—5. Die Triimmerstitten wecken
sehngiichtige Erinnerungen 6—25. Die Anstrengungen
der R eéisen haben mich gran und kahl gemacht 26—30
und du, Hala, tadelst mich nun; sei es, ich habe mich auch
frither nicht an Gerede der Gegner gekehrt 31—36. Ich
bin jetzt verbraucht und fiirchte in dieser Zeit des
Aufruhrs, dass meine Leute mir nicht beistehen und den
Aufrubr des Stotterers (Jezid ben elmohallab) billigen
37—46. Den Aufruhr zu bewiltigen hat harte Arbeit
erfordert 47—56. — Banne die Sorgen durch Fortreiten
auf einem Kamel, das dich durch neblige und grausige
Landstriche trigt 57—77 hin zu Maslama, bel dem
du und die Reitthiere erschipft ankommen 78—84. Der
Gedanke an dich hilt mich aufrecht, dir opfert man sich
gern 85—94. Denn in Zeit des Aunfrulrs und der Not
stehst du fest, ohne Verlegenheit, zur Abwehr bereit
95—104. Du bist den Gliubigen ein Schutz 105—113.
Tamim hilft dir getreulich 114—118. Ruhe hingt davon
ab, dass du fest stehst und Ernst zeigst 119124
Maslama ist der tapfere Vorkimpfer der Merwaniden
125—129, gegen ihn kann Jezid nichts ausrichten 130—136,
auch seine Verbiindeten Asd und Rabra konnen
ihm mnichts niitzen 137—160, mit diesen Verbiindeten
ist es aus 161—170. Wir (Tamim) sind stets in
Waffen und auf der Hut 171—176. Wir haben Asd nieder-
geschmettert 177—191, was will denn Rabi'a noch an-
fangen 192—1967

55. Tob auf den Halifen Abulabbas essaffal.

An der jetzt verédeten Stitte rasteten einst schine
Midehen 1—25. Damals, als er Arwa liebte, war er
(der Dichter) jung, aber die Jugend ist dahin 26—33.
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50. Lobgedicht auf Nagr ben sajjar elleiti.

[ch preise den rithmlichen Nag¢r 1—5, Gott ist den
Frommen gnidig 6. 7. Ich bin um dich besorgt 8—10:
die Not nihert die Leute einander, Verlenmdung
schleicht gich ein 11—16. Lass dich das nicht kiimmern,
noch energielos machen 17. 18. Abii muslim reisst
Alles nieder 19. 20, so fritt du tapfer fiir die Deinen
auf 21.

51. Lobgedicht auf Harb elabdi. (Bruchstiick).

Er hat vortreffliche Ahnen 1—8. Tamim’s Helden
stehen dir bei 9—12. Du iiberragst die Andern und
schiittest deine Wohlthaten aus 13—26.

52, Lob der Vorfahren. Bruchstiick.

Jener stiirzt sich, wie der Raubvogel auf Beute, so
er auf Feinde 1—10. Ich singe das Liob mejner Ahnen,
vorzglich In der Vorzeit wie im Islam 11—20, lauter
Hengste und briillende Liwen 21—30.

53. Lobgedicht auf Elharit ben soleim.

0O Weib (Umm E:illlt*itrj}, das Junggesellenthum
und Jugendlust ist vorbei: da ich nun alt bin, keife und
heule nicht 1—7. Dank dir, Eih.-nrit', dass du mich von
Kummer befreit hast 8—12: du stammst von hohen
Ahnen, das Schicksal kann dir nichts anhaben 13— 29.
Sei uns wohlgeneigt 23, 24. Du hilfst in der Not. die
schon ein Jahr dauvert 25—30: sie hat mich abgezehrt
31—35. Mein Stamm ist brav und tapfer 36—48. Wir
haben nicht knechtische Giesinnung, weisen die Gegner
auriick, helfen den Bedringten, schirmen die Pilger
49—61.

54. Lobgedicht auf Maslama ben 4bd elmelik.

O Weib (Hala), sei frenndlich oder nicht, ich wende
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kunft 172—177, du spendest reichliche Wohlthaten
178—180.

47, Lob Soleiman’s ben ali.

Fr ist wollthiitic, die Hoffnung der Armen, hat bei
den Unruhen in Elirdq sich tapfer gezeigt, ist gerecht
1—43. Du bist von hoher edler Herkunft, dir gegen-
iiber steht ein Schwichling, geiziz und niedertriichtig:
du wiesest das Riehtige, da haben ihn seine Anhiinger in
Stich gelassen 44—A47.

48. Lob auf Harb ben elhakam elibdi.

Der Anblick seiner Frau Umm 'Amr erfillt ihn mit
Sorgen: sie rithilim, den freigebigen Harb aufzusuchen
1—5. Er izt von edler Herkunft 6—12, hilft in der
Notzeit 13—16. Dir klag ich meine Not, du wirst
meiner Tritbsal wehren 17—36.

49. Lob des Stammes Tamim.

Triimmerstitten regen auf, die Zeit nimmt hart
mit 1—5. Manchen Landstrich, 6de und schaurig
6—10, durchritt ich auf riistigen Kamelen 11—18. Lob
Tamim's: es hat sich bei Volkern, die dem Islam
fremd sind, oder von gemeinen Rotten unterstiitzt sich
lau gegen ihn verhalten, tapfer gezeigt 19—32; so
gegen Lukeiz, Elasd, Christen, Gotzendiener 33—39.
Wir hauen die Gegner zu Boden 40—46; sie sehen auch
gegen sich die Schaaren des tapfern Ettarguman, des
Vertheidigers der ‘Schwachen und der Weiber 47—56.
Wir kimpften wie Lowen, sie flohen 57—63. Lob des
energischen und freigebigen Hakam elamri 64—7L
Auch Gabhan half uns tapfer 72—81, er ist seiner
Lage gewachsen, umsichtig, tapfer 82—94. Er wehrte frither
Ribab und Sa'd ab, denn Helden standen ihm bei 95—103.
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Kamelen 138—142, als ob ich siisse auf einem Wildesel
145—267. Derselbe trabt mit den 6 Weibchen an
einen Trinkort 143—223. Im Versteck der Jiger
224232, Er schiesst, trifft nicht, sie laufen fort
233—237. Der HEsel treibt seine Kurzweil mit ihnen
und bringt sie zu Wasserplitzen und Futterstellen
238—267.

46. Lobgedicht auf den Sohn der beiden 'Omar.

Sehnsucht nach der geliebten Guml und ihrem
Rastort plagt ihn 1—6. Bie brach mit ihm, er sei zu
arm und alf 7—12. Da entgegnet er: wiirde ich auch
noch so alt, die Zeit wire mir doch iiberlegen 13—20.
Bisweilen bin ich keck und habe Vorsprung vor Allen
21—31; bisweilen erzwing’ ich durch meinen und des
Vaters Ruhm Eingang bei Geizhiilsen und wenn Aufruhr
und Krieg ist, zeige ich mich ftapfer 32—45. Durch
manchen wiisten Landstrich 46—56 ritt ich auf riistigen
Kamelen 57—83, die den Schiffen gleichen 78—82. War
ich aus der Wiiste am Ziel, war ich lebenslustig oder
auch, ich wartete das Weitere ab 84—87. Ich war in
der Ferne, Gott hat mich zu den Meinigen zuriick-
gefiihrt 83—90. Vor Liebe giebt es bei schinen Frauen
kein Entrinnen 91—111; ich bin durch die Wucht der
Zieit verbraucht; einst flott, jetzt alt 112—119. Einst
macht’ ich Eindruck auf die Frauen 120—122. Arwa
hat, da sié mich kahl sah, mich ausgescholten, ich sei
zu Nichts niitze 123—132. Und wire ich noch so klug
und tiichtig, sie wiirde doch keifen 133—143. Fried-
fertige haben gerathen,ich solledochab warten 144—149.
Nun, im Ungliick wenden wir uns an einen Trefflichen,
Freigebigen, Giitigen 150—171; du bist von edler Her-
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44, Entechuldigungsgedicht gegen die Verlenmdungen
seiner Neider bei einem ungenannten Gonner.

Was wird, wenn dein Gonner (o Ruba) dich von
sich stosst 1—5? Jemand verleumdet mich, als gehore
ich zn den Verschworern 6—12. Du pflegtest sonst doch
klaren Blicks zu sein, wenn Gegner zankten 13—17.
Wie kannst du denn jetzt einen bittenden Anhinger so
falsch beurteilen? 18—22, Die Schulden machen mich
krank 23—33. Ich schwire, dass ich nicht in Falschheit
von dir aboelassen habe 34—37. Hitte ich es gethan,
was sollte aus meinen kleinen hungrigen Kindern werden?
38—492, Frither schenktest du reichlich 43—46.
Wiirdest du nur wenig schenken, so miisste ich allerlei
unternehmen, um etwas zu erwerben 47—56. Ich zweifle
nicht an dir, lass nicht von dir ab 57—60. Dass du aber
kiihl zu mir stehst, zeigt deine kirgliche Gabe. 61 —63.

45. Lobgedicht auf Soleimén ben ali, Oheim des
Halifen Essaffah.

Die dden Ruhestitten 1—8. Die schonen Frauen
dort frither in ihrem Putz 9—37. Dort lagert jetzt ein
tapfrer Stamm von uns, alt und ruhmreich 38—59.
Uns ist Niemand gewachsen 60—69. Sag Arwa, dass
die Zeit jeden heimsucht 70—83. Es sind Notjahre
84 —90. Ich klage jetzt {iber Schulden 91—96, habe
aber frither auch flott gelebt 97—101 und mit Gottes
Hilfe trifft man ja auch noch auf giitige Geber 102—107.
In Schulden steckend beschloss ich, mich an Soleiman
zu wenden 108—110. Lob desselben 111—113; Bitte,
ihm zu helfen 114—121. Er selbst habe immer aunf geiner
Seite gestanden und seine Feinde bekimpft 122—130, —
Manchen oden Liandstrich 131—137 durchritt ich auf
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Der poetische Rival, der ihn bestiehlt und ein anderer,
der ihm droht, beide sind ihm nicht gewachsen 154—193,
Drum stimmt er ein Loblied an aunf Merwan, dem Gott
in Syrien und Eliraq gegen die Feinde geholfen hat
194—220. Fluch den Emptrern! 221—232. Merwan's
xiite hilft den Elenden 233—239. Wir haben manchen
Einfaltspinsel zurecht gesetzt 240—248, drum lass deine
Thorheit, Rabi'a 249—254, Tamim léisst nicht mit sich
spassen 255—264. Ich aber halte meine Hoffoung anf
Merwan fest, trotz der neuen Aufstiinde, die heranziehen
265—272.

42. Lob auf Bilal ben abii borda.

Not fithrt mich her aus weiter Ferne, durch grause
Wiisten in Nebel 1—11, zu dir, dem edlen Geber, Bilil
12—17, von hohem Ahnenstamme 18—25. Beschenke
mich reichlich! Geld schwindet, aber Lob dauert 27— 30.

43. Lobgedicht auf Hakam ben 4bd elmelik ben
bisr ben merwan.

Liebeskummer um Arwa quilt, da ich ihrer
Schonheit gedenke 1—7. Schilt mich nicht, dass ich
arm, alt, faul sei 8—10. Kehr dich nicht an solech Ge-
rede, ruft er sich selbst zu 11, 12. Manche Wiiste
durchritt ich auf riistigem Kamel 13—22. Manch ver-
worrenes Geschift habe ich zu Stande gebracht, oft
durch Zungenfertigkeit und Rinke, oder auch durch Ge-
walt 23—30. In gewandter Rede 31—36 lobe ich
Hakam von altem edlem Stamm 37—44 und klag’ ihm
meine Not 45—48. Er kann helfen, hat es oft gethan,
50 helfe er auch jetat 49—55, Mein Lob lohnt ihm
dafiir  56—60; er wird die Hoffnung nicht tauschen

b1 —64,
i!
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mitgenommen 5—14. Auf Gunst der Frauen ist nicht
zu bauen, ihre Schonheit beriickt und betrigt. 15—28.

39. Lobauf denHalifenElwelid ben Jezid ben’abd elmelik.

Die Rastorter von Einst haben jetzt andere Bewohner,
dem Wechsel unterliegt Alles 1—7. Wiister Land-
strich 8—15. — Ich will loben in meisterhaften Versen
den Halifen 16—20, der von rubmreichen Ahnen stammt
91—34. Iir ist gerecht, kriiftig, huldvoll und freigebig
35—47. In Eliraq fithrt Jisuf ben ’omar ein straffes
Regiment 48—57. (Das Gedicht ist unfertig).

40. (Bruchstiick), Schilderung der Wiiste.

Manchen Landstrich, in Nebel und wiiste, 1—8:
durchschreitet die starke Kamelin 9—14. B8ie gleicht
dem Wildesel, der mit seinen 8 Weibchen munter
grast 15—39, bis Sommerglut und Durst 40—48 sie fort-
treibt und sie ihr Haar abwerfen 49—53. Ihr Lauf zur
Trinke 54—100. Am Quell 101 —104 lavert der Jiger
105—143. Zu Hause hat sein Weib mit ihm gekeift
109—116. Seine Pfeile und Bogen 118—133. Seine
Jagdhiitte 1 34—139, worin erregungslosaufpasst140—143.
Die Esel saufen durstig am Quell 144—154. Der Jager
erlegt 4 Hgelinnen 155—163, die iibrigen entkommen
164—172.

41. Lobgedicht auf den Halifen Merwan ben
mohammed.

Verodete Statte 1—5; frither dort die geliebte Arwa
6—12. Ich jung, leichtlebig 13—21, jetzt alt 22—35.
Ode Landstriche 36—39; Kamele durchzichen sie
40—64; ich sitze wie auf einem Kahn oder Strauss
6h. 66 oder einem Wildesel 67. Sein Treiben mit den
Weibchen 68—143. Lob des Stammes 144—153.
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37. Widerlegung der Ansichten seines Vaters Elaggag
und Klage iiber dessen schlechte Behandlung.

Ich habe nur, was ich durch Arbeit verdiene 1—4.
Wire ich mit Freunden zusammen, wiirde ich mein
Leben geniessen und zechen 5—10. Ich dichte aus
dem Vollen, du nicht, Vater 11—13. Alles kann ich
vertragen, nur deinen Tadel nicht; ich zeige offen
meinen Widerwillen, mache im Reden auch gern An-
spielungen 14—16. Gott wird meine Klagen héren
und du wirst deinen Lohn bekommen 17—19. Du hast
mich ungerecht behandelt, ich nahm es geduldig hin,
war nachsichtiz und giitiz gegen dich, du nicht 20—27.
Ich trete deinen Feinden entgegen 28. 29. Du musst
dich durch Wortbruch nicht schiinden 30. Du bist
wie ein Falk, ich wie ein Raubvogel mit Krallen
31—36. Kimpfe nicht mit mir, es wire dein Tod 37.
Die Zeit iibt ibr Recht aus 38—42. Gegen mich warst
du stets stolz, ungerecht, nie giitig 43—47. Am Besten,
wir wiiren geschieden 48, Du hast mir nur geschadet,
ich nahm deine verletzenden Reden hin 49—57. Du
denkst, ich schopfe Lebensunterhalt aus dem Vollen
58—62. Du hast mich verhdhnt 63—67: warum
sollt’ ich nicht anders denken als du? 68. Wenn du so
fortfihret und ich dariiber abmagere 69—72, kann nur
Gott helfen 73. Dein Vorhaben gegen mich ist wie
Gift 74. 75. Bei Gott, fiir Wanderer werde ich fette
Kamele schlachten 76—79, aber Keiner davon soll sich
an deinem Feuer wirmen, wir brauchen dich nicht 80—82,

38. Bruchstiick.

Vorwurf der Geliebten (Soleima), dass er krumm

und kahl sei 1—4. Es ist wahr, die Zeit hat ihn arg
f
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34. Schilderung der Wiiste.

Leila's Traumbild besucht ihn nachts 1—8. Er
hat einen Landstrich in Nebel durchzogen, auf einem
Mahari (Edel-) Kamel, in Sonnenbrand, und es geht schnell
vor und scharf, wie ein blankes Schwert 9—36. Es
gleicht einem Wildstier 37—49; dieser sieht einen
Jager mit Hunden und kiimpft siegreich mit ihnen 50—73;
dann sucht er einsame Weiden auf 74. 75.

35. Lobgedicht auf den Omajjaden 'Anbasa ben
sa'1d.

Ich frage nichts nach einem Geizhals 1—14. Des
Lebens froh bin ich, dass ich ein Loblied anstimmen
kann 15—29 auf ihn, der mir schon manches Jahr mit
Wohlthaten iiber die schlimmen Zeiten hinweggeholfen
hat, und so hoffe ich auch jetzt 30—48. — BSchwerlich
(der. Zeit nach) von Ruba.

36. Lob auf Mosabbih (von den Benu zijad).

Die Frau wirft ihm sein Alter vor 1—4. 'Abd
allah, wol sein Sohn, soll dem Mosabbih sagen: zeit-
lebens wolle er ihn loben 5—7, aber er erwarte auch
von der Familie Zijad reichliche Wohlthat 8—13, denn
wohlthitig sind sie 14—16. Konnte ich dir nahen,
wire mein Leben nicht triibe 17—20. Wenn ich am
Leben bleibe, begebe ich mich zu dir 21—23. Das Land
hat von der Teufelei der Aufrithrer mit ihren frechen
Reden viel zu leiden 24—27. Drum auf riistigem Kamel
hin zu ihm 28—35! Denk meiner in Giite und Wohl-
thun und hére nicht auf Sticheleien meiner Feinde
36—41. Was sind die Dichterlinge gegen mich?
42—57; Gemeine fithren gemeine Reden 58—68.
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besten sei, sich um andere nicht zu kimmern, sonst ent-
decke man iiberall nur Gemeinheit 33—45.

32. SBelbstlobh.

Schilderung einer Schénen 1—8. Von Feinden
lasse ich mir nichts bieten 9—21. Ich bin tapfer und
die Gegner tragen ihre Spuren davon an ihrem Kérper
22—38. Der Stamm Modar, dem ich angehédre, hat
seit alter Zeit durch Tapferkeit iiber Araber und Naba-
taer gesiegt 39—70. Die Stiimper von Dichtern konnen
gegen mich nicht aufkommen 71—80. Ich lasse alle
welt hinter mir zuriick 81—94.

33. Lob auf den Stamm Tamim und Selbstlob.

Der Rastort in Dalfd ist verwischt 1—5. Dem
Fromm enund Besonnenen sagt niemand Boses nach 6— 14.
Meine Fran (Umm émr 15, Hannada 21) schilt, wie
schnell ich durch meine Streiche alt und verbrancht sei
15—20. Ihr Tadel rithrt mich nicht 21; friither habe ich
mich oft genug, um etwas zu erwerben, auf Reisen be-
geben und fiirchte mich vor Wiederkehr der bosen Zeit-
lanfte 22—31, Ich bin noch schlau wie einst und liebe-
fahig, aber ich bin ernst und ehrbar geworden 32—49,
Aber ich bin doch auch noch spiter auf Reisen gegangen,
um Botschaft auszurichten und wichtige Geschifte mit
Energie durchzufiihren 43—47. Manch grausigen Land-
strich voll Nebel 48—54 durchritt ich auf Wwackrem
Kamel 55—77: es gleicht einem Wildstier 78—146.
Der Jiger 104, seine Hunde 105—107, die Jagd
108—141; er entkommt 142—146. Schmih nicht auf
Tamim147—152; wirsind in Zeiten der Emporung unverzagt
153—157: von uns hingt Wohl und Wehe ab 158—163.
Liob Tamims, in Bezug auf Herkunft und Thaten, 164 —213.
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Frau stosst mich zuriick, der ich wvoll Gichtschmerzen
bin 69—80; wihrend ich friiher mich mutig auf Erwerbs-
reisen legte 81—85.

29. Lob des Stammes und Selbstlob.

Arwa sieht mich in Not und verdriesslich 1—4.
[ch sag ihr: sei geniigsam und fithr nicht bose Rede
5—8. Die Xeit hat mir arg mitgespielt 9. 10. FKinst
war ich stolz und behaglich, schikerte mit Mad-
chen, ritt kithn dorch Wiisten 11—29. Die Leute
unseres Stammes sind tapfer und zermalmen die Feinde
30—63.

30. Lob auf Bilal b. abu borda.

Wach hielt mich ein Gewitter 1—4; damals war
ich verliebt in die Tochter des Abu faddad b—7. Hiitte
sie doch gesehen, wie viele mich um- meine Thatkraft
beneideten! 8—10. Mein Zug durch grause Wiisten
geht zu Bilal, dem Edlen, Giitigen, Ruhmreichen 9—36.
Meinen Arger werde ich los, wenn ich auf die Feinde
schlage und du als Richter wirst meinen Charakter loben,
wenn ich ihr Gezink durch schneidipe Reden beende
37—48. Das ist Gott wohlgefillig, ob es anch manchem
vielleicht mnicht passt 49—53. Du aber stammst von
Helden und Wohlthitigen ab; nur an solche, nicht an
Hartherzige oder Geizige, wende ich mich 54—69.

31. SBelbstlob.

Manch schaurigen Landstrich in Sonnenglut und
Nebel 1—16 habe ich in der Frithe auf schnellem Reit-
tier durchritten 17—26. — Ich stehe zu hoch, als dass
mich die Feinde erreichen konnten, trotz ihrer Gier
27—32. Er will sich inskiinftig Zuriickhaltung auflegen,
seine Ehre gegen Misspiinstige selbst verteidigen; am
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Verse machen den, dem sie gelten, beriihmt oder ge-
schmaht 35—39. Auf dich hoffen manche in Jerusalem
40—41. Du bist freigebig, aber gegen Bose hart: so
beschenke auch mich 42-—48.

27. Lob anf seinen Stamm und Spott auf Mohallahb.

An oder Raststiatte halt ich an 1—3. lch fiihre
mein Vorhaben aus und achte der Schwierigkeit nicht
4—15. Die Jugend ist leider vorbei, das Alter da
16—28. Ode und nebliche Landstriche 29—36 durch-
ritt ich auf Kamelen 37—42. Mein Reittier gleicht
dem Wildesel 43—49; am Trinkort der Jager auf
der Lauer, schiesst fehl, jener entkommt mit seinen
Weibchen 50—65. —

Die Gegner, zu den Magiern gehorig, sind in Irrtum
iiber ihre Lage und kinnen, wenn Mchallab keine Macht
hat, nichts ausrichten 66—75. Wir treten in schweren
Zeiten mit Nachdruck und Erfole gepen die Feinde auf
76—82, so damals als der Aufrulir die Glanbensreinheit
bedrohte 83—88. Unser Stamm, mit seinen Fiirsten und
Helden, wirft die Feinde zu Boden 89—101.

28, Lob auf Elharit.

(So v. 48, genauer nicht bezeichnet).

Dein Tadel, 0 Weib, geht zu weit 1—7. Wenn
man mich reizt, werd ich wiitend 8—15. Die Zeit ist
hart, da haben sich Viele in Not an dich (Elharit) ge-
wandt 16—22. Wir flohen damals aus Elhug und Andere
aus Biga, fast verhungert 23—32. Die bose Zeil setzte
mir hart zu 33—42, der kleinen Kinder wegen kann ich
nicht in Krieg ziechen 43—47. Deine Freigebigkeit
und Hochherzigkeit ist bekannt, dir klag ich meine arge
Not 48—68. Ich bin alt, schwach, fast blind und meine
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gleitet von tapfrer Schar 43—56. Er schligt alles
nieder 57—59, hat Sieg und Erfolg 60—64. Tamim
aber war damals gleichfalls gegen die aufstindischen
Feinde siegreich 65—77. (Das Ged. scheint nicht vollig
in Ordnung, )

25. Lob auf Aban elbagali

Moge Gott geben, dass ich zu dir gelange 1—3,
denn Schulden driicken und schmerzen 4—8. Schweig,
prahlender Gegner, ich kiimmere mich um dein Gerede
nicht 9—13, bin auch frither schon Feinden entgegen
getreten 14—15. Ich gleiche dann an Kraft dem Liowen
16—41. Auch mit Zornigen und Widerspenstizgen werde
ich leicht fertig 42—50. Die Frauen spotteln iiber
mich, dessen Jugend vorbei ist 51—60. Einst war ich
auch keck und frivol 61—72. Vorbei ist's mit dem
fritheren Verkehr, die Maststatte der Lamis ist ver-
wischt und wverweht 73—82, auch mit anderen ehrbaren
Miidehen habe ich gescherzt 83—90. Manche Ode,
neblie und diister 91—985, durchritt ich, todmiide 99—104,
zu dir hin auf riistigen Kamelen 105—115. Mein Weib
schilt, dass ich fortwiihrend reise 116—120; ich kann ihr
aber micht folgen; ich hoffe auf Belohnung und Abhiilfe
der Bedringnis von Aban, dem giitigen Helfer in Not-
zeit 121—134, FBr ist von edler Abkunft, sein Wohl-
thun schrankenlos, das Gegenteil von Geiz 135—160.

26. Lob auf 'Abd elmelik ben qais eddibi, Statt-
halter von Sind.

Willst du um eine Gabe bitten, richte ein Lobgedicht
an Edriih[, denn er iet freigebig 1—11, schiitzt den
Schwachen, ist thatkriftic und edel 12—20. Aus weiter
Ferne komm ich zu dir 21—34. Meine inhaltvollen
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er ihn, bei seiner Ankunff, an der Thiir erwartet haben
146—148. Gott giebt dir, fahrt er fort, zu dem Plan,
den du gefasst, seinen Segen 149—165; es wird dir, trotz
der bosen Zeit, gut gehen, da du ernst und vorsichtig
bist 167—172. Du bist aus riithmlichem Geschlecht,
Anderen in Thaten iiberlegen 173—191. Ich gehdre zu
dem edlen Stamme Tamim, die dir beistechen 192-—206.
Mit Gute und Rat hilfst du, aber du kannst auch
gtrafen 207—223. Darum klage ich dir meine Nof,
denn die Zeit ist hart und der Hunger rafft Viele hin
224238,

23. Lob auf Aban elbajali,

Verleumderische Reden lass ich nicht aufkommen
1—6. Tamim, dem ich angehore, ist mein Schutz: mit
diesem tapferen Stamm kann kein anderer sich messen
7—38. Jetzt bin ich alt und stiimperig, einst aber jung
und froh, die Zeit verschont eben niemand 39—48. Als
mich Sorgen quilten, ritt ich fort, eilte durch "dde
Wiisten 49—65. Ich hoffte, zu gelangen 2zu einem
Edlen, Freigebigen 66—75, im Gegensatz zu Geizhélsen
76—83. In der gewissen Hoffnung auf deine Hiilfe sing
ich dein Lob in schinsten Versen, die von Dauer sind
84-—90; dies Lob besteht in den Versen 66—83.

94, Lob auf Tbn horeim ben abu tahma elmogasi'
ettaminmi,

Trimmerstitten erregen Sehnsucht und Erinnerung
an die Frauen, welche dort gerastet 1—15. Manch
wiisten Landstrich durchziehen die Kamele mit Miihe
16—29. Zur Zeit des Aufruhrs warfen wir tapfer die
Feinde nieder und flossten Furcht ein 30—42. Ibn
horeim etterfumian v. 43—60 war wie ein Lowe, be-
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sind 85—101, In Hagr wohnt ein miichtiger Held von
uns, ein Schrecken der Feinde 102—136, Iech schwire
137—142, dass ich nicht aus Abneigung fern von Moha-
gir geblieben bin, sondern durch widerliche Umstinde
143—145. Wie sollte ich nicht stets auf dich hoffen
und deine Gerechtigkeit und Hiilfe verkennen? 146—148,
Du bist fromm und ehrenfest 149—156 und mit Gottes
Hiilfe strafst du Schlechte, auch mit Gefangnis, aber Gute
belohnst du 157—179. Gegen Widersacher bist du hart
180—184, so im Land El'ird 185—192. Er schligt den
Aufstand nieder und iibt Gerechtigkeit 193—207. FEr
gehort zu den Ruhmvollsten: fromm, rathend, helfend
iiberholt er Alle, die ihm Ruhm streitig machen mochten
208—252.

22. Lob auf Elgasim ben mohammed ettaqafl.

Die Jugendzeit geriihmt, gegeniiber dem Alter
1—10. Sehnsuchf nach den verwehten Raststitten
der Geliebten, iiber welche der Regen hinzieht 11—28,
Dala (auch Umm sellima genannt v, 39) ist bestrickend,
falsch, unbestindig 29-—34. Sie beurteilt ihn, den
Dichter, falsch 35—38. Ihr Tadel sei verkehrt, sie moge
nicht blind drauflos reden 39-—52. Schicksalsschlige
hitten ihn alt gemacht und verbraucht 53—58; in seiner
Jugend sei er wie ein Habicht gewesen, der sich auf
die Vogel stirzt 59—84. Manch Dichter, an sich
harmlos, pgleiche, wenn man ihn reize, einem wittenden
Lowen 85—94, Sein Pfeil treffe todlich 95—103. Eine
spitze Zunge sei sehr gefihrlich 104—107. Er sei ge-
fiirchtet und gefiihrlich wie ein Stier in Wut 108—127,
Das Wort stehe ihm leicht zu Gebot 128—145. Um-
stinde hitten ihn von Elqasim fern gehalten, sonst wiirde
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Vetter 57—76. Vom Vater und Grossvater hat er Rubm
geerbt 79—88. Ihm gebiihrt Lob und Dank, er hat in
Eliraq Ruhe vor Ketzern und Riubern hergestellt und
manche ans ihren Kerkern befreit, wie Mohammed elan-
gari, Elhanafi, 'Otarid 89—108, Wer dich bittet, erhiilt
reichliche Geschenke 109—117.

19. Lobgedicht auf Nagr ben sejjar elleifi.

Arwa fiirchtet, er werde fortgehen, er aber bleibt
daheim und schickt an Nacr ausgewihlte Gedichte,
fiir welche er in seiner Bedriingnis Belohnung erwartet
von dessen Freigebigkeit 1—20. Er riihmt dessen
Thun, er sei ihm ein Hort 21—27, preist zugleich auch
seinen Stamm Tamim und Sa'd 28—36. Er selbst hilt
sich in Negd auf und schickt an jenen im Lande Essogd
seine Dichtungen ab und rithmt deren Vorziige 37—46.

20. Ermahnung an seinen Sohn 'Abdallah.

Er schildert seine Liebe zu ihm von klein an und
die auf ihn gesetzten Hoffnungen, giebt ihm zugleich
gute Lehren und ermahnt zu Frommigkeit und Bravheit.
1—37.

21. Lob auf Elmohagir ben dbdallah elkilabi.

Dein Tadel, Bekr, schmerzt zwar, aber die Zeitlaufe
gind Schuld an Missgeschicken 1—8. 8ie (die Frau)
wies mich als alt und kahl von sich 8—20. Bo war
ich auf gefihrlichen Fahrten geworden, demn ich war
auch jung und mit Freunden froh, wire Jugend doch
kiuflich! 21—41.

Durch manchen Lian dstrich mit Wiistennebel 42—55,
ritt ich auf Schnellkamelen 56—80, um einen Schutz-
herrn (Firsten) aufzusuchen 81—84. Unsere Feinde,
wenn du nach uns fragst, geben Zeugnis, dass wir tapfer
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und Hindif 64—105. Er selbst weise die Schreier und
Bissigen durch seine Uberlegenheit zuriick 106—112, er
gleiche dem starken Kamelhengst 113—138.

(Nicht ganz in Ordnung; auch nicht frei von Liicken).

17. Lob auf den Stamm und auf sich selbet, (mit
Liicken).

Manchen Landstrich, dessen Hitze und miihsamen
Wege die Kamele abmagern, ehe sie den Trinkort er-
reichen 1—19, habe ich 'durchritten, sitzend wie anf einem
Wildstier 20—24.

Lob seiner Poesie 25. 26. Gegen ihn komme Keiner
auf 27—30; seine Verse zeigen, dass so wie wir Keiner
seine Ehre verteidigen kann 31—35. Ebenso im Kampf,
niemand ist uns gewachsen, wir machen zum Knecht,
wen wir wollen 36—56. Wir lassen uns nichts bieten
und haben Helden, denen Keiner widersteht 57—89.

18. Lobgedicht auf Halid ben abdallah ben jezid
elbagali.

Sehnsuchtsgefiihle, durch Girren von Tauben ge-
weckt 1—D5; die friitheren Stdtten der Jugendliebe
verodet 6—15; manche Nacht schlaflos verbracht 16—20.
Damit ist's jetzt vorbei, ich reise, um Vorteil zu ge-
winnen 21—26, die Jahre niitzen die Kraft ab, was \
hilft's? 27—32. Es giebt viele schaurige Liandstriche
(mit Nebel, Gluthitze, Eulen, wilden Tieren) 33—44.

Mein Lobgedicht bleibt bei der Wahrheit und lobt
Eimnen, der Lob verdient wegen Freigebigkeit in knapper
Winterzeit 45—48, im Gegensatz zu Geizhilsen 49—51. |

Gott behiitet den Halid, den der treffliche Halife
angestellt hat 52—56. Er ist tapfer, erobert Sind, schickt
nach Hordsan zur Bekimpfung des Aufruhrs einen
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Gottes Wille geht in Erfiillung 84—89: wer Glick und
Erfolg hat, dem stehen die Braven bei 90—95. Das hat
Merwin bei Mergan erfahren und spiiter durch seine
Niederlage bestitigt 96—100.

15. Lobgedicht anf Aban ban elwelid elbagali

Obgleich in der Ferne lebend und von Schulden ge-
driickt will er nicht, wie verachtliche Schmarotzer, betteln
1—10. Dabei ist er doch von Kummer und Feinden
nicht werschont 11—13. Ihn zu schelten hat JI[a,jsz
lteinen Grund: er treibt Anderen ihre Hoffahrt aus, erteilt
seinen Freunden guten Rat, wer aber mit ithm anbindet,
dem ergelit es schlecht 14—36. Manche Wiiste mit
ihren Schrecknissen (Nebel, Wild, Eulenschrei) 37—45
durchritt er auf tiichtizen Kamelen in Nebel und Wind
46—5b.

Bruchstiick, der Haupteil (und Schluss) fehlt, auch
gonst nicht ohne Liicken.

16. Lob auf den Stamm und Selbstlob.

Still hat er das Gerede der Arwa, welches den
Norgeleien der Feinde gleicht, hingenommen, so dass sie
gelbst dariiber erstaunt ist 1—8. So gleicht er dem
angebundenen Jagdfalk 9—12. Die Not der Zeit hat
ihn gebiickt 13—16. Die Jugendlust ist leider vorbei,
auch der Verkehr mit schinen Midchen 17—24. Aber
gchoner dichten als er kann Niegmand 25—27. Felsige
Landstriche hat er nachts auf trefflichen Kamelen
durchritten 28—44, Trefflichkeit seines Stammes
Sa'd 45—49: die halt ihn von anderen Stimmen fern
50—53. Manch Dichter richtet nichts aus und ver-
fallt der Strafe 54—60. Mancher Neider wird erst durch
Schaden klug 61—63, Rubm des Stammes Tamim
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Not, dahin moge er kommen, jeder hoffe auf ihn: das
Land sei fruchtbar, Seidenhandel blithe besonders, aber
Ubervorteilen sei Sitte, selbst Meineide scheue man nicht
25—36. Er selbst leide Hunger, habe Schulden und
Sorgen: er hoffe anf seine Hiilfe 37—44.

13. Lobgedicht aut Elfadl ben abd errahmin elhasimi.

Nadra wundert sich, dass er alt und kraftlos 1—é,
wirft ithm seine friihere Liiebe zu schonen Midchen vor
7—26. lhr Gerede verdriesst ihn, die Liigen anderer
habe er lingst durch die That wiederlegt 27—35. Ich
durchzog — sagt er — schaurige Wiisten, wo die
Kamele nur mit Mithe traben und doch nicht ermatten
36—90. O Fadl, willst du einem Armen, tief Verschuldeten,
nicht helfen? 91—97. Er rithmt ihn als von edler Her-
kunft (Ha&imite), angesehen, hiilfreich, freigebig und
darin Anderen weit iiberlegen 98—122.

14. Lob auf den Halifen Elmangiir 'Abdalléh ben
mohammed.

Meine Lobgedichte sind poetischer und wirksamer
als die von Andern 1—11. So auch dies auf den Halifen
12. Er ist vortrefflich, miichtig, freigebig 13—26. Zwei
Parteien hat er geeinigt, Spaltungen vermieden 27—36.
Die Herrschaft der Friiheren (Omajjaden) ist, ein
warnendes Beispiel, zu Ende gegangen und die herrsch-
gierigen Fiirsten mit Weib und Kind vernichtet 37—49.
Neue Ordnung ist durch die neunen Halifen geschaffen
50—52. Sie sind fromm und freigebig, besonders 'Abd-
allah 57—62, sehr verschieden von dem werichtlichen
geizigen Schwichling (Merwan) 63—67. Er (‘Abdallah)
ist ausserordentlich tapfer 68—74. Moge Gott ihn er-
halten 75. 76, dann hilt er alle Feinde fern 77—83.
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sich begeben hat auf gefahrvollem Weg durch die Wiiste
7—17 und auf seine Hiilfe hofft gegen Feinde, die auf
seinen Tod rechnen 18—23. Auch frither hat er ihm
geholfen 25—29, wefiir er ihm dankt 30—34. Er be-
richtet, er sei den Harfiriten in die Hinde gefallen nnd
dem Tode nahe gewesen, aber Hoffnung habe ihn auf-
recht erhalten 55—43. Als deren Wortfithrer ihm vor-
hiilt, dass er machtlos sei und nur der Stamm Sa'd einige
Bedeutung habe, sei er zwar anfangs verstummt, habe
dann aber zu seinem Ungliick eine zu weit gehende Ant-
wort gegeben 44—54, die er nicht zuriicknehmen konnte.
Hr bedachte, dass menschliche Macht ibn nicht retten
kénne und betete um Hiilfe zu Gott 565—60. Da empfand
er Trost, auch im Hinblick darauf, wie Gott Moses und

Jonas gerettet 61—74.

11, Lobgedicht anf Mohammed ben elagit’ elhoza.

Er gedenkt der Wohnstitten der (zeliebten und ihrer
Anmut 1—6. Unheil droht, so will er schnell ein Lob
in Kunstform an jenen Mohammed richten 7—11, der
leider so entfernt sei 12—13. Dies Lob 14—20 enthilt,
er sei freigebig, giitig, hochangesehen, hiilfreich, die
Feinde zerschmetternd. — Er hat den Abu sara blutig
heimgeschickt, Tiirken und Kurden niedetgeworfen, nun
gebe es fir Abu sara keinen Ausweg mehr 41—64.

12. Lob auf Elbarit' ben soleim.

Die Stitte der Geliebten ist leer (v. 1. 2); des theo-
logischen Grezéinkes (iiber Schicksalsbestimmung) ist er
gatt 3. 4; seine Erinnerung gilt den Frauen und seiner
eigenen Jugend in lockigem Haar 6—10. Jetzt alf,
kahl und in Not 11—15 wendet er sich an Elharit: von
ihm hoffe er Rettung 16—24. Kerman sei in schwerer
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Elnangiir gegeben, dass der grosse Stamm dem "Abdallah
ben 4li ben abdallah, seinem Vaterbruder, der nach dem
Tode des Halifen Essaffih einen Aufstand erregte, den
jedoch Abu muslim alsbald dampfte, Hiilfe geleistet habe.

Jetzt sind die Stéatten leer 1—8, wo vor Jahren die
keusche Arwa einmal rastete 9—14. Manch Gden und
gefiihrlichen Landstrich haben wir auf Kumelen durch-
ritten; auf steinigem Boden sprengen wir auf unseren
Rossen in die feindlichen Reihen 15—43. In Giite
wollen wir uns mit den Feinden abfinden: wollen sie
nicht, greifen wir sie mit Erfolg an 44—52. Sie weichen
erschreckt vor uns 53—56. Wir wussten ja lingst, dass
uns die Ziichtigung der Feinde oblag 57—60. Denn wir
sind vom Stamm Tamim. Lob desselben 61—90. Wenn
Unruhen oder Complotte stattfinden oder Ratlosigkeit
herrscht, sieht er zum Rechten 91—100. Seine Macht
ist festgegriindet 101—103. Im Kriege siegen wir, und
wenn Andere irren, wir irren nicht 104—110. Wir werfen
die Feinde nieder, Krieges Noten gleiten von uns ab
111—116.

(Ged. 7 gehort vielleicht an das Ende dieses Gedichts).

9. Selbstlob,
'Amr's Tochter schilt ibn alt und verbraucht 1—9.
Nach lustig verlebter Jugend 10—15 ist er jetzt gegen
frither sehr verindert, ist tapfer, charaktervoll und
auch in Rede den Gegnern iiberlegen 16—26. Auch hat
er sonnenheizsse Wiisten mit darbenden Kamelen durch-
zogen 27—44,

(Das Ged. ist nicht vollstindig).

10. Lob auf Maslama. Gott hat ihn oft in Ge-
fahren behiitet 1—5, so auch jetzt, da er zu Maslama
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ist auch schon frither mit Gegnern fertiz geworden, die
ihn gereizt haben 1—9. Also, lass das Schelten, es
niitzt dir nicht 10—23. Er sei ernst und alt geworden,
sei auch kein Stein an Hirte, aber die Zeit habe ihn
arg mitgenommen 24—356. Schwach sei er nicht, denn
Bilal sei seine Hoffnung 36—41, er sei von Feinden
bei ihm angeschwirzt 42—45. Er will dem Emir offen
seine Lage bekennen 46—48. Er stecke in Schulden,
der Aufschub der Zahlung sei kurz, ihm drohe Strafe
49—56. Daher driicke ihn schwere Sorge, er sei in
Wucherhinden 57—67. Alles dies sei Folge der Not-
jahre 66—73; er bittet daher den Bilal um Hilfe 74
—84, dann seien seine Neider machtlos 85—95. Er sei ent-
schlossen, fortzuziehen 96—99. Er schildert seinen eiligen
Ritt auf Kamelen, die dem Wildesel gleichen 100—1186,
um vielleicht im Handel etwas zu verdienen 117—122
oder von einem Fiirsten ein ansehnliches Geschenk zu be-
kommen 123—127. Bilal, der ihm schon frither geholfen
128—130, moge auch dies Mal einen Aufschub der
Schuldenzahlung anordnen 131—133; dann werde er von
Not frei und des Lebens wieder froh sein und ihm
danken 134—139.

7. Ruhm des Stammes und Selbstlob.

Bruchstiick; s.8. XXXTIX undCitateS. 8, VII. Wenn
wir mit Feinden in Krieg geraten, zeigen wir uns stark
und iiberlegen 1—5. 8. 9. 6. 7. 10—14.

Wenn mich die Feinde schmihen, macht es mir nicht
Angst, sie verkriechen gich vor meinen Versen und man
zeigt mir Entgegenkommen 15—21.

8. Lob des Stammes Tamim.

Anlass zu dem Gedicht haben Vorwiirfe des Halifen
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mangel treibt sie weiter, ithr Verhalten zn einander
79—112. Begegnen dem Jiger 113—119; entkommen
an sicheren Ort 120—134. Ruhm seines Stammes
(Tamim) 135—142; Tapferkeit desselben 143—179. Seine
Hoffnung auf Gunst des Halifen (Hisam) 180—154.
Fr rithmt dessen Bruder, den tapferen Maslama 1856
—207. Lob des Halifen Higam 208—224. Bitte um
Geschenke 225—241.

3. Lob auf Elmogaffa,

Verodet ist die Statte 1—10, wo {rither schone
Frauen verweilten 11—14. Lob des Stammes Tamim
15—30. Durch die Oden 31—35 ziehen miihsam die
Kamele ithrem Ziele zu 36—62, — Abla, des Dichters
Frau, hohnt ihn mit spitzen Heden wegen seines Alters
63—69. Er wehrt sich: die Zeit habe ihn arg mit-
genommen 70—78, nicht er sei Schuld an ibren Be-
driangnissen, sondern die Hungerjahre in Ei'lraq 79—87.
Worauf sie ihn auffordert, fiir seine Kinder irgendwo
Unterhalt zu suchen und sich deshalb zu Elmogaffa w
begeben 89—92. Lob desselben 99—134.

4, Bruchstiick. Auf wem dasselbe sich bezieht,
Jasst sich nicht angeben. —

Der Gefeierte hat die Empérer (Biindler) unterworfen
und sie zum Gehorsam aufgefordert: ihr Treiben sei
Abfall von Gottes Gebot und bringe ihnen nichts als
Verderben 1—7.

5 und 6. Beide Gedichte haben denselben Text: s.
5. XX XIX und Citate und Lesarten 8. 5 unter (Vund) VL

Lobgedicht auf Bilal hen abu borda 'amir ben
abd allah.

Des Dichters Weib ist zwar sehr zinkisch, aber er
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Jahre alt, das Gedicht weist aber auf ein bedentend
vorgeschritteneres Alter hin; alsdann wiirde die Uber-
schrift irrtiimlich sein.

Um das Verstindnis der Gedichte zu erleichtern,
scheint es mir Hiwﬂckmiis.‘si@ gin ziemlich ausfibrliches
Inhaltsverzeichnis derselben hier zu geben.

1. (Ein Bruchstiick). Sohilderung des Wiisten-
ritts.

Manchen 6den Landstrich, dunkel und staubig v.
1—>5, in Nebel gehiillt 6. 7 glihend heiss 8—186, voll
nachtlicher Stimmen 17—21, durchziehen die Kamele
auf rauhen Wegen 22—28, durch Sandballen 29—32.
Nur ein kecker Mann kann den Ritt wagen durch
Kliifte, auf Irrwegen 33—39, wo jede Berechnung der
Entfernung versagt 40. 41; er aber iiberwindet S chlafrig-
keit und die Schrecken der Nacht 42—45, und dringt
durch Staub und Dunkel vor 46—48 auf einem gefahr-
vollen Seitenweg 49—51.

2. Lobgedicht auf Maglama, einen der Stéhne des
'‘Abd elmelik. —

Umm attab schilt, er sei alt und verbraucht 1—10.
Allerdings, Missgeschick hat ihn geschidigt und ent-
kraftet 11—14; frilher war er auch lebensfroh 15—23.
Jetzt soll man ihn in Ruhe lassen., er hiite sich vor
Schmahreden, die tiefen Hass zuriicklassen 24— 42. Dann
stichelt er auf die Qadariten, die dereinst ihren Lohn
bekommen werden 43—51.

Land in heissem Wiistennebel 52—61; Zug durch
die Wiiste auf Kamelen 62—72. Ritt zum Trinkort
in der Frithe 73—76. FEr sitzt wie auf einem Wild-
esel 77—134. Junge und Weibchen grasen, Futter-
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die Worter und fibertreibt weiter und berauscht sich an
den Reimen, die seiner Zunge ohne Aufhiren entgleiten.
Alle diese Eigenschaften besitzt, wenn anch wohl in ge-
ringerem Umfang, Elaggag gleichfalls, wie Bd. II 8. XLIV
bemerkt ist, und ihm &hnelt nicht bloss, sondern 1st vor-
aus Riiba auch darin, dass er die zwei dort kurz er-
wihnten Eigentiimlichkeiten kurzer Sentenzeinschiebungen
und etymologischer Figuren sehr hiinfig verwendet. lhe-
selben werden alsbald genauer besprochen werden.
Uber die Abfassungszeit seiner Gedichte haben
wir keine Nachricht und diese selbst geben auch
keine Auskunft oder eine Hindeutung auf bestimmte
Jahreszahlen. Aber sie sind, etwa zur Hilfte, an hervor-
ragende Minner gerichtet, deren Lebenszeit und Thitig-
keit meistens bekannt ist. Da ldsst sich dann als ziemlich
wahrscheinlich feststellen, dass nur wenige Gedichte um
oder vor 100, gleichfalls nur einige um 105 bis 110, die
meisten aber um 115 und die folgenden Jahre herum
entstanden sein mogen, also zu einer Zeit, wo er die
fiinfzizer Lebensjahre bald erreichte oder schon iiber-
schritten hatte und iiber Gebrechlichkeit des Alters und
Ergrauen der Haare wohl nicht ohne Grund klagte. Ein
Paar Gedichte scheinen um 125, eines (Ged. 11) um 129,
das an den letzten Dlllil:jjﬂ.[]ﬁrl-I:iulifEll Merwan (Ged. 41)
um 130, die an den 1. 'Abbasiden Essaffah (Ged. 55) und
an dessen Oheim Soleiman gerichteten (45. 47.) um 134
verfasst zu sein; das spiteste an den 2. "Abbasiden
Elmangur (Ged. 14) wird in d. J. 140, also gegen das
Lebensende des Dichters, fallen. Das fritheste wiirde nach
Obigem das 22. Gedicht sein, ndmlich schon vor dem
J. 95/713 verfasst. Der Dichter war damals hochstens 30
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Lebensmut zu brechen und seinen poetischen Trieb und
Schwung zu beeintrichtigen. Dennoch scheint dies nicht
der Fall gewesen zu sein, sondern die Wirren der letzten
Omajjadenzeit, etwa vom J. 110/728 an bis 132/749, in
denen durch Aufruhr und Unsicherheit des Erwerbs, dann
aber auch dorch haufigen Misswachs, es sehwer wurde,
den Unterhalt fiir die Familie zu beschaffen, haben den
Dichter zu erhdhter dichterischer Thatigkeit veranlasst.

Unsere Bemerkungen in der Einleitung des 2. Bandes
S. XLV ff. iiber Elaggag haben ihre volle Giiltigkeit auch
fiir Riiba: dieser behandelt dieselben Stoffe, klagt und
liebt und lobt wie jener, ist mit sich mehr als zufrieden
und auf seinen Stamm sehr stolz, nimmt nirgend ein
Blatt vor den Mund, gefillt sich sogar, wie es scheint,
in urwiichsigen Ausdriicken, priigelt, zertrampelt, titet
in seinen Versen die Gegner mit wiitigen Geberden und
trigt kein Bedenken, Wohlhabende und Vornehme wiirde-
voll um reichliche Unterstiitzung anzusprechen. Hs ist
schwer, anzugeben, worin sich Riiba von Eliggag in seinen
Dichtungen unterscheide. Das poetische Verfahren, die
Technik ist bei beiden gleich, Originelles hat keiner vor
dem andern voraus und an dem Takt, Mass zu halten,
fehlt es bei Riba erst recht. Lob und Tadel trifft diesen,
wie ich glaube, m hoherem Masse als seinen Vater, weik
bei ihm die poetische Anlage kriftiger war und die
Verse ihm leichter und wuchtiger entstromten. Daher
reiht sich nicht selten Vers an Vers, ein Gedanke dringt
den andern bei Seite, ein Einfall von allgemeiner Wahr-
heit unterbricht noch den Zusammenhang, Horer und
Leser verliert bei den langen Siétzen den Faden, der
Dichter aber setzt seine breite Schilderung fort, hiuft
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nicht so iiberschwiinglich. Die Ubertreibung im Guten
und Schlimmen liegt ja in der Luft und im Boden des
Orients; in unserem Klima ist man missiger und kiihler.
Wenn er in obigen Stellen seine wahre Ansicht iiber
die zeitgenotssischen Dichter ausspricht und in sein weg-
werfendes Urteil auch solche, wie Elferezdaq, Gerir,
Elahtal, Di'rromma, einbezieht — dann muss er das
Ungliick gehabt haben, nur Stiimper und minderwertige
Poeten sich gegeniiber zu sehen und fiir die bedeuntenden
kein Verstindnis zu besitzen. Nein, fiir einen erhabenen
Geist und sehr bedeutenden Dichter konnen wir ihn nicht
halten, dafiir war eeine Bildung zu gering, sein Gesichts-
kreis zu beschrinkt. Aber er besass poetisches Talent,
vielleicht ein Erbteil vom Vater, dag sich sogar auf einen
seiner Sohne iibertrug: s. 8. XXXII. Er hatte ausserdem
sprachliche Begabung, Gewandtheit in der Form, Reich-
tum und Manigfaltiglkeit des Ausdrucks, Leichtigkeit
und Fliissigkeit des Reimes. Ferner war ihm die Gabe
scharfer Beobachtung eigen: was er schildert, ist nicht
erfunden und erdacht, sondern erlebt und in seiner Wesen-
heit erfasst. Sein Empfinden ist nicht zart, sondern derb,
er ist nicht nervos, eher rauh und roh, aber er hat doch
Gefiihl und Gedanken, er ist nicht ein blosser Haudegen,
ein Klopffechter, sondern er ist geistig rege, hat Interesse
fiir Natur und Menschen, fiir kleine Vorgange des Lebens
und grosse Kreignisse seiner Zeit. Zun hohen Dingen war
er durch Herkunft und Beruf nicht gelangt, er war aber
doch in fritheren Jahren, wie er selbst sagt (Ged. 55,392 fI),
in Wohlstand gewesen, dann aber mehr und mehr in
Not und Schulden geraten, die ihn innerlich und dusser-
lich schwer bedriickten und wohl geeignet waren, seinen
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Mein Gott, die Dichterlinge — welche Schwiitzer!

Oft. lass ich stehn den Dichter wie den Stottrer

Als Wiilschen, der nicht kennt sprachliche Feinheit.

Drum miss mich nicht nach einem Niedertrichtgen

Dummkopf und Hundsfott.

leh dichte, nicht wie du, nein, ich verschwende,

wie, wer freigebig, Wechslermiinze fortgiebt.

Lob will ich spenden — und der Kenner kennt's —

mit: wohlbedachten Versen nener Weisen,

die wandern fort und halten auch mal an,

ein Meister baute sie, derselben findig.

Mich bringt in Zorn ein Kerl, der stiehlt und
einsackt

mein Dichtwerk, dessen Raub ihm doch nicht
frommt :

erblickt er mich, ist’s aus mit seinem Y esen,

zu Ende — wir' er doch ein Wurm, der kriecht!

Ich habe lingst den naschigen Poeten,

den Matadoren teils und teils den Stiimpern,

verabreicht, wenn es Not that, derben Fusstritt.

(iiberhaupt die ganze Stelle 161—189 gegen

die minderwertigen Dichter).

Er bringt (dic Worte) vor in schonster Folge,

sich haltend zwischen allzu hoch und niedrig,

mit klarer Haltung und gefilliger Senkung.

Mein Lied vergilt dir, lieblicher als Moschus,

gein starker Duft entstromt dem Bisamthier.

55,244—253 verhihnt er gemeine Dichter,
254—255 Dummkopfe und Prahlhinse, die vor ihm

verstummen und auskneifen,

| Unser Urteil iiber ihn als Dichter ist bei weitem
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mich sollen Leute nicht zum Ziel ersehen!
Wenn meine Dichtung auftritt, hohen Flugs,
erkennst du, dass die Uberlegenheit

auf unsrer Seite. —

Schmiick’ ich mit Lob mein trefflichstes Gedicht,
ist's wahr und einem rithmhich KEdlen gilt's.
Was Schones man begehrt, du hast's; ich habe,
was bleibt und eindringt mehr als Inderstahl.
Einholt® ich die Vorginger; wer wird nach mir
g0 weben und abschneiden go, wie ich?

(Manch Dichter) zeigt sich plotzlich als grimmiger
Leu, der die Gegner zermalmt.

Tief schmerzen kionnen Worte; Linger haftet

an Menschen nichts als Rede spitzer Zunge.
Geschickter Meister Werk, das webe ich.

Wie siihst du mich beim Dichten je gestiitat
auf tripplig kurz bemessener Worte Stab?

So nimmt der Sprachgelehrte mich nicht wahr,
und ist doch hochgelahrt und kennt den Ausdruck.
Leicht stehen mir die Worte zu (Gebot.

Drum wihlt' ich mir ans schonster Stickerei
Verse vom feinsten Schnitt und guter Naht;

— — es gilt mein Lob

und daunert mehr als bestes Seidenzeug.

— dieser Dichtung Stricke (sind) stark und glatt:
Ruhm trifft ihn, den sie feiert, oder Unruhm.
So oft er (der Gegner) bissiges Geziink erhebt,
hab’ ich ihn abgebracht von seinem Prahlen
durch Reden, deren Hiebe tief einschneiden.
Seine Gegner sind Versflicker, Zinker,

Stanker, seichte Schwitzer,
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deckt. Weil es fiir die ganze Art charakteristisch ist,
kann man ihn als deren Vertreter ansehen und aus die-
gem Grunde will ich es nicht dabei bewenden lassen,
bloss einige Stellen seiner Ruhmredigkeit zu citieren.
Das wiirde ihn nicht in vollem Lichte erscheinen lassen,
selbst wenn man die Citate im Texte aufschliige. Ich habe
vielmehr aus dem ganzen Diwan ziemlich alle beziiglichen
Stellen ausgezogen und lege sie hier in Ijbenset-zung vOr;
man ersiecht daraus auch, wie wenig zart der kratz-
biirstige Kampfhabhn Seinesgleichen behandelf.
Ruba als Poet.
2,29  Ich bin ein Mann, der nicht die Menachen schimpft;
13 aus Scheun vor Schimpf vermeide ich das Schimpfen.
17,9 Wenn meine Verse mit den Schwinzen wedeln,
20 dann siehst du, thun sich ihre Pforten anf.
9,25 Bis dass er sieht, Beredte sind wie Stottrer
26 und dass ich wahrer rede, besser flunkre.
11,9 (Ich will)
ein Kunstwerk liefern, das nicht voll Verwirrung.
14,1—9 Seine Rede fithre zum Ziel, habe inhaltreiche
Spriiche, sei wie ein in Zier und Schmuck ge-
sticktes Kleid,
10 poetisch mehr als Anderer Dichtung wirksam.
11 Lob ist Gewinn fiir den, der nach Gewinn hascht.
15,35 — — Ich beisse, wen ich will,
36  mit giftgen Zihnen, scharf genug zum Schlachten.
16,26  Der Seidenwirker ans Eljemen hofft nicht,
26 und ging er alle Weber an, zn sticken
27 wie ich — und mein Geweb hat feste Fiden.
17,26  Ihr (der Gedichte) Inhalt sprudelt und wirft
krausen Schaum aus:
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habe mit Di'rromma, die Regezdichtung mit Riiba ihren
Abschluss gefunden (Muzhir II 242; dasselbe auch bei
Ibn hallikan No. 534, 8. 11). Der beriihmte Sprach-
gelehrte Elhalil ben ahmed (T e 175/791 oder etwas
frither) urteilte iiber ihn: Mit ihm haben wir die Poesie,
Sprachkunde und Beredsamkeit begraben. (Kit. Goth.
£. 300Y),

Mohammed ben sellam elgomahi 1',232 /846 fragte in
seiner Jugend den alten Junus ben habib + 182/798,
ob er je einen sprachgewandteren (afgah) kennen gelernt
habe? Nein, war die Antwort (p. I 26). Dass seine
(redichte indessen auch bespéttelt wurden, zeigen 2 Verse
in T IV 37, 4 und 5, und nicht bloss Ibn goteiba, sondern
auch Ibn doreid nérgeln an einzelnen Ausdriicken
(Muzhir IT 252). Wenn nicht in anderen Kreisen, ist
Ruba wenigstens in grammatischen Schulen noch viele
Jahre gelesen worden, das beweisen die vielen Citate und
die grosse Menge Lesarten. Aus diesen ersehen wir
auch, welche seiner Gedichte die meiste Beachtung ge-
funden haben: es sind das 6. 33. 40. 41. 45, 55. 57.

Das beweisen auch die schon 8. IX erwihnten
Commentare, zn denen auch, nach dem Fihrist (s, noch
die Riwdje des Abu dmr eédeibani + c. 200/815 gehort
und der Commentar des Essulleari T e. 275/888, welcher
die Commentarfabrikation im Grossen betrieb, und
andere.

Dass Ruba den Wert seiner Dichtungen sehr hoch
emschiitzte, ist schon gesagt; aber solch Diinkel lag an-
deren Dichterh auch nicht ausserhalb ihres Bereiches;
Bo 18t es iiberall und zu allen Zeiten gewesen, hier mehr
dort weniger, hier offen dort etwas verschimt und ver-
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es ihm Vorteil verspricht; wie er denn auch schliesslich
die 'Abbasiden lobt, obgleich er im Grunde fiur die
Omajjaden war.

Etwas Ungehoriges oder gar Unehrenhaftes sah er
in diesen Bittgesuchen keinenfalls; er hatte ja berithmte
Muster: in Menge vor sich, die es nicht anders gemacht
hatten. Auch konnte er sich mit der Einbildung tros-
ten, dass er ja eigentlich nicht bettele, sondern nur
tansche: die Ginner gaben ihm Geld oder Geschenke,
er gab ihnen dafiir ein Lobgedicht: wer besser dabe
fuhr, schien ihm sehr fraglich; ihre Geschenke ver-
brauchten sich bald, sein Lob verblieb ihnen fiir lange
Zeit. Bei solcher Auffassung empfand sein dichterischer
Stolz, seine Hochachtung vor sich selbst, keine Demiiti-
gung: ein Geschenk war fiir ihn nur die gebiihrende
Tantiéme fiir seine Leistung. Wie hoeh er diese schiitzte,
werden wir spiterhin genauer, auf Grund seiner elgenen
Angaben, betrachten. — Also das Ziel aller dieser Dich-
tungen ist dasselbe; die Stoffe, die er dazu verarbeitet,
sind die gleichen — und doch, welche Mannigfaltigkeit
der Behandlung im FEinzelnen, welche Geschicklichkeit,
ja welche Kunst in Herstellung des ganzen Gewebes!

Von den Lobgedichten sind nur 20—21 vollstiindig,
die iibrigen sind es nicht. Alle andern Gedichte aber,
von dem gegen den Vater gerichteten und den Ermahnungs-
gedichten an den Sohn abgesehen, sind Bruchstiicke:
was darin fehlt und in welchen Hauptteil sie gehoren,
ist aus der Zusammenstellung (S. XL1V) zu ersehen.

Der dem Ruba fast zeitgentssische Sprach- und
Litteraturkenner Abii dmr ben eldli, dessen Ansehen un-
gemein gross war, urteilt iiber ihn sehr giinstig: die Poesie
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94. Der Sohn des Horeim ben abi tahma elmogasi'i
(dies war eine Sippe des Stammes Tamim). Ged. 24.
Er heisst v. 43 Etterguméan ben horeim und v. 60 bloss
Etterguman, Nach der Uberschrift wird in diesem Ge-
dicht der Vater Horeim gelobt, aber in den Versen ist
nur von dem Sohn die Rede und das Wort ,Sohn*
scheint aus Versehen ausgelassen zu sein. Der Vater
lebte noch im J. 102/720 und nahm an dem Kampfe
Maslama’s gegen den aufstindischen Jezid teil. Dagegen
der Sohn wird in den spiteren Unruhen und Aufstiinden,
auf welche sich Riuiba's Gedichte sonst beziehen, also
gegen Ende der Omajjaden, die Aufriihrer tapfer be-
kampft haben ,wie ein Lowe¥, v. 43—06 und auch mit
Sieg und Erfolg v. 60—64.

25. Elwelid ben jezid ben abd elmelik, der im J.
126/744 ermordete Halife. Ged. 39. Es bezieht sich
auf die Zeit, als Jusuf ben 'omar in Kliraq .ein straffes
Regiment* fiihrte, v.48—58, und das war um d. J.120/738.
Der Dichter lobt ihn als gerechf, huldvoll und freigebig
v. 3b—47.

Die Zahl dieser — gleichviel ob vollstindig oder
mangelhaft erhaltenen — an 23 (vielleicht 24) Vornehme
und Reiche gerichteten Gedichte belinft sich auf 35.
Die Veranlassung und der Inhalt ist bei allen dasselbe:
der Dichter befindet sich stets in Not und Sorge, die
Yeiten sind unruhig und schlecht, er bittet daher stets
um Hiilfe, und zwar um nicht zu knappe. Er wendet
gich daher immer an Leistungsfihige und um ihr Inter-
esse fiir thn zu wecken, spendet er ihnen Lob, gleichgut
ob sie es verdienen oder nieht, und wechselt sogar seine
Ansichten und seine herkémmliche Uberzeugung, wenn
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jetzt sei eine neue Ordnung eingefithrt v. 37—52. Der
jetzige Herrscher sei sehr tapfer 68—74 und freigebip
20—24, sehr verschieden von dem (Geizhals und Schwich-
ling (Merwan II) 61—67. Die Braven haben Erfolg
und Gott steht ihnen bei, das habe auch Merwan's
Niederlage bestitigt 90—100.

292, Elmohagir ben 4bd allah elkilabi. Ged 21. Uber
diesen habe ich keine Auskunft gefunden. Dass er zur
Zeit der Aunfstinde lebt und diese mit Hirte, aber auch
mit Gerechtigkeit dampft, sehen wir ams v. 193/207.
Der Dichter bedauert, dass die Ungunst der Verhiltnisse
ihn fern von jenem gehalten habe, er moge es nicht auf
Abneigung schieben 137/145. Denn er lobt ihn als fromm,
gerecht, in Rat und That ausgezeichnet, ihm mache
keiner seinen Ruhm streitiz und spricht aus, dass er
stets auf seine Hiilfe rechne 146—148.

23. Nagr ben sejjar elleiti. Ged. 19. 50. Beide Ge-
dichte beziehen sich auf die Zeit der Aufstande, welche
gegen Ende der Omajjadenherrschaft immer mehr zu-
nahmen und von Emissiren der "Abbasiden fortwihrend
geschiirt wurden, Im Ged. 50, 19, 20 heisst es: Abu
muslim — der Hauptemissiir — reisse Alles nieder, und
v. 21: Nagr moge tapfer fiir die Seinen eintreten, d. h.
fiir die Omajjaden, auf deren Seite auch Riba stand.
Dies Gedicht gehort wohl zu den ausgewihlten Gedichten,
die er, der sich in Negd aufhiilt, in bedringter Lage an
den in Essogd stationierten, damals vielleicht schon als
Statthalter iiber Horasan gesetzten Nagr (seit dem J.
1265/743, A V 201) schickt, dessen Freigebigkeit er darin
rithmt Ged. 19, 1—20. (In ng geht No. pp auf ihn.)
Nagr starb im J. 131/748.
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gtarb im J. 120/738 oder 121 A V 170. — Ged. b4
bezieht sich anf die Aufstinde um 102/720 herum, in
denen Maslama den Empérer Jezid ben elmohallab be-
siegte und totete. Die Bewiltigung “des Aufruhrs war
schwierig v. 47—56. Er habe die Besonnenheit nie
verloren, sondern mit starker Hand die Glaubigen in
Schutz genommen 1056—113. Er sei der tapfere Vor-
kimpfer "der Merwaniden 1256—129, Dies Gedicht be-
trifft hauptsichlich seine kriegerische Thatigkeit, mehr
als seine socialen Eigenschaften und kann deshalb als
ein politisches angesehen werden. Aber der Dichter hat
ihn auf Grund von sonstigen schonen Tugenden gepriesen
und dass er ihn anch um Unterstiitzung gehut:an haben wird,
lisst sich aus v. b und aus dem Ritt zu ihm hin 57—77
schliessen, obgleich die eigentlichen Bittverse fehlen, —
Aus Ged. 10 v. 25—29 sehen wir, dass M. dem Dichter
schon frither geholfen hat und der ganze Schluss von
Ged. 2 weiss Lob und Bitte geschickt in einander zu
verweben.

20, Elmocaffa Ged. 3. — Ich habe iiber ihn keine
Angaben gefunden. Es war wiederum ein Notjahr in
El'iraq, wo sich Riba in groeser Not mit den Seinigen
aufhielt v. 79/86. Seine Frau (Obeils) fordert ihn des-
halb scheltend auf, sich zu Elmocaffa zu begeben v. 88
—92. Von v. 93 an wird dieser dann gepriesen wegen
seiner Freigebigkeit, Rechtlichkeit, Milde und kriiftigen
Personlichkeit.

91. Der 2. abbasidische Halife Abu ga'far "Abd allah
ben mohammed elmangiir, welcher von136/763—158/775
regierte. (Ged. 14, — Der Untergang der friitheren
Herrschaft, sagt der Dichter, konne als Warnung dienen;

f
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gleichen seine Siege iiber Tiirken, Kurden und dass er
dem Abii sara jeden Ausweg abgeschnitten habe; er
bedauert, dass er so entfernt sei v. 12, 13. Dies war
um das Jahr 129,746 der Fall, als er in der Provinz
Kerman beschiiftigt war. Spiter hatte er in Agypten
und in Nordafrika mit den Berbern zu thun, 140—148,
dann nahm er noch an dem Feldzug des Elabb@s ben
mohammed gegen Byzanz teil, kam aber unterwegs um
im J. 149/766. Tb III 353. A V 451

17. Merwan ben mohammed ben merwan ben elha-
kam. Ged.41. Erist der letzte Halife der Omajjaden, wurde
gegen Ende des J. 132/750 petotet. Riuba klagt
v. 266—272, dass nene Aufstinde (zur Beseitigung der
Dynastie) drohen, will aber doch seine Hoffnung auf
Merwan nicht aufgeben. Er flucht auf die Emporer
v. 222232 und freut sich, dass Merwan in Syrien und
Eliraq Erfolge habe 194—221. Sein Trost ist, dass
dessen Giite den Elenden helfe, also auch ihm v. 233 —239.

18. Mosabbih aus der Familie des Zijad. Ged. 36.
Es ist in der Zeit, als Aufruhr gegen die Omajjaden
das Land beunruhigt, dass Ruba seinen Sohn 'Abdallah
zu dem in der Ferne weilenden Mosabbih abschickt, um
dessen Hiilfe in seiner bedriingten Lage zu erbitten
a. 5—7. Die Familie desselben sei wohlthitig und in ihrer
Nihe wiirde er nicht Not leiden 14—20. FEr werde,
wenn er nicht sterbe, sich selbst zu ihm begeben 21—24.
98—35, er bittet zugleich auch, die Sticheleien und Ver-
Jenmdungen seiner Feinde nicht zu beachten 36—41.
58— 68. Wer dieser Mosabbih, der friihstens um 110
gelebt haben wird, sei, weiss ich nicht.

19, Maslama ben 4bd elmielik Ged. 2. 10. 64. Er
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Seinigen zuriickgekehrt, ist alt und gebrechlich und in
Ungliick v. 150 d. h. in Not, und wendet sich deshalb
um Hiilfe an einen edelbiirtizen, wohlthitigen Herru.
v. 153—180.

13. 'Anbasa ben sa'id ben eli¢ elomawi. Ged. 35.
(Sein Grossvater gleichen Namens war Freund des Elj1ag-
gag, um §4/703. Tb IL 1126. Anon. Chronik 275. 348.)
Jener lebt um 120/738 herum. Er hat Riiba schon oft
iiher schlimme Zeiten hinweggeholfen, so hofft er denn
auch jetzt wieder auf seine Unterstiitzung, v. 30—48
und freut sich, ein Loblied auf ihn anstimmen zu konnen
v. 15—29.

14. Elfadl ben abd errahman elhadimi. Ged. 13.
Riiba befindet sich in Not und Schulden und nimmt zu ihm
seine Zuflucht v. 87. Er rithmt dessen edle Herkunft,
Edelmut, Tapferkeit, Ansehen und erwartet von ihm
reichliche Unterstiitzung v. 94—118.

15, Elgdsim ben mohammed ben elqasim ettaqafi
Ged. 22. Er eroberte ein Stiick von Indien (Elhind) im
J. 94/713, wurde aber alsbald abgesetzt, in Wasit ein-
gekerkert und im J. 95/714 getotet. Tb II 1256.
A IV 465. Riba bedauert, dass Umstiinde ihn gehindert
hitten, jenen bei seiner Riickkehr zu begriissen und
wiinscht ihm Gliick zu seinen weiteren Plinen. Er riithmt
seine Herkunft und Uberlegenheit, klagt iiber die Zeit
der Not und hofft auf seine Unterstiitzung. v. 224—238.

16, Mohammed ben ela§at elhoza’t, Ged. 11. Ruba
will ein Kunstwerk von Gedicht liefern, das Eindruck
machen, d. h. seiner Bitte um Beistand in der Not Gehor
erwirken soll v. 9—11. s ist aber unvollstindig. Er
rithmt sein Ansehen, seine Giite und Freigebigkeit, des-




daher als gerecht in Wort und Werk v. 71, als cha-~
raktervoll und mutig und edelgesinnt, allen zuginglich,
und hofft auf seine Freigebigkeit 298—317. Einst wohl-
habend sei er durch die Ungunst der Zeiten an den
Bettelstab gebracht 392/400.

10. Soleiman ben ali elh@éimi, um das J. 134/751
am Leben, Ged. 45. 47. Auch ng v bezieht sich auf
ihn. Er war ein Oheim des Halifen Hssaffah. FEr war
Statthalter von Elbacra, Elbahrein und 'Oman und brachte
als solcher eine Menge Verwandte der Dumj‘jmlen—lllﬂ.lithﬂ
um im J, 132 A V 331. Er verlor seinen Posten in Elbacra
im J, 139, erhielt ihn etwas spiter aber wieder und
starb im J. 142/759, im Alter von 59 Jahren. A V
343. 349. 380. 389,

In dem kiirzeren 47. Ged. rilhmt Riiba ihm Wohl-
thatigkeit nach, er habe auch bei den Unruhen in El'irag
seine Tapferkeit gezeigt. Ausfiihrlicher lobt ihn das
45. Ged.: er sei zuginglich, edel, thatkriftiz, fromm und
freigebig v. 110—113. Er hofft, da er stets auf seiner
Seite gewesen sei, dass Soleiman ihn von den Schulden
und den bosen Folgen der Notjahre befreien werde v.
122—130. 114—121. B4—96. :

11. 'Abd elmelik ben qais eddibi, Statthalter von
Sind. Ged. 26. Er lebt um 105/723.—Riiba kommt zu ikm
weither; er sei als freigebig und edel bekannt, beschiitze
die Schwachen. FEr bittet also und hofft auf grissere
Greschenke, andeutend, dass seine Verse im Stande seien,

beriihmt zu machen — oder auch das Gegenteil herbei-
zufithren.

12. Der Sohn der beiden 'Omar. Ged. 46, Wer das
ist, weiss ich nicht. — Rubua, aus der Ferne zu den

dt
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Schulden und hofft auf seine Hiilfe. Ged. 51 rithmt,
dass er an Ansehen und Einsicht und Wohlthatigkeit allen
voraus selL

7. Elhakam ben 4bd elmelik ben bir ben merwan.
Ged. 43. (Auch ng ve). Er entfloh im J. 132/749, als
Ibn hobeira und andere Grossen in Wasit von Essaffah’
hingerichtet wurden. (Th IIl 69 A V 339.) Er hat dem 1
Dichter schon frither oft geholfen, so hofft er, dass jener
es auch jetzt thun werde v.50/54, dafiir solle ihn denn
auch zein Lob entschadigen 55—60.

8. Falid ben abdallah ben jezid elbagali elqasri.
Ged. 18. Er war im Jahr 109/727 Verwalter von Elbagra
und Elkifa, Th I 1506, hat Sind erobert und schickt nach
Horasan, wo Aufruhr tobt, zur Bekiampfung desselben einen
Vetter v. 56/76. Er selbst hat in Eliraq, wo er im
J. 118/736 Statthalter war, Th II 1593, die Ketzer und
hiuber zur Ruhe gebracht, auch manche aus ihren Kerkern
befreit, wie Mohammed elancari, Elhanafi, 'Otarid v.
89—108. Ruba sagt, er lobe ihn, weil er Lob verdiene
wegen seiner Freigebigkeit in knapper Winterzeit v. 45 —48,
weshalb thn denn auch Gott in Fahrlichkeiten beschiitze
v. 3. 54, Auf Bitten antworte er nicht bloss mit Ver-
sprechungen, sondern durch die That mit reichlicher
[igbn 112—115. — Er ist um das.J. 126,744 von Jasuf
ettagafi hingerichtet: s, oben bei Bilal ben aba horda. !

9. Der erste 'Abbasiden-Halife Abi 'labbas "abd allah
ben mohammed essaffah, gest. 136/753, Ged.55. Ruaba's
Sympathien waren nicht auf Seiten der 'Abbasiden, aber da
ihn die Not und auch Krankheit bedriingen v, 358/391, zu-
mal er in der Ferne ist v. 285/291, wendet er sich an den
Herrscher mit dringender Bitte um Hiilfe. Er preist ihn
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v. 125/1532: er rilhmt dessen Gerechtigkeit v. 157/169
und dass Verlenmdungen ihm nigchts anhaben konnen. —
Diese Ansicht teilten indes nicht alle; er galt fur eigen-
miichtiz und dass er Rechtsentscheidungen treffe, ohne
sich an Beweisstiicke zu kehren, was frither nie geschehen
sein soll. Fligel, Vertrante Gefihrte 8. 8, b.

3. Etterguman: s. Horeim.

4, Elharit, ben soleim Ged, 12. 53, Welche Stellung
er einnahm, ist nicht ersichtlich, aber nach 53, 21. 22
stammt er von hohen Ahnen und ist sehr angesehen, auch
reich und freigebig und hat nach v. 8 dem Dichter aus
der Not geholfen. Dies Gedicht ist also spiiter verfasst
als Ged. 12, in welchem Riiba iiber die lange schreck-
liche Notzeit klagt: er hillt sich damals in dem frucht-
baren, durch Seidenhandel wohlhabenden Lande Kerman
auf 12, 24/27, wo jetat aber Wucher und Meineid arg
hausen: er bittet dringend, dass jener komme und Ordnung
schaffe. Er ist also vielleicht der Landesverwalter.

5. Ob Ged. 28 auf diesen Elharit geht, ist ungewiss.
Nach V. 48 heisst er Elhirit, ist sehr giitig und freigebig
v. 49—58, daher Ruba ihm seine Not klagt, dass er und
viele andere ihre Heimat Hiié und Bisa hitten verlassen
miissen wegen Knappheit der Lehensmittel, und um Unter-
stiitzung bittet., s acheint aber, nach v. 35/42, dass
Raba die Gelegenheit benutzt hat, Handelsgeschifte zu
machen, allerdings aber, wie er selbst sagt, auf Risico,

nicht um Profif.

6. Harbben elhak amben elmondir elibdi, Ged. 48. 51.
Sein Vaterlebt im J. 71/690 (Th. I1801), er selbst ist wohl
um 100/718 oder etwas spater anzusetzen. Riuba riihmt

in Ged. 48 seine Freigebigkeit, klagt iiber driickende
d
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Schnitt und guter Naht* sehr erkenntlich erweisen,
Ganz dhnlich versetzt er in Ged. 25, in welchem er zu-
erst iiber Schulden, dann iiber Widersacher klagt, auch
tiber solche, die ihn bei Ab@n anschwirzen, einem vor-
geblichen Geizigen Hiebe und Stiche und hofft von Aban
giissen Labetrank, aber reichlich!

2. Bilal ben abu borda "amir ben qais eladari Ged.
6. 30. 42. 57. — Er stand bei Halid elqasri in hoher
Gunst. Er macht ithn im J. 110/728 zum Vorsteher
der Leibwache, dann des Gerichts in Elbagra, auch zum
Vice-Verwalter dieser Btadt im J. 118, was er auch noch
im J. 120 war; aber Jusuf eﬁt:aqafi nahm seinen Gonner
gsowohl wie ihn selbst gefangen im J. 121 und liess ihn
spiter (im J. 126/744) tot foltern. Tb II 1526. 1593.
1657. — A V 108. 148, 167. 207. Aus Ged. 6 ist er-
gichtlich, dass Bilal schon frither den Dichter in Notzeiten
unterstiitzt hat 6, 41; 130. Nun sei er von Feinden
grundlos bei ihm angeschwirzt, er moge Aufschub seiner
Schuldenzahlung anordnen v. 181—183.

Nach Ged. 30 hat Bilal sich seiner in der That durch
richterliche Entscheidung angenommen und Ruba spottelt
iiber die nicht damit zunfriedenen Gegner. FEr bhittet
wiederum um Unterstiitzung und betont, dass er sich nie
an (reizhilse, sondern nur an Edelgesinnte und Freigebige
wende, — Aus (Ged. 42 sehen wir, dass er aus weiter
Ferne kommt und personlich um reiche Gabe bittet, an-
deutend v. 27, dass er durch sein Liobgedicht thm dauernden
Ruhm als Entgelt fiir vergingliche Giiter verschaffe.
Ged. 57 scheint das spiteste zu sein. Er beruft sich
darin auf Bilal's friihere Gunsterweisungen, ihm verdanke
er es auch, dass er sich jetzt in Elbagra aufhalte
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thatsiichlich gezéhlten 56 Gedichte halten, Diese um-
fassen dann:

1, Gedichte zum Lobe von Génnern des Dichters, die wir

alsbald im Zusammenhang auffiihren werden.

. solche zum Lobe des Stammes Tammm: 27, 33.

. zum eigenen Lobe: 8. 17. 31, 44, B8

. zum Lobe des Stammes und seinerselbst: 16. 29. 32. b2,

. Schilderungen der Wiiste: 1. 34 40.

. auf politische Zustinde bezigliche: 4. 10. 14. 15. 49.

. einen blossen Gedichtanfang, nicht einmal als solchen voll-

stiindig: 38,

Die hochgestellten und vermégenden Personen, an
welche Ruba sich mit seinen Lobgedichten, welche im
Grunde poetische Bittschriften sind, wendet, sind
in arabisch-alphabetischer Reihe folgende:

1. Aban ben elwelid ben 'ogba elbagali, Ged. 15.
23. 25.

Er war mit Halid ben abd allah elgasri, welcher
15 Jahre lang Wali von Eliraq gewesen war und fiir
sehr reich galt, befreundet. Als er dann im J. 120,738
abgesetzt und eingekerkert und durch Jisuf ben 'omar
ebt'agafi ersetzt wurde, verhandelte Aban mit Jusuf um
dessen Losegeld. Tb II 1654. A 'V 167. Er lebte noch
im J. 127/745, wo er den Befehl iiber die Leibwache
Merwan's erhielt, Th II 1902.

Nach Ged. 15, Anfang, hilt sich Ruba in weiter
Ferne von ihm auf, klagt iiber Schulden und hofft auf
ein reichliches Geschenk, nicht auf die Gabe eines Geiz-
halses. Die Lage in Ged. 23 ist ganz dieselbe; er ist
seines erhofften reichen Erfolges nicht recht sicher und
spielt wieder auf die Schabigkeit des Geizes an, betont
anch die schone Stickerei seiner Verse und spricht die
Hoffnung aus, jener werde sich fiir sein Liob ,von schinstem
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Der Inhalt der einzelnen Gedichte wird weiterhin
nach den darin behandelten Gegenstdnden speciell ange-
veben werden: hier aber handelt es sich im allgemeinen
um die Frage, welche Stoffe behandelt der Dichter, wie
sind seine Dichtungen einzuteilen? Der Augenschein
zeigt und aus den Uberschriften geht hervor, dass die
meisten derselben Lobgedichte sind, teils auf hervor-
ragende Zeitgenossen, teils auf seinen Stamm und auf ihn
selbst; oder auch, sie sind beschreibender Art; zwei ent-
halten Vorschriften oder Verhaltungsregeln fiir seinen
Sohn 'Abdallah; eines ist eine herbe Zuriickweisung der
ihm von seinem Vater in einem Gedicht gemachten Vor-
wiirfe der Habsucht und Lieblosigkeit. Riuiba's Entgegnung
ist so massvoll, fast konnte man sagen so pietitvoll,
gehalten, dass sie nicht als Spottgedicht angesehen
werden kann, weil fiir das Fach viel grellere Farben
verwendet werden. Von diesen wenigen Einschriinkungen
abgesehen, sind alle Gedichte Lobgedichte ausser emn
paar beschreibender Dichtungen. Diese habe ich oben
unter den Bruchstiicken anfgefithrt. Ich halte im Grunde
auch alle Bruchstiicke (Nachtragverse) fir Stiicke aus
Lobgedichten, denen der Hauptteil (Lob) gbhanden ge-
kommen ist. Ich bin sogar der Meinung, dass die Ge-
dichte, in welchen er seinen Stamm und oft zugleich mit
demselben sich selbst lobt, nur Bruchstiicke seien, in
welchen diese Ruhmesabschnifte nur zur Begriindung
der Trefflichkeit des Dichters vorkommen und also in
den zweiten Hauptteil des Gedichtes gehoren und an
welchen das dritte Hauptstiick (das Lob des Gonners)
fehlt.

Iech will aber hier davon absehen und mich an die
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einige Verse umzustellen). 37. 41. 43. 45 (am Schluss
fehlt etwas, Versfolge sehr in Unordnung). 46 (Versfolge
oft zu dndern). 49 (Anfang sehr kurz). 54. b5. 56, BT
(v. 1—14 gehort ans Ende). — Dass die Dreiteilung
bei Ged. 87 (Antwort auf die Vorwiirfe seines Vaters)
und 20 und 56 (Ermahnungen an seinen Sohn) fehlt,
18t selbstverstindlich.

Trotz der vielen als Bruchstiicke bezeichneten und
dennoch nicht sonderlich kurzen, im Gegenteil ofters
recht langen, Gedichte ist die Zahl der als vollstindig
anzusehenden immerhin doch 20 (oder 23), aber es ist
festzuhalten, dass die Behandlung der 3 Hauptteile nicht
i allen die gleiche ist, sondern je nach dem Zwecke,
den der Dichter im Auge hat, bald sich in behibiger
Breite ergeht, bald sich zusammenfassender Kiirze be-
fleissigh. Zum Ubergange von dem Anfang zur Mitte
bedient er sich hauptsiichlich dreier Methoden, Entweder
braucht er die Wendung ,Wohl manchen Landstrich,
Wiiste® oder dhnlich, ohne vermittelnden Ausdruck an
das Vorige gekniipft (durch das priipositionale waw, z. B.
§J.LI'; und dergleichen); und wenn ein Gedicht so anfiangt,
kann man sicher sein, dass der ganze Anfang da fehlt,
und dass das Gedicht nur anscheinend vollstindig sei,
z. B. Ged. 1. 40, Elaggag 20. 22. Oder er wechselt mit
JS sein bisheriges Thema. Der Anfang eines Gedichtes
mit dem Worte ist sicheres Zeichen, dass demselben der
Kopf fehlt, z. B. Eligg. Ged. 36. Am deutlichsten geht
er aber zu anderem iiber durch die Wendung &5 é{.'*:
lass das, in dem Sinne: genug davon, nun zu etwas
anderem!
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noch lieber ungewohnliche Worter, aber iiber Richtigkeit
der Versfolge, iiber etwaige Mangel und Liicken darin,
iiber den Zusammenhang des ganzen Gedichtes und semne
innere Gliederung — von den Zeitverh#@ltnissen, die es
behandelt oder beriihrt, ganz abgesehen — verlautet
nirgends auch nur eine Silbe. Und doch wire dariiber
manches zu sagen; ein kleines Beispiel davon kommt
unter dem Abschnitt Citate und Lesarten bei dem
7. Gedichte vor.

Wir halten also an dem, was auch schon vorhin
iiber Dreiteilung der Gedichte gesagt ist, fest und be-
zeichnen die drei Teile mit Anfang, Mitte und Schluss,
Das Ergebnis ist folgendes, Der Anfang fehlt an
Ged. 6 (die Versfolge etwas zu dndern). 23 (Schluss ist
verkiirzt). 28. 31. 36 (Versfolge Ofters zu andern).
Anfang und Mitte fehlt an Ged. 4 (auch am Schluss
fehlt ein Stiick). 10. 14. 19. 26. 35 (einige Verse um-
stellen). 42, 44. 47. 50, 51. b2,

Anfang und Schluss fehlt an Ged. 1. 9. 15 (die
Mitte liickenhaft). 17 (desgleichen). 34 (der Anfang
fehlt fast ganz). 40.

Mitte fehlt an Ged. 11 (auch im Anfang fehlt viel).
12. 39 (knapp und unfertig). 48. 53 (Anfang kurz).

Mitte und Schluss fehlt an Ged. 38.

Schluss fehlt an Ged. 16 (Anfang nicht ganz in
Ordnung). 29. 58.

Vollstindig sind mit den drei Teilen: Ged. 2. 3.
8 mit 7 als Schluss. 13 (hat einige Liicken). 18, 20.
21. 24 (einige Liicken, auch einige Verse nmstellen).
25 (die Versfolge ifters zu iindern). 27. 30. 32 (Anfang
gekiirzt) (33 desgleichen; in der ersten Gedichthilfte
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dass jedes grossere Gedicht, sei es Qacide, sel es Regez,
(d. h. das im 1. Jahrhundert der Higra umgeformte),
stets aus 3 Hauptteilen besteht (S.XXXV) und dass, wenn
diese nur zum Teil vorhanden, es unvollstindig oder
Bruchstiick ist, mag dies an eich noch so lang sein. Mit
diesem Massstab gemessen, steht es um die alten ara-
bischen Dichtungen vor Eintritt des Islam hinsichtlich der
Vollstindigkeit, auch ganz abgesehen von der Echtheit,
sehr schlimm und die Klage, dass das Meiste davon
zu Grunde gegangen sei, erscheint schon deshalb sehr
begriindet. Die Hauptschuld daran trifft die Sammler
und Sprachgelehrten, die bei ihrer Beschrinktheit meist
nur der Wortfassung ihre Aufmerksamkeit schenkten, oline
die erforderliche Riicksicht und Eingicht auf ein Ganzes zu
richten. Es sollte fiir uns die Berufung auf deren Urteil
entweder ganz unterbleiben oder doch nur mit Zagen
und Vorsicht erfolgen. Nicht, weil die alten arabischen
Grammatiker oder Wortsammler das oder das behanpten,
ist es richtig, sondern obgleich sie es so ansehen;
denn fiir kritische Behandlung einer Frage haben sie
kein Verstindnis.

Jene #ltesten Dichter beschiiftigcen uns hier aber
nicht und ieh streife sie nur desbalb, mm zun betonen,
dass derselbe Mangel an poetischem Verstindnis, der die
Geistesblitten der Vorzeit nicht riehtig zu wiirdigen
wusste, von den Gelehrten in den ersten Jahrhunderten
des Islam als Vermichtnis in getreue Obhut genommen
wurde. Die Frage, ob ein Gedicht Riba's vollstindig
gei, ist nirgends aufgeworfen; er wird viel gelesen, das
beweisen die hiufigen Citate und Lesarten, auch ofters
commentiert; man ervortert lang und breit gewdhnliche und
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Wer ein Gedicht wie das 1. oder 40. (oder 35. oder
auch viele andere) liest, wird, wenn er die Schwierigkeit
des Verstiindnisses iiberwunden hat, an der poetischen
Darstellung seine IFreude haben. Die Schilderung des
oden Landstriches, der im schwankenden Nebel gehiillt
leichsam

pfadlos erscheint und den bei Nachtstille

o
]
Geisterstimmen  durchzittern, durch dessen rauhe Sand-
und Kieswege, vorbei an Kliiften und Irrwegen, durch
Staub und durch Dunkel der Nacht, die Kamele ihren
Weg finden, wenn auch der Fiihrer die Richtung verloren
hat, — solche Schilderung iibt gewiss bestrickenden Reiz
aus; der Leser empfindet, da ist nichts ausgekliigelt, er-
funden, sondern das ist Erlebtes, Beobachtetes, Wahrheit
in dichterischem Schmuck, Und ebenso in anderen
Fillen, auf deren Einzelheiten ich hier nicht eingehen
kann. Wer aber in Schilderungen dieser Art, welche
eincn Gegenstand, eine Sach- oder Personenlage ing Aunge
fassen und mit moglichst genauen Pinselstrichen vorfiithren
wollen, ein in sich abgeschlossenes Gedicht sieht, irrt
sich. Es mag noch so abgerundet und fertig erscheinen,
es 1st nicht ein (Ganzes, sondern nur Teil eines Ganzen,
ein Bruchstiick. Keiner der alten Dichtér hat sich mit
dergleichen Einzelbeschreibungen abgegeben, wie sie in
spiterer Zeit, z B. in den zarten Blumenschilderungen,
iblich wurden. Vielmehr, mag er Ross, Kamel, Wiiste,
Nebel, Wildstier, Wildesel u. s. w. noch so ausfiithrlich
beschreiben, er behiilt es stets im Auge, dass das Alles
nur ein Stiick eines grosseren Teiles ist.

Und das diirfen wir auch nicht ausser Acht lassen,
wenn es sich darum handelt, die Vollstindigkeit eines
Gedichtes zu beurteilen. Wir haben daran festzuhalten,
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ist ‘vielmehr eines seiner charakteristischsten Gedichte
und mit Recht in unserer nicht nach der Reimfolge
eingerichteten Handschrift an der Spitze der iibrigen. —
Die Zahl seiner Gedichte beschrankt sich also durch Zu-
sammenlegung von 5 u. 6, dann von 7 1. 8, auf 56.
Ganz anders steht es freilich, wenn wir die Hand-
schrift Adab 519 in der vicekoniglichen Bibliothek zu
Kairo ins Auge fassen, Diese enthilt 47 Gedichte, deren
meiste etwas kiirzer als in unserer Hdschr. und auch in
anderer Folge aufpefithrt sind: die Zahl ihrer Verse be-
triigt nur zwei Drittel der unsrigen. — Die in der Liste
als 2 besondere Gedichte aufgefiibrten Nummern 22 u.
23, Reim a's, gehéren zu demselben Gedicht, also ihre
Gesamtzahl ist 46, Davon sind 83 auch in unserer
Handschrift, 8 nur zum Teil (und zwar 6 Bruchstiicke
in meinen Nachtragsversen zu Riitba und 2 kleine Ge-
dichte, welche in meiner Ausgabe Ed. 2 dem Eliaggag
sugeschrieben sind, Ged, 27 u Nachtrag No. 31) und
5 fehlen iiberhaupt, mit etwa 400 (Einzel-)Versen. Diese
5 huht?.nﬂin ihrem 1. Verse folgenden Heim: ;5;111 |}J&/m
bl L, #=£. Von den obigen 8 Gedichten, welche
etwa 560 Einzelverse enthalten, sind in meinen Bruch-
stiicken des Riiba u. Elaggag etwa 120 Verse vorhanden.
Wer an Ort und Stelle diege Handschrift benutzen kann,
wiirde eine Vervollstiindigung von ungefihr 400 und 440,
also 840 Finzelversen, meiner Ausgabe hinzufiigen konnen.
Die in unserer Recension vorhandenen 56 Gedichte
sind nicht alle vollstindig und wir miissen daher zunichst
zur Betrachtung der unveollstindig erhaltenen, die
keineswegs nur kleine Bruchstiicke von wenigen Versen

sind, iibergehen.
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nur ein Gedicht, welches gegen Ende der Handschrift
stehend bei der Gedankenlosigkeit des Abschreibers durch
ein Paar zwischengeschobene Gedichte zerrissen ist. (Ged.
7 steht £ 374% 8 f 388"

Das 10. Gedicht ist im gedruckten Diwan des Elag-
oag als 4, nur mit seinem Anfangsverse aufgefiihrt. In
der Handschrift desselben nimmt es den letaten Platz
ein, wie ein Anhidngsel, dessen meisten Versen auch der
Commentar fehlt. Das Gedicht ist an Maslama gerichtet,
und da Riba demselben auch schon einige andere Lob-
gedichte gewidmet hat, sein Ansehen zu Riiba's Zeit viel
grosser war als zu Lebzeiten des Elaggag, und die in dem
Gedicht erwihnten theologischen Streitigkeiten der Hari-
riten mehr in die Zeit Riuba's als in die Jahre seines
Vaters fallen, halte ich ihn unbedenklich fiir den Ver-
fasser.

Das 18. Ged. scheint Abu amr esseibani mit be-
denklichen Augen angesehen zn haben. Allein die Zeit-
verhaltnisse passen auf Ruba und ebenso die Art der
Dichtung und die hiufize Anwendung der etymologischen
Figur.

GGed. 31 wird von Ibn elarabi dem Elaggag beigelegt,
aber nur aus Versehen: Elagma'i und Abu amr sehen
mit Recht Ruba als Verfasser an, Ged. 20 des Elaggag
hat anfangs ziemlich gleichen Wortlaut und Inhalt, aber
der Reim i1st auf ati, wihrend er bei Ruba auf afi ist
und schon dieser Umstand entscheidet.

Ged. 40, das berithmteste Gedicht Ruba's, soll nach
einer Angabe des Elagma'i bei [bn goteiba, Klassen, f. 2°
verfasst sein von einem sonst villig unbekannten Nodeir,
vom Stamme Sa'd. Es ist das ein haltloses Gerede; es
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sicher ist, dass Riba als Hauptdichter darin gilt, ebenso
aber auch, dass er ohue namhafte Nachfolger gebliebon
ist. Die Anzahl seiner Dichtungen ist betrichtlich; sein
Diwan enthilt deren 58, und die Zahl der ihm ausser-
dem zugeschriebener. fast nur in kleinen Bruchstiicken
iibrig gebliebenen Gedichte betrigh iiber 100. Letztere
werden allerdings zum Teil auch Anderen beigelegt, be-
sonders dem Elaggag, wie andererseits auch wieder die
unter No. 37 u. 38 im Anhang zu Elaggag stehenden
Stiicke nach P II 443 dem Riuba von Verschiedenen
zugeschrieben werden.

In der Sammlung von 58 Gedichten finden sich einige,
deren Echtheit schon in frithster Zeit fraglich schien,
aber auch sonst ist einiges auffallig.

Das 5. u. 6. Gedicht finden sich in der Handschrift an
zwei 2 Stellen, obgleich ihr Text und die Versfolge gleich
gind, nur dass das b. Gedicht im Anfang ein paar Verse
mehr hat. Das 6., also kiirzere, steht f. 83"—94% das
5, f 381*—388". Dies letztere steht gégen Ende der
Handschrift, deren letzte 30 Blatter fahrlissiz und un-
korrekt geschrieben sind; der Commentar ist von dem
zum 6. Ged. verschieden, auch kiirzer. Dass sie in der-
selben Sammlung als 2 besondere Gedichte angesehen
sind, ist kaum zu begreifen. Siehe 8. VIL

Das 7. Ged. ist, von Varianten abgesehen, ganz
dasselbe wie das 2. im Diwan des Elaggag und weder

Inhalt noch Form geben Anlass, es dewm einen oder
dem anderen abzusprechen. Es ist ein Fragment, Lob
des Stammes und Selbstlob, und passt mit diesem In-
halt und mit seinem Reim an das Ende des 8. Ge-
dichtes Riiba's. Ich halte also die Gedichte 8 u. 7 fiir
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Diese gagidenhafte Umgestaltung der bis dahin als
minderwertiz angesehenen Regezdichtung erregte ohne
Zweifel bedeutendes Aufsehen, hatte aber im allgemeinen
mehr Verwunderung als Beifall zur Folge. Man stiesssichviel-
leicht an dem Ausdruck, dem die Gliatte und Zierlichkeit der
Qagiden abging, und der sich in plumpen, ungewohnlichen,
als ,Jargon® geltenden Worten ungebildeter Landbewohner
zu gefallen schien. Vielleicht missfielen auch Bilder und
Vergleiche, die von Derbheit und Rohheit nicht frei
waren; moglicher Weise wurde auch der Wohlklang in
den Versen nicht hinlanglich beriicksichtigt: davon habe
ich wenigstens eine Empfindung, wenngleich ich mir kein
Urteil dariiber gestatte. KEndlich ist vielleicht auch der
fortwihrende Reim an den kurzen Versen als storendes
Gebimmel empfunden, mit welchem Vorwurf denn das
Eingestindnis fortfiel, dass die darin bewiesene HKeim-
fertigkeit ihre besondere Schwierigkeit habe, iiber die
hinwegzukommen nicht jeder vermdge. Die meisten
Dichter nahmen also von dem Umschwung keine Notiz;
andere aber, freilich nur wenige, welche als Qagiden-
dichter einen guten Ruf hatten, wie Li rromma, ver-
suchten sich auch in dieser neuen Art, nicht ohne Ge-
schick und Glick. Ja, die neue Verwendung des Regez
gcheint sich auch weithin zu Stimmen verbreitet zu haben,
die als vorzugsweise tiichtige Pfeger der Poesie galten:
so findet sich gegen Ende des Diwans der Benu hodeil
ein solches Gedicht, Lob der Stammgenossen, von dem
gewandten Dichter Moleih.

Gleich gut, ob sein Vater Elaggag diese neue Rich-
tung, um die Mitte des 1. Jhdts. d. H., eingeschlagen
hat oder ob ithm darin ein Anderer zuvorgekommen ist,
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Gedankeneinkleidung, Wortfassung ihm besonders zu-
sage, sondern nur, dass deren Erzeugnisse augenblicklicher
Stimmung, heftiger Aufwallung zu Hohn und Spott, ihn
gleichgiiltig liessen, dass sie fiir die Glaubenssache, der
er diente, ohne Belang seien. Hassan ben tabit pries
die Person des Gottgesandten und sein Wirken nicht mit
Regezversen, sondern in Gedichten alten Stiles; Mohammed
wiinschte ihn nicht in die Holle, sondern erwies ihm Ehre
und Gunst. Hitte dieser alle Poesie ausser Repez mit
dem Bann belegt, so wiirde Hassan das Werk des Pro-
pheten nur in Regezversen zu firdern bemiiht gewesen
sein, aber schwerlich mit Erfolg.

Aber auch auf geistigem Gebiet bringt die Zeit Ande-
rungen, die Niemand fiir moglich gehalten haben wiirde,
und wenn der Gesandte Gottes in die Zukunft sehen oder
50 Jahre linger leben gekonnt hiitte, wiirde er sich ge-
hiitet haben zu sagen: das Regez lasse ich mir gefallen!
Denn um die Mitte des ersten Jahrhunderts der Higra trat,
wie im 2. Bd. 8. XL ausgefiihrt ist, in der Verwendung
und damit auch in der Bedeutung des Regez eine Anderung
ein, die folgenschwer zu werden drohte. Mit Beibehaltung
der kurzen Versform fing man an, dieselben Stoffe wie
die grossen Gedichte zu bearbeiten, nach dem dort befolgten
Schema der Dreiteilung mit ihren Unterabteilungen, und
es gelang alsbald vortrefflich. Es traten Dichter aunf, welche
in Gredichten von demselben Umfang wie die richtigen alten
Qaciden, also in etwa 50 Doppelversen, d. h. in etwa 100
Regezversen, in den Schilderungen der zwei ersten Haupt-
teile mit ihren Vorbildern wetteiferten und in dem dritten
ihre besonderen Zwecke und Anliegen, in der Regel Lob

eines (onners oder vornehmen Herren, vorbrachten.
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Gedichten alle diese Stoffe; sogar anch das Weinzechen, und
Mohammed entzog ihm keineswegs seine Gunst. Der
Grund seines Widerwillens gegen die Dichter iiberhaupt,
mochten sie nmoch so namhaft sein, lag also an dem
dritten Teil ¥r kannte den Einfluss der Poesie auf
das Gemiit der Zuhorer und wiinschte, dass die Dichter
seinen religios-politischen Bestrebungen ihren Beistand
leihen mochten durch Anrithmen seines Wirkens, seiner
gottlichen Sendung, seiner Person. Wie sie auf Grund
des alten Herkommens die Einleitung zu dieser Lob-
preisung — also den 1. und 2. Teil — gestalten und die
Verbindung und den Ubergang zu dem 3. Hauptteil
einrichten wollten, ging sie allein an, aber nicht ihre
Angelegenheiten sollten sie in diesen behandeln, sondern
die seinigen. Auf diesen Standpunkt aber stellten sich
nur Wenige der Zeitgenossen, sie richteten sich nach dem
Vorbilde der grossen Alten, und diese Zuriickhaltung oder
Abkehr von seinem Interesse mag ihm wie Parteiergreifen
gegen ihn verdrossen haben. Er fdusserte sich daher ge-
wiss mehr als einmal enfriistet iiber die Dichter iiber-
haupt und so lag es dann nahe, sie allesamt in die
Hélle zu wiinschen, unter Vorantritt ihres namhaftesten
Fiihrers, des Imru'lgais, dessen Einfluss (wie .der seiner
ebenbiirtigen grossen Zeitgenossen) er ja nachwirkend
an sich selbst spiirte. Also, seine Auffassung war: von
den grossen Dichtungen will ich nichts horen, sie sind
gottlosen Inhalts, sie haben personliche Interessen im
Auge, dienen nicht der Verteidigung und Hebung der
Religion. Mit den Regezversen, fiigte er hinzu, ist das
ein ander Ding, die lasse ich mir gefallen! Damit wollte
er aber keineswegs ausdriicken, dass deren Metrum oder
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Grunde? Nicht der Form wegen. Seine prophetischen
Reden, Ermahnungen, Vorschriften, Schilderungen er-
mangelten ja auch des Reimes nicht; sie hatten, obzwar
nicht den gleichen wiederholten Rhythmus, doch sehr
oft einen Schwung, der diesem gleichkam. Also des
Inhalts wegen verwarf er sie. Seit alten Zeiten hatte
sich fiir die vollstindigen Gedichte mit den langen Metren
ein Schema festgesetzt, dessen Befolgung unverbriichlich
war und das 3 Teile enthielt: Frauenliebe, Eigener Wert,
Lob eines anderen oder irgend ein besonderes Anliegen,
und jeder dieser drei Teile setzte sich wieder aus be-
sonderen herkommlichen Stoffen zusammen, linger oder
kiirzer, je nach Belieben des Dichters, nur der dritte
Teil war, je nach den Umstéinden, dem personlichen
Ermessen des Dichters iiberlassen und konnte gar nicht
feste im Voraus bindende Regeln erhalten. Alle voll-
stindigen (Gedichte der alten Zeit und der ersten Jahr-
hunderte binden sich an dies Schema und sie mogen
kommen aus welchem Stamm es sei, alle sind iiber den-
selben Leisten geschlagen. Das wusste Mohammed ebenso
gut wie jeder Andere, aber selbst er hitte es, auch wenn
er gewollt hatte, nicht findern konnen. Ir war ein zu
grosser Menschenkenner, als dass er Liebe und Sehnsucht,
Traver um die flichtige Jugend und versagtes Gliick
cemisshilligh und als dass er das minnliche Streben nach
edlen Thaten, die Tapferkeit im Kampf, das Bestehen von
Gefahren bei Durchwandern schauderhafter Wiisten, die
Entfaltung von Edelmut und Hochsinn, die opferwillige
Hingabe an die Seinigen, das Wohlgefallen an Pferd und
Kamel getadelt hiitte. Hassan ben tabit, der Lobdichter

des Propheten, behandelt in nicht wenigen langen
[
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dichtung als plumpe mit Volksausdriicken gespickte
Reimerei nicht ins Gewicht fiel, nicht einmal zur Poesie
gerechnet wurde. Diese nach seiner Auffassung vollig
unberechtigte Anmassung ihnen zu nehmen und ihnen zu
beweisen, dass er das Dichten als Kunst besser als sie
verstehe, wird er Gelegenheiten gesucht und auch ge-
funden haben, aber wir sind ausser Stande, anzugeben,
wo und wann dies stattgefunden habe. FEine Gelegen-
heit bot sich ihm freilich bei der oben erwahnten Pilger-
fahrt, an der viele Dichter, deren Namen wir aber nicht
kennen, theilgenommen haben, und diese wird er nicht
haben voriibergehen lassen. Aber sonst, wenn er auf
Erwerbsreisen auszog oder an allerlei Fehden bisweilen
thiitigen Anteil nahm oder sich mit der Not des Lebens
herumschlug, fand er schwerlich Anlass zu dichterischen
Kraftproben, und als er sich in Elbag¢ra niederliess, wo
dergleichen maoglich, war er zu alt.

Zu den Bemerkungen, welche ich in Bd. IT, 8. XXX VIIf.
iiber das Regez gemacht habe, mochte ich hier Einiges
hinzufiigen, nicht als Berichtigung, sondern als Ergiinzung.
Wenn Mohammed sich Bd. IT 8. XVI lobend iiber diese
Art Dichtung ausgesprochen hat, liegt der Grund nicht
darin, dass das Poetische darin ihm mehr zugesagt hatte:
er zelbst hatte zu viel Phantasie und dichterisches Gefiihl,
als dass er so verkehrt geurteilt hatte. Die kurzen
Repezstiicke, die er kannte, waren Ausdruck eigenster
personlicher Empfindung, besonders zn Zank und Spott,
ohne Anspruch darauf, eine besondere Leistung zu sein.
Er kann sie also nicht deshalb gelobt haben, sondern in
Bezug anf Gedichte in anderen Metren, gegen welche
er eingenommen war, die er verwarfl, Aus welchem
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Beste ist, sagt er v, 48, dass du ganz und gar von mir
ablidsst, d. h. dass wir uns trennen; er kinne die bosen,
selbst mit leichtfertigen Schwiiren gemischten, Reden
nicht mehr anhtren und sein Korper sei durch Arbeit
abgeschunden. FEr habe nichts als was er sich verdiene,
und er sei so erschopft, dass er nicht mehr arbeiten kionne.
— Der Sohn erfuhr offenbar Krankungen und Ungerechtig-
keit und der Alte glaubte sich gekriinkt — ein Vertrag
konnte nicht stattfinden, ihre Wege gingen aus einander.
Gleichwohl blieb Riiba bei der Hochachtung seines Vaters
Ged. 13, 26, gesteht 46, 34 u. 57, 8 zu, dass dessen Ruhm
auch ithm zu Gute komme, und beruft sich 57, 11—14
auf dessen Lebensklugheit.

Dass er auch eine Schwester Namens Flazma hatte,
ist in Bd, IL 8, XVIII erwihnt: in seinem Diwan ist von
ithr nirgend die Rede.

Ich mochte hier noch einen in seinem Leben nicht
unwichtigen Punkt beriihren, das ist seine Stellung zu
den zeitgenbdssischen Dichtern. Hauptsachlich in
den Gedichten, in welchen er seine Stammgenossen und
sich selbst lobt, spricht er von seinen dichterischen
Leistungen: kein Dichter konne sich mit ihm messen; er
gchmettere sie zu Boden oder auch, sie verkrochen sich
vor ihm wie Hunde. Das kinnte allenfalls auf rivali-
sirende Regezdichter gehen: aber mit dem Regez ging
es zu EKnde, die Zahl solcher Nebenbuhler diirfte recht
klein gewesen sein, zumal da er wohl schon friih als Dichter
bekannt geworden ist und der Ruhm des Vaters ihm zu
Gute kam. Sein Unwille, um nicht zu sagen, seine Miss-
achtung galt vielmehr den Dichtern des vornehmen Stiles,

denen mit den langen Metren, in deren Augen die Regez-
4]
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Bravheit, bedenk’, ist nur ein Weg fiir Brave;
Die Kost der Frommheit ist die heste Weaskost.
3b Ich hab die Zeit gesehn in ihren Wechseln:
Sie lost den Strick der glatten Jugend auf,
37 Wie man auflist des starken Strickes Fiden.
Der Junge scheint nach Wunsch geraten zu sein; in
dem kurzen 56. Gedicht bittet der alte Vater, er moge
ihn, wenn seine Zeit gekommen, begraben und spricht
die Hoffnung aus, er werde bei seiner tiichtigen Kérper-
kraft sich von Gegnern nichts bieten lassen. —
Von einem anderen Sohn Namens 'Oqba erfahren
wir durch eine Stelle bei Ibn qoteiba, Dichterklassen,
Bl 12% ’Abd allah ben silim begegnet dem Riba und

sagt.zu ithm: Stirb, wann du willst. — Wie s0? — Ich
habe deinen Sohn ein Gedicht von sich vortragen horen,
dag mich in Erstaunen gesetzt hat, — (Er will damit

sagen, dass er den Vater als Dichter ersetzen werde). —
Ja wohl, antwortet Ruba, aber es fehlt seiner Poesie an
wAnschluss*, d. h. die Veree folgen einander oft ohne
vermittelnde Uberginge. — Was aus ihm geworden,
wird nicht berichtet.

Uber das unfreundliche Verhéltnis, in welches Riuba
allmilig zu seinem Vater geriet, der iiber dessen Lieb-
losigkeit und Habgier klagt, ist im 2. Bde. 8. XIX
u, XXVI (Inhalt von Gedicht 22) gesprochen. Riba
tritt dessen Anklagen und Vorwiirfen in dem 37, Gedicht
entgegen, das wie iiblich denselben Reim (und Metrum)
hat wie das Gegengedicht. Nicht er, sondern der Vater,
sel ungerecht, hart, abwehrend, lieblos. Er habe seine
Unfreundlichkeiten stets bescheiden hingenommen, ob-
gleich er schon lingst erkannt habe, wie der Vater ihn
quale, wiahrend er Anderen seine Giite zuwende. Das
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mahnungen, brav und wahr zu sein, sind herzgewinnend.
Da das Gedicht nicht lang ist, gebe ich hier dessen Uber-
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setzung,

Ged. 20.
(Vermahnung an seinen Sohn 'Abd allah).

1 Aus inniger Liebe sagt' ich zu 'Abd allih:

Ich hofft' auf dich, noch ehe du geboren,
Und dann, bei Gott dem Hiochsten, Preislichsten,

Diriickt’ ich ans Herz dich, konntest noch nicht stehen!
Von Durst gepeinigt langt’ er nach der Wiege.

Ich sprach: der schiitzt mich einst vor Feindes Feindschaft,
Ein Liwe, der nicht flieht, wenn er erstarkt ist;

Er steckt, so sieht es aus, in lauter Mihnen,

Mit dunkeln Flecken auf dem grauven Fell,

In einem Hemd aus wollenstreifgen Stiicken,

Sein Ton ist, weil er keck allein vorgeht,

Ein Hall, wie wenn der harte Felsblock driéhnt.

Er ist den Liwen, seines Gleichen, iiber,

Er scheucht sie fort und droht, ek’ er sie packt.

Auch sagt’ ich — und es war kein Thorenwort —:

Mit reiner Liebe hab’ ich dich getriinkt,

Ob auch im Kruge noch so wenig Trank,

Und mass dir ab dein Teil. Ich war ja Zeuge,

Wie du aufschosst in saftger Kraft der Jugend.

Sieh zu, die stete Ricksicht zu vergelten,

Mit Gleichem Gleiches, thust du mehr, ist's liblich.

Und stell dich nicht, als stindest du mir fern!

Du weisst ja morgen nicht, was morgen kommt,

Und was die Nacht fortnimmt, eh selbst sie fort muss.
Die Menschen gehen ein zu ihrer Ruhbstatt,

Doch Gott verschiebt die Stunde des Gerichts nicht.
Von jeder Warte passt man auf den Menschen,

In Priifungsbanden ist er Abends, Morgens,

Und vor den Mann tritt jiihlings das Verderben.

Bei wahr in Allem, was du saget, grad aus:

‘Wer Unrecht thut, gleicht dem nicht, welcher Recht thut.
Der Gliickliche wird Gliickliches erwirken.
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22, 80. 33, mit dem Zunamen Umm sellama 3% und viel-

leicht auch Umm attab 2, 1. Er nennt sie ein alt Kamel;
sie habe kein Urteil und sei dumm genug, noch Christin
zu werden. — Von einer dritten Frau, welche Nadra

heisst, sagt er 13, 23, sie sei auf Zank erpicht; sie macht
auch von dem Frauenrecht Gebrauch, aufihn zu schimpfen.
Von einer vierten Frau, die Hajja genannt ist Ged.
15, 13 (Schlange, vielleicht wegen ihrer Zungengelaufig-
keit), spricht er, der sich in der Ferne aufhilt, die
Hoffnung aus, sie werde nicht zischen oder wie ein Miihl-
stein knarren, sondern gich ruhig verhalten. Fr kannte
sie. wohl noch nicht lange. Mit diesen 4 scheint Ruba
in ehelichen Beziehungen gelebt und recht viele Kinder
gehabt zu haben: denn aunf die hungernden , Nesthakchen®
beruft er sich ofters in seinen puatiucimn Bittschriften.
Dagegen die fibrigen noch vorkommenden Frauennamen
beziehen sich nur auf die frithere Bekanntachaft, fiir die
er in der Jugend geschwiirmt und deren Erinnerung ihn
noch in spiten Jahren begliickt: so Umm hauran
Ged. 53,1. Hala 54,1, ng 83,1; Lobeina 57, 80; Selma in
ng 85,1 und 99; Soleima 38,1, ng 93,1; Guml 46,2, die
ihm einst hohnisch den Laufpass gegeben, und Leila 34,1,
deren Traumbild ihm erscheint. Ganz beilinfig kommt
auch nochliamis 25, 77, ng 44, 1 und die ungenannte Tochter
des Abu 'Mfaddad 30, T vor.

Von zweien seiner Sohne wissen wir etwas. Der
eine hiess, wie sein Grossvater, 'Abd allah. Auf ihn
geht das 20. Gedicht, eines der reizendsten des ganzen
Diwans. Die Freude Riuba's an dem Kinde, noch ehe
es geboren, die Zartlichkeit, mit der er es grosszieht, die
Hoffnungen, die sich daran kniipfen, die liebevollen Hr-
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Beweise dass er in der Jugend fiir Liebe empfinglich ge-
wesen gel. Am hiufigsten kommt davon Arwa vor. Diese
hat er wohl schon in jungen Jahren geheiratet; aber wenn
er auch an ihrer Seite alt, kahl und krumm geworden
ist, konnte er sich doch wohl kaum glicklich schitzen,
weil seine Frau fortwihrend auf ihn schalt. Die be-
stiindige Not, in der sie lebten, die driickenden Schulden
nebst Zinsen, die er nicht zu tilgen wusste, seine héunfige
Abwezenheit vom Hause, bisweilen durch erwerbliche
Thitigkeit veranlasst, und andere Umstinde veranlassten
den hiuslichen Unfrieden. 1In der Regel schweigt er
zii den Vorwiirfen, aber wenn es thm zu arg wird, wehrt
er sich, wie er sie z. B. in Ged. 46, 141 ein verricktes
Weib nennt. In der Regel giebt er aber klein bei, nennt
gie zartlich ,mein Tochterchen® und bittet, ihn doch nicht
zu schelten. Die Stellen, in denen sie vorkommt, sind:
Ged. 8,9. 10. 16,1, 19,1. 29,71. 41,7. 43,1. 8
45, 70, 46, 123. 49, 1. b5, 26.
Arwa war ein Kosenamen (etwa Zicklein, Recklein), ihr
eigentlicher Name ist nicht angegeben. Vielleicht war
er Hind Ged. 33, 19 oder Hannada 33, 21; nach 16, 7
hatte sie den Zunamen Umm hannad. Thr Vater hiess
nach Ged. 9, 1 'Amr, wenn es richtiz ist, dass das obige
sTochterchen® auf sie geht. Dann hatte sie noch einen
zweiten Yunamen Umm 'amr 48, 1. 33, 15, was nicht
auffillic ist, da Riiba auch 2 Zunamen hatte. Ob Umm
hamza 23, 39 auf sie oder eine andere Frau gehe, ist
ungewiss, FEine andere Fran ist Obeila Ged. 3, 63. 58, 1.
Er nennt sie 3, 67 sein Ehegesponst, ist aber micht gut
auf sie zu sprechen. Es wird das auch wohl nur ein
Kosenamen sein, moglicher Weise heisst sie Dala Ged.




— XENVIIE —

der Omajjaden, auf die er von Kindes Beinen an mit
Respect geblickt hatte, ging es zu Ende, ein Stiick ihrer
Macht und ihres Ansehens brockelte nach dem anderen
ab und die ganze einstige Herrlichkeit ging am Zabfluss
zn Grunde. Noch im letzten Jahre ihres Bestandes oder
doch kurz zuvor hatte Riba dem letzten Omajjaden-
Halifen Merwin ben mohammed ein Lobgedicht gewidmet;
etwa um dieselbe Zeit auch einem schon frither hiilfreichen
Gonner aus der Merwaniden-Familie, dem F| hakam ben
abd elmelik ben bisr — und bald darauf feiert er den
ersten abbasidischen Halifen, Abii 'labbas essaffih, und
in 2 Gedichten dessen Oheim Soleima@n ben ali. Aunf
solche Weise erwirkte er sich Straflosigkeit und legte
gewiss ausserlich Zuneigung und Eifer fiir das neue
Regiment an den Tag. Innerlich aber war er doch nicht
mit den 'Abbasiden ausgesthnt und als der.‘Alide Ibrahim
ben 4bd allah ben elhosein im J. 145/762 die Fahne des
Aufruhrs gegen Elmangiir, den 2. Halifen, erhob, ergriff
Ruba seine Partei, obgleich doch wohl nur mit Worten
und mit rednerischer Vertheidigung seiner Anspriiche.
Aber jener unterlag und Ruba flichtete aus Furcht vor
Rache, der er in der Btadt schwerlich entgangen wire,
um sich an einem entlegenen Ort auf dem Lande ver-
steckt zu halten. Aber Alter, Aufregung und Entbehrungen
tibten ihre Wirkung auf ihn und er starb, noch ehe er
seinen Zufluchtsort erreicht hatte. '
Bevor wir nun den Nachlass des armen Dichters
betrachten und abschiitzen, haben wir noch einige Ver-
héltnisse zu besprechen, die in seinem Leben von Wichtig-
keit sind. Dahin gehort zunichst die Frage nach seinem
ehelichen Leben. Er zihlt etwa 18 Schonen auf, zum
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eg geien ja niedliche, reinliche Tierchen, die nur Getreide
und Friichte issen, wihrend Hiihner, die Speise Wohl-
habender, viel weniger saubere Nahrung frissen.

Er hielt es mit der noch herrschenden Partei der
Omajjaden und hatte Angehorige derselben vielfach in
Gedichten gefeiert. In nicht geringe Angst geriet er da-
her, als er, etwa im Jahr 129/746, die Aufforderung er-
hielt, dem Abi muslim seine Aufwartung zu machen.
Dieser hielt sich damals in Hordsin auf; er war bekannt
als der hauptsiichlichste und riicksichtsloseste Partei-
ginger der 'Abbasiden. Ruba trug ihm einige lobende
Verse vor, die ihm gefielen, die allerdings aber auch mit
einer Bitte nmm Wohlthat schlossen. Du sagst, redete Abu
muglim ihn an, dass das Wohlthun bei mir stehe; nein, es
steht bei Gott; die Zeiten aber sind flan, Geld ist knapp,
du musst mit Wenigem dich begniigen, und fiigte noch
ein Paar freundliche Worte hinzu. Riba war froh, dass
er mit heiler Haut und einem kleinen Geschenk abziehen
konnte.

Die Mehrzahl seiner Gedichte fillt, wie es scheint,
in seine spiteren Lebensjahre. Dies hiingt vielleicht da-
mit zusammen, dass bei zunehmendem Alfer seine Hr-
werbsfithigkeit durch Handelsreisen oder sonstige Be-
schiifticung abnahm und der Ertrag aus den Gedichten
Ersatz schaffen sollte. Dies gelang aber wohl nicht in
dem erhofften Maasse und er verfiel auf den (Gedanken,
nach der Stadt Elbacra iibersnsiedeln, wo mehrfachere
Gelegenheit gegeben war, seinen Lebensunterhalt zu ge-
winnen. Wann er diesen Vorsatz aunsgefithrt habe, lisst
sich mit Bestimmtheit. nicht angeben, aber es scheint um
das Jahr 135/750 ;!'.'t‘ﬁk‘hl‘.ill.‘!!.] zu sein.  Mit der Hervschatt
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er so oft, dass die hohen Herren, denen er Lobgedichte
widmete, so weit entfernt, so schwer zu erreichen seien.
Womit er sich beschiiftigt und die Seinigen, Frau und
viele Kinder, durchgebracht habe, lasst sich aus seinen
Gedichten nur im Allgemeinen ersehen. Kr hat seinen
Stammgenossen bei ihren Fehden tapfer beigestanden und
wohl auch manches erbeutet. Er hat ferner ofters Handels-
reisen gemacht, um Geld zu verdienen, bis er fiir solche
Anstrengungen zu alt wurde. Walrscheinlich hat er
auch etwas Viehzucht betrieben. Aber die Zeitumstinde
waren fiir das Fortkommen. fiir Handel und Verkehr
ungiinstig; iiberall Unruhen, Aufstinde und die Unzu-
friedenheit durch die Geheimsendlinee der 'Abbisiden
fortwithrend gefordert, besonders in den letzten 25 Jahren
seines Lebens. Dazu oft Misswachs, infolge dessen Hunger-
Jahre. Die Not wurde stehender Gast bei Riiba; die
Hilfte seiner Gedichte klagt iiber driickende Not und
Schulden und etwa 30 Gedichte seines Diwin's sind an
vornehme, reiche und giitige Herren gerichtet mit der
Bitte, ihm zu helfen. Wer weiss, ob nicht auch von den
ihm beigelegten Bruchstiicken Manches zu Gedichten
gleichen Inhaltes mit derselben oder dhnlich verheissunge-
vollen Adresse gehore? Denn ziellos, bloss um einem
poetischen Drange zu folgen, wurde nicht gedichtet, zu-
mal wenn BSorgen um das tagliche Brot driickten. Aunf
die Not, in der er sich befand, weist auch die Nachricht
hin, er habe Feldmiiuse gefangen und sie verzehrt. Das
erzihlt nicht erst Ibn hallikéin, sondern schon mehrere
Jahrhunderte vor ihin Ibn goteiba, nach Aussage des noch
alteren Abiu 'obeida, des Zeitgenossen Riuba's. Dieser

habe sich, als jener dariiber crstaunt war, geidussert,
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(8. Bd. I, XV): was mit den, allerdings allgemein ge-
haltenen, Angaben in geinen Gedichten iibereinstimmt. Dass
er auf dem Lande geboren und grossgeworden, also ein
richtiger Bedewi sei, ist eine mehrfach berichtete That-
sache. Daher war seine Sprache das unverfilschte, durch
keinen Schliff oder Zierrat verbesserte, Arabisch, das
dem litterarischen Geschmack schon sehr bald wegen
seiner ungewohnlichen Ausdriicke fiir roh und ungebildet
galt und iiber das auch Ibn hallikan die Nase riimpit.
Er selbst aber war und blieb stolz auf die Urwiichsig-
keit seiner Rede, sah darin einen Hauptvorzug vor An-
deren und wies die Spittereien, mit denen seine Unbildung
verfolgt wurde, hohnisch zuriick.

In welcher Gegend seine Heimat zu suchen sei, lisst
gich schwerlich ermitteln; zunichst wuchs er bel seinem
Vater auf, der keinen festen Wohnsitz damals gehabt zu
haben scheint, sondern gich da aufhielt, wo er vorlaufig
sein Auskommen zu finden hoffte. Als er erwachsen
war, entzweite er sich mit seinem Vater und mit der
Stiefmutter vrst recht; Beide gaben ihrem Groll gegen
einander in einem Gedichte Ausdruck ("Agg. Ged. 22.
Riiba Ged. 37). 8. dariiber Bd. II, XVIIL. In Folge
dieses griindlichen Zerwiirfnisses scheint er das viterliche
Obdach verlassen und noch in demselben Jahre 97/715
an der Pilgerfahrt teilrenommen zun haben, welche der
nene Halife Soleiman, Sohn des’ Abd elmelik, damals unter-
nahm und an der auch viele andere Dichter sich beteiligten
(Kit. agani XIV 85). Alsdann wird er wohl einen eigenen
Hausstand begriindet und eine Frau genommen haben,
wahrscheinlich in Horasin oder Kermin, kurz in den dst-
lichen Provinzen des ausgedehnten Reiches: daher klagt
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Namens (Riba) handelt. Einige Angaben iiber ihn
finden sich auch in den Commentarwerken zu den Beweis-
versen in dem grammatischen Werk Elkifije, deren Titel
woll Bles und &,sU1 duolil, desgleichen in Essojutrs
reichhaltigem Commentar zu den Beweisstellen des _iie
waadll Es hat auch schon frilh eine eigene Schrift iiber
ihn gegelien von Hammad ben i.tsiuiq, ginem Schiller des
FElagmai, der also um 200/815 gelebt hat, die unter dem
Titel .u;} }Lg.s'l wlis” wohl allerlei Anekdoten iiber ihn
enthielt und wie es scheint verloren gegangen ist. Die
meiste Auskunft iiber ihn erteilen seine Gedichte, aber
sie geben doch nur allpemeine Anhaltspunkte iiber seine
eigenen Verhiltnisse und seine Beziehungen zu Anderen,
iiber seinen Charakter und seine Stellung als Dichter, aber
sie versagen fast immer die Antwort auf die ihn be-
treffenden ortlichen oder zeitlichen Fragen.

Sein ganz ungewohnlicher Namen Riiba 1st ihm
nach dem seines Grossvaters beigelegt; es wird iiberall
bemerkt, dass das Wort von der hamzirten, nicht von
der hohlen, Wurzel herzuleiten sei. Sein Vorname
(kunja) war Abu Igahhaf (so z B. Elagg. Diwan 22,46
Raba 37, 20), bisweilen auch Abu mohammed., Dass
auch Abu ‘lagpag angegeben wird, ist aus Versehen ge-
echehen. Er und sein Vater zusammen heissen die beiden
‘Appage, Sie gehorten zu dem grossen und hochange-
sehenen Stamm Tamim.

Dags er im J. 145/762 gestorben sei, wissen wir aus
Ibn hallikén und auch anderswoher, aber iiber sein Ge-
burtsjahr fehlen die Nachrichten. Da er aber, nach
verschiedenen Mitteilungen, ein hohes Alter erreicht
hat, mag er um 70 d. H.=689 p. Chr. geboren sein
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In dem Diwan des Stammes Hodeil sind mehvere kleine
Stiicke in diesemn Metrun, aber nur ein einziges langes,
fast zu Ende des Werkes, von dem Dichter Moleih, der
sich darin nach dem Qagiden-Schema richtet. Anrenommnien.
wir wiissten sonst Nichts von thm, so konnten wir daraufhin
mit Sicherheit behaupten, dass er nicht vor der Mitte
des ersten Jahrhunderts gedichtet haben kénne.

Mag uns immerhin die Vorzeit in vieler Beziehung
Anlass zn Bedenken und zu schwerlislichen Fragen geben:
mit der Mitte des ersten Jahrhunderts treten wir auf
geschichtlichen und im Ganzen sicheren Boden, wenn
uns auch fiir viele Einzelheiten keine feste und geniigende
Auskunft iiberliefert ist. Ich habe in dem 2. Teile
dieser Sammlungen den Regezdichter Elaggag behandelt
und seine Leistung und Bedeuntung in das gehirige Licht
zu stellen gesucht. Ich wende mich in diesem Baude
zur Darstelling des Lebens und der Dichtungen seines
Sohnes Riiba, in welchem die Regezdichtung als Kunst-
schopfung ihren Hihepunkt erreicht hat.

Mehr als iiber seinen Vater wird uns iiber sein Leben
mitgeteilt, viel ist es aber auch nicht. Ibn qoteiba hat
in seinen Dichterklassen einen kurzen Artikel iiber
ithn, der eigentlich nur Norgeleien iiber verfehlten Aus-
druck in einigen Versen enthilt. Das Kitab elagini ldsst
ihn bei Seite, aber in dessen Aussmy (Cod. Gothanus)
findet sich fol. 300* ein lingerer Artikel iiber ihn. Er
macht den Eindruock, als hiitte ithn Ibn mokarram, der
Verfasser des Auszuges, gest. 711/1311, aus dem Original
abgekiirzt. Ibn hallikan hat in seinem biographischen
Worterhuch einen ziemlich kurzen Artikel (ed. Wiisten-
fold No. 237), der zur Hilfte von der Bedeutung seines
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betrichtlichen Uberbleibseln von den Gedichten des
Stammes Hodeil Unterschiede nachweisen von der Aus-
drucksweise anderer Stimme? Sollte nicht in gramma-
tischer, lexikalischer, metrischer Bezichung vielfach nach-
geholfen, d. h. geiindert worden sein, win die vorhandenen
Unterschiede auszueleichen?

Dergleichen Fragen und Zweifel sind mir auch bei
der Beschiftigung mit den Regezdichtern aufgestiegen,
aber ich will jetzt davon absehen und mich den Klagen
tiber , Einbusse* der Poesie zuwenden. Sie beziehen sich
nur auf die Dichtungen in den langen Metren, auf die
Kunstpoesie, die Qagiden, von mehr oder weniger grossem
Umfang. Denn nur solche wurden dem Gedichtnis
eingeprigt, weil nur sie als Dichtungen galten; nur sie
hatten ihre Rawis oder Vortragenden, gerieten aber da-
durch in die Gefahr, verstiimmelt oder gar vergessen zu
werden. Dagegen die in Regezversen abgefassten Stiicke
zihlten nicht mit; sie waren kurz, in Aufregung von
Zorn oder Spott gesprochen, Kinder des Augenblickes,
kaum gesprochen auch schon verhallt. Bie gingen dahin,
aber ihr Verlust schien nicht empfindlich, eine Klage um
sie nicht wert.

Erst im Laufe des ersten Jahrhunderts der Higra
nahm die Verwendung des einfachen Regez emne andere
Form an: neben ihrer kurzen Fassung nach alter Weise
gestaltete sich die Regezdichtung nach dem Vorbilde
der Dichtungen in den langen Metren um und richtete
sich fortan nach dem dort befolgten dreiteiligen Schema,
von welchem weiter unten die Rede sein wird. Nach
dieser Uminderung der Regezdichtung ldsst sich im
Alleemeinen die Zeit einer solchen Dichtung bestimmen.




Einleitung.

Die Klagen dariiber, dass die arabische Poesie der
Zeit vor Mohammed starke Einbusse erlitten habe, ja,
dass nur das Wenieste davon erhalten geblieben sei,
hiren in den auf Litteraturgeschichte beziiglichen Werken
der Araber in alter und mnener Zeit nicht auf Dass
dieselben berechtigt seien, ist unbedingt einzuriumen und
ich selbst habe mich, schon vor vielen Jahren, iiber deren
Griinde und die damit verkniipften Fragen der Achtheit
der vorhandenen alten Poesien und ihrer Verfasser ge-
dussert in dem Buche Bemerkungen iiber die Acht-
heit der alten arabischen Gedichte (Greifswald,
1872), 8. 1—34.

Meme Ansichten iiber den misslichen Zustand der
Reste der alten Poesie haben sich seitdem nicht geandert,
ich bin sogar noch misstrauischer geworden in Bezug
auf Alles, was die Sammler von Dichtungen der Vorzeit
bringen und berichten. So scheinen sie zum Beispiel
fiir die Wichtigkeit dialektischer Besonderheiten lkein
Ohr gehabt zu haben, hochst selten ist von Verschieden-
heit in der Aussprache die Rede, und man mochte glauben,
dass iiberall in den weiten Gebieten Arabiens dieselbe
Sprache geherrscht habe. Wer kann z. B. in den ziemlich
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Diwin des Elaggag. Ich werde Alles in einem Nach-
trage zu den Citaten und Lesarten zusammenstellen.

Vielleicht hat der Absender sich ein Verzeichnis von
Einzelversen alter Dichter zu eigenem Gebrauch angelegt,
hat aber auf die Nachricht, ich sei mit Herausgabe
Riiba's beschiftigt, mir seine darauf beziigliche Sammlung
iiberschickt. Gleichviel aus welchem Grunde dies ge-
schehen ist — in memmem langen Gelehrtenleben habe ich
ein solches Entgegenkommen nicht erfahren und statte ich
hiermit dem Geber fiir seine hochherzige Selbstlosigkeit
meinen aufrichtigen Dank ab und mit mir hoffentlich auch
diejenigen, welche sich fiir Ruba's Gedichte interessieren.

Schliesslich fithle ich mich noch gedrungen, der
Offizin W. Drugulin meinen Dank dafiir anszusprechen,
dass sie, auf memen Wunsch, den schwierigen Druck der
drei Binde dieser Sammlungen in der kurzen Zeit von
13 Monaten in mustergiilticer Weise fertig westellt hat.
Fiir etwaige Druckfehler bin ich allein verantwortlich,
da ich die Correcturen des ganzen Werkes ohne jede
Beihiilfe besorgt habe, und bitte, vorkommende Versehen
mit dem Spruche entschuldigen zu wollen:

Lz;@! 5O baudl ue G5,
auf Deutsch:
‘Wohlwollen sieht leicht iiber Mingel hin;
Der Missgunst Auge sucht Fehlgriffe auf,

Greifswald, September 1903.

W. Artwarpr.
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Nur durch die bedeutende Beihiilfe der K, Akademie
der Wissenschaften zu Berlin ist es mir moglich ge-
worden, dies Werk zu vertffentlichen und ich statte der-
selben dafiir an dieser Stelle meinen auf die drei Binde
beziiglichen ehrerbietigsten Dank ab. Dies wird hoffent-
lich auch die kleine Gemeine der Gelehrten thun, welche
an arabischer Poesie Frende hat, und wird auch die
hier gebotenen Friichte derselben, trotz ihrer harten
Schale, um des gehaltreichen Kernes willen nicht ver-
schmihen.

Der Druck des Diwans war bereits beendet und die
Setzerarbeit an den Nachtragversen Riba's in vollem
(Gange, als ich am 18, August durch die Post ein Packet
von etwa 90 Quartblittern erhielt von dem mir bis dahin
unbekannten Herrn Krenkow in Barrow-on-Soar. Zwei
Blatter davon enthalten Citate zu Ezzafajan (Sammlungen
Bd. II), das ﬂhrig{: zum Teil Citate, hauptsichlich abex
¢. 400 Verse aus Riiba's Diwan oder Nachtragversen,
sachkundig nach den Reimbuchstaben geordnet, mit Angabe
der Quellen, in zierlicher Handschrift.

Die hier benutzten zahlreichen Werke, deren Titel
der Nachtrag bringen wird, haben mir, mit Ausnahme
des Sahih (das ich absichtlich bei Seite gelassen hatte,
well ich durch Stichproben beeinflusst dessen Verse in
Lisan und Tag aufgenommen glaubte), meistens nicht zu
Gebote gestanden. Daher ist das in dieser Zusendung
Gebotene eine willkommene Erginzung des von mir ge-
sammelten Stoffes, Die meisten Verse darin kommen
in Riiba’s Diwan und Erginzungsversen vor, einige im

B
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an wen sie gerichtet sind oder welchen Inhalt sie sonst
haben; sie finden sich in der Handschrift bei etwa der
Hiilfte: wo sie fehlen, habe ich sie erginzt. FEine Liste
der hauptsachlich bei den Citaten und Lesarten gebrauchten
Abkiirzungen und eine Gegeniiberstellung der Gedicht-
nummern in der Handschrift und im Druck findet sich
nach der Einleitung.

Von vornherein hatte ich diese Sammlungen auf drei
Binde berechnet: die dafiir bestimmten Dichtungen hiegen
jetzt im Druck vor. Ich glaube nicht, dass ich das
Werk fortsetzen werde, obgleich ich reichlichen Stoff
dazu hatte. Die Herstellungskosten sind hoch und der
Absatz gering: ich habe nicht Lust, den Gegensatz aus-
zugleichen. Auch mein Alter macht mich bedenklich:

die Sonne meines Lebens ist langst von ihrem Héhepunkt

gesunken und linger fallen die Schatten.

Etwas anderes wiire es, eine ﬂhersetzung der in
den drei Binden dieser Sammlungen verdffentlichten
Texte zu liefern. Ich bin nicht abgeneigt, dies zu tun,
aber ich sehe die Moglichkeit nicht, dies Vorhaben auszu-
fuhren. Gleichwohl werde ich meine nachste Zeit auf
Durchsicht, Uberarbeitung, Berichtioung meiner Uber-
setzung verwenden. Ich verstehe aber unter Ubersetzung
hier nicht die commentarhafte Umschreibung des Sinnes,
sondern die poetische Wiedergabe des Versinhaltes, mit
moglichster Treue dem Texte angepasst; ein Vers, in
Prosa aus einander gekmetet, ist’ fiir meinen Geschmack
verschimmeltes Gebick. Ohne Ubersetzung wird meine
Sammlung, fiirchte ich, nur sehr Wenigen zugénglich sein.
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Arbeit unternommen, fiir welche die Kraft und die
Lebenszeit des einzelnen Gelehrten nicht ausreicht, zumal
wenn derselbe so griindlich und genau zu Werke geht
wie er, Dazu die Einfeilung in gewohnliche und seltene
Wirter! In diese Abteilung hitte er die ganze Reges-
dichtung und viele alte und auch manche neue Dichter
packen konnen — und dazu 1st er nicht gekommen, er
ist nicht einmal mit dem 1. Teil fertiz geworden. KEs
ist Schade! Denn so wenig iibersichtlich die fertigen
grossen Avtikel darin sind und so unangenehm und
storend die bestandigen Verweisungen auf andere Stellen
und Artikel empfunden werden — der belehrende Inhalt
entschidigt fir das zu bringende Zeitopfer und es stellt
sich ‘das aufrichtige Bedauern ein, dass das grosse Werk
ein ziemlich unbrauchbarer Torso geblieben ist.

Der Wortschatz der angesehensten alten Dichter ist
sehr umfangreich, aber er unterscheidet sich von dem
der Regezdichter ganz erheblich. Es liegt mir daran,
dies fiur Elaggag und Riiba nachzuweisen und ich habe
daher von jenem eine, von diesem vier Stellen von je
40 Versen aus verschiedenen Gedichten beliebig heraus-
gegriffen, um festzustellen, welche einzelnen Worter darin
bei den 6 alten Dichtern, den Elmofaddalijjat, den Elac-
ma'ijjat, den Moallaqat, dem Diwan der Benii hodeil, und
einigen Anderen vorkommen oder nicht,

Die Anordnung der Gedichte ist alphabetisch nach
den Reimbuchstaben, withrend sie in der Handschrift ohne
Prinzip auf einander folgen.

Die einzelnen Gedichte tragen oft Uberschriften,
b
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Persiens wird Ruba bei dort ansiissigen Mandiiern ober-
flichliche Kunde davon erhalten haben, dass die Welt
von Fitahl mit erschaffen gel, und da er von Noah aunch
nur gehort hat als von einem der frithesten Menschen
auf der Erde, so bringt er sie beide in Verbindung. Die
richtige [jhursctzung ist also nur (wie oben) ,wie Niih
zur Zeit Fit-a-l'tl'ﬂ“? nicht aber (nach den Worterbiichern)
szur Zeit der Urwelt

Wenn es also gewiss ist, dass selbst den Landsleuten
der Regezdichter das Verstindnis mancher Ausdriicke
ganz abging und eine grosse Menge Worter ihnen nur
halbwegs bekannt war und genauerer Deutung bedurfte:
wie kOnnten wir uns wundern, wenn diese Dichtungen
zu erfassen uns schwer fillt, schwerer als irgend ein ge-
schichtliches oder schénwissenschaftliches oder dichte-
risches Werk aus alter oder neuerer Zeit?

Von unschiitzbarem Wert sind fiir das Verstindnis
die schon frither genannten Original-Worterbiicher; Tag
hat viele Druckfehler, Lisan weniger; bei allen, anch beim
Qamus, ist es miihselic und zeitraubend, das zu finden,
was man sucht, aber finden lisst sich sehr viel und die
Deutung ist meistens verstindig und annehmbar., Vollig
anders verhilt es sich mit Liane’s Arabic-English Lexicon.
Dies grosse Werk ist als Hilfsmittel zum Verstiindnis
der Regezdichtungen fasst gar nicht zu brauchen, ob-
gleich es etwa 5 Verse von Ruba (oder Elaggag) be-
spricht: es reicht kaum fir ein leichtes Geschichtswerk
hin. Gewiss, Lane war ein vorziiglicher Arabist und

besass einen bewundernswerten Fleiss: aber er hatte eine
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Gebiss im Maul des Thieres nichts zu schaffen. Der
Dichter will also ausdriicken: lebt' ich so lange, wie an
jeder zur Geburt kommenden Eidechse ein solcher Zahn
vorhanden ist, d. h. so lange es Hidechsen giebt. So
begreift man, weshalb er von dem Zahn des Hisl (Jungen)
sprechen muss, und nicht von der ausgewachsenen Iii-
dechse (dabb).

Was den folgenden (14.) Vers betrifft, so macht dem
Orakel auch der Ausdruck ,Noah zur Zeit des Elfitahl”
keine Schwierigkeit. Das letzte Wort muss nach dem
Zusammenhange Urwelt, Vorzeit bedeuten, denn der
hochverchrte FProphet Niih hat irgendwann im grauen
Altertum gelebt, also Fitahl heisst , Vorzeit* und so ging
das Wortindie Worterbiicheriiber, als bedeute es: ,entweder
die Zeit, wo es noch keine Geschopfe und Menschen gab;
oder die Zeit, in der Noah lebte, oder die Zeit, wo die
Steine noch weich waren®, (Letzteres hat auch der Com-
mentar, nach Elagma'i's Belehrung; dasselbe steht auch
im Sifr essa’ada f. 55*: ,als die Steine noch Lehm waren,
das war zu Noahs Zeit*). Wir sehen, die Gelehrten wissen
es auch nicht, aber rdumen es nicht ein. — Die Sache
verhiilt sich vollig anders: Fitahl ist der Eigenname einer
Gottheit, die nach den Religionsvorstellungen der Man-
dier bei der Weltschopfung eine bedeutende Rolle ge-
spielt hat. Ich habe die Bekanntsehaft mit Fitahl dem aus-
sezeichneten Artikel meines gelehrten Collegen K. Kess ler
iiber die Mandier in Herzog's Encyclopidie zu verdanken.
Auf seinen Handelsreisen oder auch sonst bel semem
Aufenthalt in Siidbabylonien oder angrenzenden Provinzen
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Da
sonst Keiner es weiss, miissen doch die Sprachgelehrten,
wie Elagma'i oder Abti 'obeida, Auskunft geben konnen.
Richtig! die wissen's. Also was das Zahnen des Eidechsen-

meint denn Ruba mit den sonderbaren Ausdriicken?

jungen anlangt, giebt das Sprachorakel folgende Auskunft.

Die junge Eidechse, Hisl, braucht zu ihrem volligen
Auswachsen hundert Jahre; dann ist sie eine richtige
Eidechse, heisst als solche Dabb und lebt noch 600 (oder
700) Jahre. Wenn das Junge aus seinem Ei kriecht,
[,wenn das Ei von ihm platzt“], hat es einen Zahn, den
es fortwahrend behilt, der ihm nie ausfallt. Daher das
Sprichwort: ich werde dich nicht besuchen zur Zeit ,des
Zahnes*, d. h. so lange festsitzt der Zahn des Eidechsen-
jungen, also niemals. Der Sinn des Verses ist demnach:
wenn ich auch hundert Jahre alt wiirde.

Dies Orakel ist falsch, von Anfang bis zn Ende,
und griindet sich auf die Einfalt der Befrager. Die
naturgeschichtlichen Angaben sind alle unrichtiz. Hundert
Jahre alt zm werden war den Arabern nichts Unge-
wohnliches: wie hitte denn der Dichter in diesem Zu-
sammenhang von dem ausserordentlich hohen Alter des
Kidechsenjungen reden sollen und nicht vielmehr von
der viel linger lebenden Eidechse selbst?

Ich kann die Griinde der verkehrten Deutung hier
nicht ausfithrlich darlegen. Die Erklirung des Verses
ist vielmehr diese. Die Kidechse kriecht aus ihrem KEi,
nachdem ein an ihrem Maul geradeaus wachsender Zahn
an der Eischale ein Loch gesigt (oder gestochen) hat.
Dieser Zahn fallt alsbald ab und hat mit dem sonstigen




== AT —

bekannt waren. Das war die Zeit der Ernte fiir die
betriebsame Klasse der Wortsammler, die den betreffenden
Vers mit dem auffallicen Worte getreulich buchten und
dann herumfragten: wie hat er das Wort ausgesprochen,
hart oder weich, mit welchen Vocalen, und was meint
er damit, was bedeuntet das seltsame Wortgebilde? Und
dann hat Finer den Andern fragend und achselzuckend
angeschen und sie sind zu Autorititen gegangen, die bei
ihrem ,iiberlegenen® Wissen sich auf Grund des ganzen
Zusammenhangs zu Offenbarungen iiber den Sinn des
fraglichen Wortes herbeiliessen, das sie bis dalun viel-
leicht nie gehort hatten. Zwei Beispiele mogen den Vor-
gang verdeutlichen.

Ziemlich zu Anfang des 406. Gedichts schildert Ruba,
wie eine Schone sich von ihm losmacht, weil er ihr zu
arm und zu verbraucht sei; sie fragt ihn gradezu, wie
alt er sei? Daranf erwiedert er: und wiirde ich noch
so alt, ich verfiele schliesslich dem Siechtum oder kime
im Kampf um oder bise Zeitliufte rafften mich dahin.
Dies driickt er so aus: lch sprach:

13 Lebt' ich, so lang der jungen Echsen Zahn wiichst,

14 oder so lang wie Nul zur Zeit Fitahl's,

15 als Felsen weich noch waren wie der Liehmstoff —
16 doch witrd' ich greishaft oder fiel im Kampf

Mit dem Zahnen der jungen Eidechsen (v. 13) weiss
Niemand Bescheid und mit der Zeit Fitahl's, (v. 14)

sieht es recht fraglich aus; damals v. 15 fingen die Felsen
an, sich zu wverhiirten, nachdem sie bis dahin eine weiche
Masse gewesen; Geschipfe gab es noch nicht, also Noah

konnte noch lange warten, bis er ins Leben trat — was
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lieferung des Textes genommen haben als durch Uneif,
Jedenfalls weist die Fiille der Citate und Lesarten da-
rauf hin, dass Riiba nicht bloss in dem ersten Jahrhundert
nach seinem Tode, sondern auch noch spiter ziemlich
viel gelesen worden ist.

Sie weist aber auch noch auf etwas Anderes hin.
Es stellt sich durch sie heraus, dass Riiba noch eine
grosse Anzahl anderer Regezdichtungen als in unserem
Diwan enthalten sind, verfasst haben muss, von denen
dann freilich meistens nur wenige Verse eines Gedichtes
erhalten geblieben sind. Sie werden ihm wenigstens
beigelegt, wenngleich manche davon auch dem Eligzag
zugerechnet werden; es lisst sich da kaum eine Ent-
scheidung treffen. Diese Nachtragverse lasse ich auf
den Diwan folgen, gleichfalls in alphabetischer Anordnung,
103 Stiicke. Den Beschluss bilden in No. 104—108
einige Stiicke in den langen Metren, die ihm gewiss mit
Unrecht beigelegt werden.

Die Regezdichter sind alle schwer zu verstehen.
Sie bringen, als Bedewis aufgewachsen, eine Ausdrucks-
weise mit, die von der glatten, gebildeten, iiblichen Sprache
abweicht, ja, sie befleissigen sich sogar einer lingua rustica,
um mit ihrer Derbheit, Sehroffheit und zum Teil auch
wohl durch rauheren Klang die Zuhbrer zu verbliiffen,
Das liegt weniger in den syntaktischen Auffillickeiten
und ungewohnlichen Verbindungen als in dem Gebrauch
von Wortern, die im Qoreischiten-Dialekt — denn darauf
lief ja die Sprachbildung hinans — keinen Curs hatten,
die den meisten Gebildeten ganz oder doch fast un-
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errahman ben mohammed elanbari | 577/1181, in seinen
Biographien der Sprachgelehrten (Nuzhat elalibba fi
tabaqat eludaba) iibergangen. — Dass er diesen Commentar
verfasst, obgleich nicht selbst herausgegeben hat, erhellt
aus der Commentarstelle zu Gedicht 41,254 (Hdschr. f. 65%):
'E:,}..J! & lelius” 05 kas o), also: dariiber oiebt es eine
Geschichte, die wir im Elmowa&éa niedergeschrieben haben.
In der That wird ein Werk mit diesem Titel ihm im
Fihrist beigelegt. — Er hatte also bei dem hochange-
sehenen Gelehrten Ibn elavabi | ¢ 231/845 Riuba's
(tedichte studiert nm etwa 200; sein Lehrer hat sie um
150 oder 160 bei Uneif gehort; dieser Gelehrte, iiber
den ich Nichts ermittelt habe, wird sie in den letzten
Lebensjabren des Dichters, also nm 140/757, bei diesem
gelesen haben. Wir haben also die Garantie, dass der
Text sorgfiltic behandelt und richtig festgestellt ist.
Dennoch giebt es eine grosse Menge abweichender
Lesarten, die der Verfasser des Commentars selbst an-
fiihrt, von Ibn elarabi und von dem Abu amr esseibani
(dessen eigentlicher Name ]:-aimri ben mirar, wie im Fihrist
und bei Essojiti, Sprachgelehrte, steht, nicht aber Isjl'aiq
ben wurad war, wie bei Elanbiri gelesen wird)., Er weicht
nieht selten von den beiden Autorititen ab, hat aber anch
wohl andere im Auge, wenn er bei Erkliarung bloss den
Ansdruck Ssy2y brancht, ohne dass er dabei Namen nennt.
Aber auch von ihm abgeschen, giebt es viele Lesarten,
die smm Teil ans Unkenntnis oder Missverstindnis her-
vorgegangen sind, zum Teil aber auch berechtigt scheinen

und dann wahrscheinlich einen anderen Weg der Uber-
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selten schliesst sich der Commentar an nur einen Regez-
vers. Er ist fiir das Verstindnis der Sprache sehr niitz-
lich, ist reichhaltig, legt Gewicht auf Synonymik, citirt
zum Belag Verse alter Dichter, mindestens 600, riumt
grammatischen Fragen nicht allzuviel Platz ein. Auf
historische Vorkommnisse oder Liebensumstinde des Dich-
ters lésst er sich fast gar nicht ein. Er hat auch, wie
pesagt, Liicken, ist auch, wo es sich um ungewdhnliche
Aunsgdriicke handelt, die dem Abschreiber nnbekannt waren,
an manchen Stellen fehlerhaft und iiberhaupt gegen das
Ende ziemlich nachlissig geschrieben. Die Handschrift hat
keine Einleitung, sondern kommt sofort zur Sache, so
wie in meinem Verzeichnis Bd VII 8155 angegeben ist.
Daraus geht hervor, dass dies Werk eigentlich ein von
einem ungenannten Schiiler herausgegebenes Collegien-
heft ist. Fr sagt auch von vornherein, bei wem er gehort
hat. ,Es trug uns Mohammed ben habib vor und sagte:
Abu abd allah ibn ela'rabi hat uns vorgetragen und sagte: ich
habe Riiba’s Gedichte bei Uneif gelesen und dieser trug
mir vor, er habe sie bei Riuba gelesen. — Abii abd allah
(d. i Tbn ela'rabi) sagte: ich pflegte zu Abfi dun elhir-
mazi zu gehen und ihm Ruba's Gedichte vorztragen:
Abil dun war darin bewandert®. Der Commentar riihrt
also von Mohammed ben habib her, wobei zu bemerken,
dass Habib nicht der Name seines Vaters war, sondern
seiner Mutter, wie ausdriicklich im Fihrist I 106, 21 und
danach auch bei Hssojuti, Klassen der Sprachgelehrten,
Pariser Handschrift, steht. Er starb im J. 245/859 (oder

247). Er hat viel geschrieben, dennoch hat ihn 'Ahd
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Textes iiberhaupt und der schadhaften oder fehlenden Verse
das Studiom der grossen arabischen Wiorterbiicher, Lisin
eldrab und T#g elariis; ich sehe dabel vom Eccahah ah,
desgen Hauptsachen in jene iibergegangen gind. Die dort
bei den einzelnen Wortartikeln angefiihrten Belagverse
gind von grosstem Wert; sie rithren vielfach von Regez-
dichtern, besonders von Elaggag u. Riiba her. Mit ihrer
Benutzung und mit Hiilfe der in verschiedenen Hand-
schriften und Druckwerken vorkommenden Stellen, ferner
auch mit Verwertung von Andeutungen und von Fr-
klirung von Wirtern in dem Commentar zu schadhaften
oder ganz fortgefallenen Versen ist es mir moglich ge-
worden, simmtliche Liicken in den Textstellen
gicher auszufiillen und einen zuverlassigen Text her-
zugtellen.

Zu dem Abschnitte Citate und Lesarten habe ich
bei den einzelnen Versen angemerkt, wo von ihnen die
Rede ist; da werden dann auch die einzelnen Liicken
besprochen. Der Bedeutung Ruba's als Dichter und dem
Umfang seiner Gedichte entsprechend ist die Zahl der
Stellen, welche von ithm angefithrt werden, mit oder ohne
Lesarten, sehr gross. Hinsichtlich dessen, was ich liber
den Zweck der Sammlung dieser Citate und Lesarten ge-
sagt habe, mochte ich auf die Vorrede zu Elaggag im
2 Bd. dieser Sammlungen verweisen.

Der Diwan ist mit einem Commentar wversehen,
welcher auf einen oder in der Regel auf zwei vorauf-
gehende Verse folgt. Diese Verse aber sind eher Zeilen
zu nennen, von denen jede 2 Regezverse enthalt; hochst
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als ich mit Riiba's Gedichten heschiiftigt war, der Biblio-
thek des Vicekonigs vorstand, hatte die grosse Gefillig-
keit, etwa 35 bezeichnete Textstellen in der 2. Hand-
schrift auizusuchen und meine Herstellungsversuche danach
zu bestétigen oder zu berichtigen, ausserdem iiber die
Hdschrift selbst etwas Auskunft zu erteilen. Dieselbe
ist nach einer ganz anderen Recension angefertigt, die
Gedichtfolge ganz verschieden, die Anzahl der Gedichte
46, von denen 5 in meiner Hdschr. iiberhaupt nicht vor-
kommen, 6 nur zum Teil in Ruba’s Ergiinzungsversen, 2
in Elaggag sich finden. In dieser Handschrift stimmen
algo nur 33 ganze Gedichte mit den meinigen; ihre Vers-
zahl 18t ziemlich dieselbe, eher etwas geringer. Im Ganzen
aber 1st die Verszahl von Adab 519 etwa 2065 Doppel-
verse, digjenige meiner Hdschr, 2980; jene umfasst also
nur etwa zwei Drittel. Die Textabschrift aus einer
Handschrift in Elmedina stammt aus dem J. 1872 und
wird als recht fliichtic bezeichnet.

Einen kleinen Ersatz fiir eine zweite Handschrift
bietet das Werk, welches Mohammed taufiq elbekri unter
dem Titel Kitab aragiz elarab im J. 1312/1894 in Kairo
herausgegeben hat, 200 Bl hoch 8°. Es enthilt 9 Ge-
dichte Riba's mit abgekiirstem Commentar, namlich
(nach meiner alphabetischen Anordnung des Textes) Ged.
2. 9. 13. 24. 40. 41. 46. b4. 55, in der Regel etwas
abgekiirzt; ihr Text hat mir an manchen schadhaften
Stellen gute Dienste geleistet. Die Verse sind voecalisiert,
der Commentar nicht,

Ganz anderen Nutzen gewihrt fiir Herstellung des
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lange Gedicht 6 ziemlich im Anfang der Hdsch. f.
83'— 94" ausfithrlich erklirt wird und gegen Ende der-
gelben, f. 381"—388" nochmals mit etwas kiirzerem
Commentar vorkommt. Die fiir Ged. 50 w 51 erwiahnte
Liicke, in der vielleicht auch noch andere Gedichte ge-
standen haben, war moglicher Weise auch in dieser Vor-
lage vorhanden.

Aber die Handschrift, aus welcher die dgyptische
Abschrift stammt, hat auch noch andere Gebrechen.
Einer grossen Anzahl von den Textversen fehlen teils
einzelne Buchstaben teils ein oder mehrere ganze Worter;
es sind sogar ganze Verse ausgelassen, weil sie im Ori-
ginal ans diesem oder jenem Grunde nicht leserlich
waren; auch der Commentar ist an solchen Stellen viel-
fach liickenhaft. Ganz besonders schadhaft ist Ged. 55
(nach meiner Gedichtfolge), an mindestens 30 Stellen;
auch in Ged. 8. 13. 28. 34. 40. 45, b4 fehlen wviele ganze
Verse oder doch Versstiicke: aber auch in anderen Ge-
dichten giebt es Liicken.

Da wire denn die Benutzung einer zweiten Hand-
schrift von grossem Nutzen gewesen. Ks giebt eine
zweite in der Bibliothek des Vicekonigs, Adab 519: sie
hiitte aber an Ort und Stelle benutzt werden miissen;
das war mir selbst unmdglich. Da ich keinen der Sache
kundigen Bekannten dort hatte, der sich mit der miih-
seligen und viele Zeit in Anspruch nehmenden Arbeit
des Vergleichens der beiden Handschriften hiitte befassen
konnen, habe ich darauf verzichten miissen. Aber nicht
ganz. Herr Professor Vollers in Jena, welcher damals,




der Bibliothek des Vicekonigs von Apgypten befindet,
und zwar vor fast 20 Jahren angefertigt. Als solche
ist sie im Ganzen gut: die Buchstaben kriftig, gefallig,
gleichméassiz, deutlich; die Vocalisation sehr reichlich;
die Verse Ruba's in roter Schrift. An Sorgfalt und Genanig-
keit hat es der Abschreiber, der offenbar ein Gelehrter
war, nirgends fehlen lassen, weder im Text noch im
Commentar, und demnoch ist die Handschrift an recht
vielen Stellen mangelhaft.

Daran ist diejenige Handschrift Schuld, aus welcher
die agyptische geflossen ist. Das Ende derselben, etwa
ein Fehntel des Ganzen, muss recht are durch Nisse
oder Mottenfrass geliften haben, einige Blitter sind ganz
verdorben oder verloren gegangen, kurz, es scheint, die
ganze Partie ist, so gut es ging, durch neue Abschrift
ersetzt, aber die Vocalsetzung meistens unterlassen und
die Consonanten ofters falsch gelesen u